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Re d a re Redarea CD-urilor 59

Redarea CD-urilor 59
Operatiune de baza % Redarea pieselor intr-o ordine specifica (Redare programata) 61
Pornirea alimentarii 36 Redarea CD-urilor DATE 62
Comutarea alimentarii in modul standby 36 Redarea fisierelor 63
ek I BT T W ¥ Ascultarea emisiunilor FM/AM 65
Reglarea volumului ¥ Ascultarea emisiunilor FM/AM 65
Dezactivarea temporard a sunetului (Muting) ¥ Schimbarea modului de receptie (Modul de acordare) 66
Ascultarea radioului pe internet sedean Presetarea posturilor FM/AM 66
Ascultarea radioului pe internet 9 Presetarea automata a posturilor FM (Presetare automata) 67
Redarea fisierelor stocate pe PC sau NAS 40 Ascultarea posturilor inregistrate in lista de presetari 67
Redarea fisierelor stocate pe PC sau NAS 41 Stergerea unui post din lista de presetari 68
Redarea de pe un dispozitiv de memorie USB 43
Redarea fisierelor stocate pe dispozitive de memorie USB 44
Ascultarea muzicii pe un dispozitiv Bluetooth 46
Ascultarea muzicii pe un dispozitiv Bluetooth 47
Imperecherea cu alte dispozitive Bluetooth 48
Reconectarea la aceasta unitate de pe un dispozitiv Bluetooth 49
Obtinerea aplicatiei HEOS 50
Cont HEOS 51
Redarea de pe servicii de streaming muzical 52

Ascultand aceeasi muzica in mai multe camere sstean
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Redarea intrarii digitale

Redarea intrarii analogice

Functia AirPlay
Redarea melodiilor de pe iPhone, iPod touch sau iPad
Redarea muzicii iTunes cu aceasta unitate

Efectuati operatiuni de redare iTunes cu ajutorul telecomenzii
din aceastd unitate

Redati o melodie de pe iPhone, iPod touch sau iPad pe mai multe dispozitive
dispozitive sincronizate (AirPlay 2)

Functia Spotify Connect

Redarea muzicii Spotify cu aceasta unitate
Functii de confort

Addugarea la Favoritele HEOS

Redarea favoritelor HEOS

Stergerea unei sectiuni favorite HEOS

Reglarea tonului

Comutarea luminozitatii afisajului

Utilizarea temporizatorului de somn

Verificarea orei curente

Conectarea mai multor unitati pentru a asculta muzica in doua camere
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Sfaturi 12

Depanare 14
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Va multumim pentru achizitionarea acestui produs Marantz.

Pentru a asigura o functionare corectd, va rugam sa cititi cu atentie acest manual de utilizare inainte de a utiliza produsul.
Dupa ce ati citit acest manual, asigurati-va ca il pastrati pentru referinte ulterioare.

Accesorii

Verificati daca urmatoarele piese sunt furnizate impreuna cu produsul.

G

Ghid de configurare rapida Instructiuni de siguranta Note la radio

Garantie (pentru SUA/pentru CANADA)

Amplasarea etichetelor de precautie Cablu de alimentare Unitate de telecomanda Baterii RO3/AAA

(RCO14CR

Antend FM interioara Antena AM cu bucld

Unitate de 7
telecomanda
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Introducerea bateriilor o

0 Pentru a preveni deteriorarea sau scurgerea lichidului din baterie:

0 Nu utilizati o baterie nouad impreuna cu una veche.
1 Scoateti capacul din SPate in directia Séget“ SI 0 Nu utilizati doua tipuri diferite de baterii.
scoateti. 0 Scoateti bateriile din telecomanda daca aceasta nu va fi utilizata pentru o perioada lunga de timp.
perioade.
0 Daca se produce o scurgere de lichid din baterie, stergeti cu grija lichidul din interiorul bateriei
compartiment si introduceti baterii noi.

Raza de actiune a telecomenzii

unitate

indreptati telecomanda spre senzorul de actionare atunci cand o utilizati.

2 Introduceti corect cele doud baterii in compartimentul pentru baterii.
compartimentul asa cum este indicat.

Baterii

Aprox. 7m

3 Puneti la loc capacul din spate.

Pano tal Panoul din spate Unitate de . 8 Index
telecomandd
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Caracteristici

0 Adoptarea unui sistem BTL paralel si bi-amplificator care realizeaza un sunet inalt
Sun t de |na|ta Calltate sunet de calitate

[BTL paralel]

0 Echipat cu un amplificator digital cu calitate audio ridicata si

esire In mod normal, un singur canal este actionat de doua amplificatoare, dar cu amplificatoare paralele

BTL, un singur canal este actionat de patru amplificatoare pentru a reduce puterea de iesire
Aceastd unitate are un amplificator clasa D de mare putere, de 50 W + 50 W (6 Q/ohmi). . . L . . L . X
impedanta si imbunatatirea factorului de amortizare. Acest lucru asigura o calitate a sunetului
Prelucrarea complet digitala este utilizata pentru a efectua toate procesele din mediul digital ~ )

cu forta de amortizare.
domeniului in timpul redarii surselor digitale, elimindnd zgomotul extern.

Minimizarea modelului este utilizata si pentru a obtine o redare de nalta calitate. (Bi-amplificator]
Unitatile de difuzoare pentru frecvente joase si inalte ale difuzoarelor compatibile cu bi-amplificare
0 Suport pentru redare audio de Tnalta calitate prin USB si retele sunt fiecare actionate de amplificatoare independente pentru a elimina interferentele si

Aceastd unitate acceptd redarea formatelor audio de Tnalta rezolutie, cum ar fi obtineti o redare audio mai fideld sursei.
Codec audio DSD (2,8/5,6 MHz) si WAV/FLAC/Apple Lossless

fisiere (ALAC) de pana la 192 kHz/24 biti.

o

Mod Bluetooth OFF pentru cea mai buna performanta sonora
Modul Bluetooth OFF este utilizat pentru a dezactiva functia Bluetooth, deoarece
aceasta functie este o sursa de zgomot care afecteaza calitatea sunetului. Suprimarea

Acest zgomot permite o redare cu performante sonore ridicate.

Unitate de 9
telecomanda,

Panou frontal Panoul din spate Index
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f t o . d . t o 0 Acceptd audio wireless AirPlay 2® Sincronizati
orman ,a glellecie: mai multe dispozitive/difuzoare compatibile cu AirPlay 2 pentru redare simultana.

0 Echipat cu intrare audio digitala optica, care permite conectarea
cu dispozitive digitale precum televizoare Aceasta unitate este compatibila cu AirPlay 2 si necesita iOS 11.4 sau o versiune ulterioara.

Conectati aceasta unitate la dispozitive digitale precum televizoare utilizdnd cablul optic

0 Conexiunea wireless cu dispozitive Bluetooth poate fi efectuata
digital pentru a va bucura de sunetul de la televizor si de o varietate de continut la o

va
calitate audio Tnalta. Aceasta unitate are si o functie de redare automata. Cand un . . o .
puteti bucura de muzica pur si simplu conectandu-va wireless la smartphone,

dispozitiv conectat la aceasta unitate printr-o conexiune digitala este pornit, aceasta
tableta, PC etc.

unitate porneste automat si reda sunetul de la dispozitiv.
0 Poate fi operat cu telecomanda televizorului 0 Suport pentru redare fara pauza Redare
fara pauza intre fisierele muzicale. (doar pentru WAV/

Prin invdtarea semnalului infrarosu al telecomenzii televizorului, puteti actiona acest
FLAC/Apple Lossless/DSD)

aparat cu ajutorul telecomenzii televizorului. (v p. 97)

0 Dispozitivul este echipat cu o functie AirPlay®, pe [anga functii de retea, cum ar fi 0 Compatibil cu aplicatia HEOS pentru efectuarea operatiunilor de baza ale unitatii cu un
radioul pe internet etc. iPad, iPhone sau dispozitive Android™ (Google, Amazon Kindle Fire) z Descarcati

_ . ~ _ . . . . o aplicatia HEOS

Va puteti bucura de o gama larga de continut, inclusiv ascultarea radioului pe internet, B ) " . ) o o

redarea fisierelor audio stocate pe PC. Aceasta unitate este compatibild si cu Apple corespunza}oare pent.ru dispozitivele '95 ?au A”‘i“j'd_- Aceasta unitate trebuie _Sa fie
conectata la aceeasi retea LAN sau Wi-Fi (LAN fara fir) la care sunt conectate iPad-ul,

iPhone-ul sau dispozitivele Android.

AirPlay, care va permite sa redati in flux biblioteca muzicala de pe un iPhone®, iPad®,
iPod touch® sau iTunes®.

Unitate de
Panoul din spate o 10 Index
telecomanda,
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0 HEOS ofera streaming de muzicad din muzica ta online preferata 0 Compatibil cu ,Conexiune multi-drive” pentru conectare simultana sau
surse sunet comutabil in 2 seturi de difuzoare

0 Accepta redarea fisierelor MP3 si WMA de pe CD
Fisiere MP3 si WMA inregistrate pe CD-R sau CD-RW
Discurile pot fi redate pe acest CD player.

0 Functie de selectie a castigului amplificatorului pentru casti

Aceasta unitate are o functie de control al castigului cu trei niveluri care pot fi
comutate n functie de caracteristicile castilor conectate.

Sistemul audio wireless HEOS pentru mai multe camere care vd permite sa va bucurati de 0 Ecran OLED (dioda emitatoare de lumina organica) care poate afisa 3

muzica preferata oriunde si peste tot in casa ta. Prin utilizarea linii

reteaua dvs. de domiciliu existenta si aplicatia HEOS (disponibila pentru iOS,

dispozitive Android si Amazon), puteti explora, rasfoi si juca 0 Echipat cu functie de mod standby automat care reduce consumul de energie
muzicd din propria bibliotecd muzicala sau din numeroase streaminguri de muzica online consum

servicii.

Cand mai multe dispozitive HEOS sunt conectate la aceeasi retea,
Dispozitivele HEOS pot fi grupate pentru a reda aceeasi muzica pe toate
dispozitive simultan sau muzica diferita poate fi redata pe fiecare
dispozitiv HEOS separat.

Unitate de 1 11 Index
telec ’
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Numele si functiile pieselor

Panou frontal

Tu esti eu
maraniz [ |
| Q|
BACK INPUT © VOLUME PHONES
300Q0Q1 2 4

Pentru detalii, consultati pagina urmatoare.

Unitate de 12
Panou frontal Panoul din spate r
telecomanda
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w e rt uy

maraniz

Butoane cursor (uio p)
Aceste articole selectate.

Butonul B ENTER
Aceasta determina selectia.
Indicator de standby C
Lumini dupa cum urmeazd, in functie de starea unitatii:
0 Nu este aprins:
0 Cand este pornit
0 In modul standby normal (,Redare automata” - ,Oprit” (v p. 96))
0 Verde: Cand luminozitatea afisajului este oprita (v p. 79)
0 Portocaliu: In timpul modului de asteptare a alarmei (v p. 94)
0 Rosu:
0 Cand ,Redare automata” este setat la ,Activat” (v p. 96)

0 Cand ,Control retea” este setat la ,Activat” (v p. 104)

Afisaj D
Aceasta afiseaza diverse informatii.
Tava pentru disc E
Folosit pentru a introduce un disc. (v p. 137)
Senzor telecomanda F
Acesta primeste semnale de la telecomanda. (v p. 8)
Buton de deschidere/inchidere a tavii discului G (5)
Deschide si inchide sertarul discului. (v p. 59)
Butoane de sistem H

Acestea efectueaza operatiuni legate de redare.

Panou frontal | Panoul din spate Unitate de ‘ 13 Index
telecomandd
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maranitz

T

|
Q3 00 Q0Q1 Q2

Iluminarea panoului frontal
Se aprinde cand alimentarea este pornita. Culoarea iluminarii poate fi schimbata/
dezactivata folosind ,Iluminare” din meniul de setari. (v p. 97)
Butonul J INAPOI
Revine la elementul anterior.
Butonul KINPUT
Aceasta selecteaza sursa de intrare. (v p. 37)
Buton de actionare ( X)

Aceasta porneste/opreste alimentarea (in standby). (v p. 36)

| I . Unitate de !
a =] ul din spate telecomand,

M Butoane de crestere/reducere volum (VOLUME df)
Regleaza volumul. (v p. 37)

Mufa pentru casti (PHONES)
Folosit pentru conectarea castilor.

Cand castile sunt conectate la aceasta mufa, sunetul nu se va mai auzi

sa fie emis de la terminalele difuzoarelor, conectorul SW OUT si conectorul AUDIO
Conectori de iesire.

NOTA

0 Pentru a preveni pierderea auzului, nu cresteti excesiv nivelul volumului in timpul utilizarii
casti.

- 0
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Panoul din spate

gew rt

L I

OPTICAL

1TV 2

ACIN

I'I:I'I

Pentru detalii, consultati pagina urmatoare.
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D Terminale antenad (ANTENA)
Folosit pentru conectarea antenelor FM de camera si a antenelor AM cu bucla.

(v. p. 30)

q noi rt

Port USB (T)
Acesta este utilizat pentru conectarea dispozitivelor de stocare USB (cum ar fi dispozitivele de memorie USB).
(v. p. 29)
Conectori F ANALOG IN

Conectarea la un dispozitiv cu conectori de iesire audio analogici.
(v. p. 27)

Conector G SW OUT
Folosit pentru a conecta un subwoofer cu un amplificator incorporat. (v p. 23)

tU 10 Conectori H AUDIO OUT
Folosit pentru a conecta dispozitive echipate cu intrdri audio analogice sau un
O intrare CA (AC IN) amplificator pre-principal extern. (v p. 28)
Folosit pentru conectarea cablului de alimentare. (v p. 34) Conector de retea I
B Terminale pentru difuzoare (DIFUZOARE) Folosit pentru conectarea la un cablu LAN la conectarea la o retea LAN cu fir

retea. (v. p. 32)

Folosit pentru conectarea difuzoarelor. (v p. 22)

Conectori C DIGITAL IN
Conectarea la un dispozitiv cu conectori de iesire audio digitala.
(v. p. 26)

Panou

Unitate de !
telecomanday
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Unitate de telecomanda

Un transmitdtor de semnal pentru telecomanda

q Aceasta transmite semnale de la unitatea de telecomanda. (v p. 8)
W Qe Butonul B SLEEP
e _"® = @ Aceasta seteaza temporizatorul de repaus. (v p. 79)

Buton C DESCHIDERE/INCHIDERE (5)

Deschide si inchide sertarul discului. (v p. 59)

D Butoane de selectare a sursei de intrare

Acestea selecteaza sursa de intrare. (v p. 37)

y — & | Butoane de sistem E
@ Acestea efectueaza operatiuni legate de redare.
.m
tu wre VOLE Butoane pentru canale (CH +, -)
@ Aceste posturi selectate sunt inregistrate in lista de presetari. (v p. 67)

queue oFmon Butonul F DIFUZOR A/B

Folosit pentru a comuta difuzorul pentru iesirea audio. (v p. 82)

Butonul G DBB/TONE

Reglarea tonului. (v p. 78)

RANDOM REPEAT DIMMER  INFO

&H@OO

N/

Unitate de 17 ani
Panou tal ul din spate o dex
y telecomanda
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opEN/
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T2
T

n REPEAT OMMER  INFO
N———————/

Panou frontal | Panoul din spate Unitate de ]
telecomanda,

Butoane H FAVORITE ADAUGATI / APELATI
Acest lucru va permite sa inregistrati continut in ,Favorite HEOS” si sa apelati
continut inregistrat.

0 ,Addugarea la favoritele HEOS” (v p. 76)
0 ,Redarea favoritelor HEOS” (v p. 77)
Butonul I QUEUE
Aceasta afiseaza coada.
0 ,Ascultarea radioului pe internet” (v p. 38)
0 ,Redarea fisierelor stocate pe PC sau NAS" (v p. 40)
0 ,Redarea de pe un dispozitivde memorie USB” (v p. 43)

Butonul ] ENTER
Aceasta determina selectia.

Butoane cursor K (uio p)
Aceste articole selectate.
Butoane de acordare (TUNE +, -)
Acestea actioneaza tunerul. (v p. 65)
Butonul L INAPOI

Revine la elementul anterior.

M Butoane numerice/litere (0 - 9, +10)
Acestea introduc litere sau cifre Tn unitate. (v p. 89)

0
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Butonul N RANDOM (P)
Comuta redarea aleatorie.
Butonul REPEAT (L)
Comuta redarea repetata.
Butonul P CEAS
Ora curenta apare pe aparat. (v p. 80)
Buton de functionare (POWER X))

Aceasta porneste/opreste alimentarea (in standby). (v p. 36)

( e T6
T7

®f
®
On
©f

UIEID

o= s
D em ¢ Butonul VOLUM A/B
) (m) (e Folosit pentru a selecta difuzorul pentru reglarea volumului cand sunt utilizate 2 seturi de
@ @ Difuzoarele (Difuzor A/Difuzor B) sunt conectate. (v p. 82)
™

J

0 Aceasta optiune este activata numai cand este setat ,Ambele difuzoare A si B = Pornite” pentru sistemul audio.

difuzoare de iesire. (v p. 82)

Butoane S VOLUME (df)
Regleaza volumul. (v p. 37)

®
6
©

T4 —1|
TS5

Panou frontal | Panoul din spate Unitate de ,‘ 19 Index
telecomanda,
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Butonul T OPTIUNE
0 Aceasta afiseaza meniul de optiuni pe ecran.

e
0 Nu se afiseaza un meniu de optiuni pentru anumite surse de intrare.
0 Aceasta functie schimbad intervalul de redare pe un CD de date. (v p. 64)
Butonul PROGRAM
Aceasta seteazd redarea programului. (v p. 61)
Butonul U MUTE (O)
Aceasta dezactiveazd sunetul de iesire. (v p. 37)

Butonul V SETUP
Meniul de setdri este afisat pe ecran. (v p. 83)

Butonul W CLEAR

WO Aceasta anuleaza setarile.

W1 Butonul X Informatii (INFO)
Aceasta comuta informatiile despre piesa afisate pe ecran in timpul redarii.
redare.

W. Buton DIMMER

Reglati luminozitatea afisajului acestei unitati. (v p. 79)

‘ Unitate de ! 20 Ind
) ex
no el -
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Cuprins Cabluri utilizate pentru conexiuni

Conectarea difuzoarelor 22 Furnizati cablurile necesare in functie de dispozitivele pe care doriti sa le conectati.
conectati.

Conectarea unui dispozitiv digital 26

Conectarea unui dispozitiv analogic 27 (+] Q % f e (+]

) o Cablu difuzor
Conectarea unui amplificator

Conectarea unui dispozitiv de memorie USB la portul USB 29

Conectarea unei antene FM/AM 30 Cablu subwoofer I]]]:I: :I:ll]]
Conectarea la o retea de domiciliu (LAN) 32

Conectarea cablului de alimentare 34 Cablu optic ﬁ: CD’

NOTA

Cablu audio Gl [l
0 Nu conectati cablul de alimentare pana cand nu au fost finalizate toate conexiunile. @ <Hi=) Q @

0 Nu legati cablurile de alimentare cu cablurile de conectare. Acest lucru poate duce la

zumzet sau zgomot. Cablu LAN M

| Unitate de : I
i ‘ ndex
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Cuprins Redare \/ Setéri \/ Sfaturi \/ Apendice \

Conectarea difuzoarelor

Aici conectam difuzoarele din camera la aceasta unitate.

Aceasta sectiune explica modul de conectare a acestora folosind exemple tipice. Co eCta rea ca b | u rl I or d i Z0a rE|O

Conectati cablul difuzorului la terminalul + al difuzorului (rosu) si la terminalul - al difuzorului.

NOTA terminal pentru difuzor (negru).
0 Deconectati stecherul de alimentare al acestei unitati de la priza inainte de a conecta
difuzoare. De asemenea, opriti subwooferul. 1 Indepartati aproximativ 10 mm din Tnvelisul protector de pe

0 Conectati astfel incét firele centrale ale cablului difuzorului sa nu iasé din difuzor varful cablului difuzorului, apoi rasuciti strans firul principal.

terminal. Circuitul de protectie se poate activa daca firele centrale ating partea din spate

e
panou sau daca bornele + si - se ating. ,Circuit de protectie” (v p. 145)

0 Nu atingeti niciodata terminalele difuzoarelor in timp ce cablul de alimentare este conectat. In acest caz, ﬁ
ar putea duce la electrocutare.
0 Folositi difuzoare cu o impedanta de 4 - 16 Q/ohmi.

2 Rotiti terminalul difuzorului in sens invers acelor de ceasornic pentru a slabi

&
3 Introduceti firul central al cablului difuzorului pana la capat in
terminalul difuzorului.
_//’Yt &
=

=

4 Rotiti terminalul difuzorului in sensul acelor de ceasornic pentru a-l strange.

s

I

{

Panou frontal Panoul din spate Unitate de 22
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Conectarea subwooferului

Folositi un cablu de subwoofer pentru a conecta subwooferul.

Sfaturi \/ Apendice \

Conectarea difuzorului A (Standard
conexiune paralela BTL)

6] [o

[ vorsrroria |

Subwoofer

0 Volumul subwooferului este legat de volumul difuzorului A.

0 Cand difuzorul pentru iesirea audio este setat la ,Difuzor B = Pornit”, aceasta unitate nu
iesire catre subwoofer. (v p. 82)

Unitate de e
Panou frontal Panoul din spate r
telecomanda




Machine Translated by Google
Functia BTL paralela X .
' P Conectarea difuzorului B

Foloseste functia BTL paraleld pentru a comanda difuzoarele pentru fiecare canal

prin intermediul celor 4 amplificatoare ncorporate in aceasta unitate si obtineti o calitate a sunetului cu
forta de amortizare. Selectati ,Parallel BTL" din ,Speaker Configuration” -
,Mod amplificator” din meniul de setari. (v p. 92)

#

0 Pentru a nu utiliza functia BTL paraleld, selectati ,Standard (A, B sau A+B)" din ,Speaker
»Configurare” - ,Mod amplificator” din meniul de setari. (v p. 92)

(R) (L)

| vorsrTorRiB |

#

0 Cand utilizati aceasta conexiune, setati ,Configurare difuzor” - ,Mod amplificator” in
meniul de setdri la ,Standard (A, B sau A+B)". (v p. 92)

0 Prin conectarea difuzorului B pe langa difuzorul A, se poate realiza o conexiune multi-drive
efectuata pentru a va bucura de iesirea audio separat sau de la ambele difuzoare. (v p. 81)

! Unitate de 24 d
i ex
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/M)Tm Redare \/ Setdri \/ Sfaturi \/ Apendice \

Conectarea bi-amplificatorului

Conexiunea bi-amplificatoare este o metoda de conectare a amplificatoarelor separate la terminalul tweeter si la terminalul woofer al unui difuzor care accepta bi-amplificare. Aceasta

Conexiunea permite curentului electromotor (puterea returnata fara a fi emisa) de la woofer sa curga in tweeter fard a afecta calitatea sunetului, producand
o calitate a sunetului mai ridicata.

0 Cand utilizati aceasta conexiune, setati ,Configurare difuzor” - ,Mod amplificator” in
meniul de setari la ,Bi-Amp”. (v p. 92)

NOTA

0 Cand efectuati conexiuni bi-amplificatoare, asigurati-va ca indepartati placa de scurtcircuitare sau
fir intre terminalele wooferului si tweeterului difuzorului.

— —
© ©
(R) (L)

Unitate de 25 d
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/CUme Redare \/ Setdri \/ Sfaturi \/ Apendice \

Conectarea unui dispozitiv digital

Conectati aceasta unitate la un dispozitiv cu conectori de iesire digitala, cum ar fi un televizor.

Televizor/ 0 Cand conectati un televizor la aceasta unitate, dezactivati iesirea audio a mufei interne a televizorului.
Dispozitiv digital difuzoare. Consultati manualul de utilizare al televizorului pentru detalii.
— AUDIO —
OPTIC . g .. .
o Specificatii ale formatelor audio acceptate
Consultati ,DIGITAL IN" (v p. 139).

=

‘ Unitate de f 26 Ind
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/w Redare \/ Setdri \/ Sfaturi \/ Apendice \

Conectarea unui dispozitiv analogic

Puteti conecta aceasta unitate la diverse dispozitive cu iesire audio analogica.

Dispozitiv
analogic

— AUDIO —

AUDIO
AFARA

R

%
:

:
!

! Unitate de [ 27 I
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/Cp—m redare\ /" Setari  \ /" s\ /" Apendice  \

Conectarea unui amplificator

Conectati aceasta unitate la amplificatoare si alte dispozitive cu intrare audio analogica.

Dispozitiv analogic
— AUDIO —

AUDIO
N
RL

@®

0 Controlul volumului iesirii audio analogice poate fi comutat intre ,Variabil” si ,Fix". (v p. 93)

0 Cand iesirea audio analogica este setata pe ,Variabil”, volumul respectiv este legat de volumul difuzorului A. Cand difuzorul pentru iesirea audio este setat pe ,Difuzor B = Pornit”, aceasta unitate nu
efectuati iesirea audio analogica. (v p. 82)

Panou frontal | Panoulidinispate Unitate de ‘ e rdle
telecomand
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Cuprins Redare Setari Sfaturi Apendice

Conectarea unui dispozitivde memorie USB la portul USB

Pentru instructiuni de utilizare, consultati ,Redarea de pe un dispozitivde memorie USB". (v p. 43)

Dispozitiv de
memorie USB

=3

—
#

0 Marantz nu garanteaza ca toate dispozitivele de memorie USB vor functiona sau vor primi alimentare. Cand utilizati o unitate de hard disk (HDD) USB portabila care a fost livrata cu un adaptor CA,

utilizati adaptorul de curent alternativ furnizat de dispozitivul respectiv.

NOTA

Dispozitivele de memorie USB 0 nu vor functiona prin intermediul unui hub USB.
0 Nu este posibila utilizarea acestei unitati conectand portul USB al unitatii la un PC printr-un cablu USB.

0 Nu utilizati un cablu prelungitor atunci cand conectati un dispozitiv de memorie USB. Acest lucru poate cauza interferente radio cu alte dispozitive.

Panoul din spate Unitate de ‘ 29 Index
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Lo N\ e

\/ Setari \/ Sfaturi \/ Apendice \

Conectarea unei antene FM/AM

Dupa conectarea antenei si receptionarea semnalului de difuzare, fixati

antenad cu banda adeziva intr-o pozitie in care nivelul de zgomot devine minim.

,Ascultarea emisiunilor FM/AM" (v p. 65)

Antend AM cu bucla
(furnizat)

Antend FM interioara
(furnizat)

Unitate de 1 3
Panoul din spate =
telecomandd

0 Daca nu puteti receptiona un semnal de difuzare bun, va recomandam sa instalati un
antena exterioard. Pentru detalii, adresati-va magazinului de unde ati achizitionat antena
unitate.

NOTA

0 Asigurati-va ca bornele cablului antenei AM cu bucla nu ating partile metalice ale
panou.

o 0



Machine Translated by Google

[ R

\/ Setari \/ Sfaturi \/ Apendice

\

Utilizarea antenei AM cu bucla

Suspendat pe un perete

Se suspenda direct pe perete fara asamblare.

Cuie, clema etc.

Stand singur
Folositi procedura indicatd mai sus pentru asamblare.

La asamblare, consultati ,Asamblarea antenei bucla AM".

Unitate de f
telecomanda,

Ansamblu antena bucla AM

1 Introduceti sectiunea suportului prin partea inferioara a buclei
antena din spate si indoiti-o Tnainte.

2 Introducgti partea proeminenta in orificiul patrat din
stand.

Stand

. B Gaura patrata
Antena bucla

Partea proeminenta




Machine Translated by Google

Cuprins Redare \/ Setdri \/ Sfatur \/ Apendice \

Conectarea la o retea de domiciliu (LAN)

Aceasta unitate se poate conecta la o retea utilizand o retea LAN cu fir sau o retea LAN fara fir. - .
Retea locala cu fir
Puteti conecta aceasta unitate la reteaua de domiciliu (LAN) pentru a activa diverse

tipurile de redare si operatiunile descrise mai jos.

Pentru a realiza conexiuni prin LAN cu fir, utilizati un cablu LAN pentru a conecta
0 Redarea audio din retea, cum ar fi radioul de pe internet si din fisierele media router la aceasta unitate, asa cum se arata in figura de mai jos.
server(e)
0 Redarea serviciilor de streaming muzical NAS
0 Utilizarea functiei Apple AirPlay (Retea conectata
X o . Depozitare)
0 Functionarea pe aceasta unitate prin retea

0 Functionare cu sistemul audio wireless HEOS multi-room

0 Actualizare firmware

Pentru conexiuni la internet, contactati un furnizor de servicii de internet (ISP)
Furnizor) sau un magazin de calculatoare.

Port LAN/
Conector

Ethernet

Port LAN/
Conector
Ethernet

Router

Panoul din spate Unitate de ,‘ 32 Index
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Cuprins Redare \/ Setari \/ Sfaturi \/ Apendice \
Retea locala fara fir #
0 Cand utilizati aceasta unitate, va recomandam sa utilizati un router echipat cu urmatoarele

Consultati ,Configurarea Wi-Fi” pentru a afla cum sa va conectati la un router LAN wireless. functii:
(vezi p- 105) 0 Server DHCP incorporat
Internet Aceasta functie atribuie automat adrese IP in reteaua LAN.
0 Comutator 100BASE-TX incorporat

Modem Cand conectati mai multe dispozitive, v recomandam un hub de comutare cu un
viteza de 100 Mbps sau mai mare.
0 Folositi doar un cablu LAN STP sau ScTP ecranat (disponibil la magazinele de electronica)
(se recomanda CAT-5 sau o categorie superioara)
0 Se recomanda cablul LAN ecranat normal. Daca este utilizat un cablu plat sau
E_J Daca se utilizeaza un cablu de tip neecranat, alte dispozitive ar putea fi afectate de zgomot.
Pe partea WAN 0 Cand utilizati aceasta unitate conectata la o retea fara functie DHCP, configurati
Adresa IP etc. in ,Retea”. (v p. 103)

I—%\

NOTA

ooooo

0 Tipurile de routere care pot fi utilizate depind de furnizorul de servicii de internet (ISP). Contactati furnizorul de servicii de internet sau un
magazin de calculatoare pentru detalii.

0 Aceasta unitate nu este compatibild cu PPPoE. Este necesar un router compatibil PPPoE daca

Linia ta contractata nu este configurata folosind PPPoE.
0 Nu conectati un conector de RETEA direct la portul LAN/Ethernet.
conectorul de pe computer.
/_\ P % s
— Diverse servicii online pot fi intrerupte fara notificare prealabila.

Router cu punct de acces

N

Unitate de 3 deani Index
telecomanda,

Panou frontal Panoul din spate




Machine Translated by Google

/CUme Redare \/ Setdri \/ Sfaturi \/ Apendice \

Conectarea cablului de alimentare

Dupa finalizarea tuturor conexiunilor, introduceti stecherul de alimentare n priza.

g | S L

Cablu de

alimentare (inclus)

La priza de curent de uz casnic
-Im(m([-]l-a P
0

(120 V CA, 60 Hz)

‘ Unitate de | 34 1
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/ Cuprins \/ Conexiuni

Cuprins

Operatiune de baza

\/ Apendice \

Redarea unui dispozitiv

Pornirea alimentarii 36
Comutarea alimentarii in modul standby 36
Selectarea sursei de intrare 37
Reglarea volumului 37
Dezactivarea temporara a sunetului (Muting) 37
Redare audio/serviciu de retea
Ascultarea radioului pe internet saen
Redarea fisierelor stocate pe PC sau NAS 40
Obtinerea aplicatiei HEOS 50
Functia AirPlay 71
75

Functia Spotify Connect

ul din spate

Redarea de pe un dispozitivde memorie USB 43
Ascultarea muzicii pe un dispozitiv Bluetooth 46
Redarea CD-urilor 59
Redarea CD-urilor DATE 62
Ascultarea emisiunilor FM/AM 65
Redarea intrarii digitale 69
Redarea intrarii analogice 70
Functii de confort

Adaugarea la Favoritele HEOS 76
Redarea favoritelor HEOS 77
Stergerea unei sectiuni favorite HEOS 77
Reglarea tonului 78
Comutarea luminozitatii afisajului 79
Utilizarea temporizatorului de somn 79
Verificarea orei curente 80
Conectarea mai multor unitati pentru a asculta muzica in doua camere 81

Unitate de I 55 dears dex
telecomandd
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Operatiune de baza

l PUTERE X

Butoane de
selectare a sursei de intrgre

— 1/3

we |22 5— VOLUM df

MUT (X —

~—

Pornirea alimentarii

1 Apasati POWER X pentru a porni alimentarea unitatii.

0 De asemenea, puteti apdsa X pe unitatea principala pentru a porni alimentarea din modul standby.

0 De asemenea, puteti apdsa 1/3 pentru a porni alimentarea din modul standby.

Comutarea alimentarii in modul standby

1 Apasati butonul POWER X.
Unitatea trece in modul standby.

#

0 De asemenea, puteti comuta alimentarea in standby apasand X pe unitatea principala.

NOTA

0 Unele circuite continua sa fie alimentate chiar si atunci cand exista curent electric.
modul standby. Cand plecati de acasa pentru perioade lungi de timp sau cdnd mergeti pe
vacanta, deconectati cablul de alimentare de la priza.

Panou frontal ul din spate Ui Gt . 36 Index
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Selectarea sursei de intrare Reglarea volumului

1 Apasati butonul de selectare a sursei de intrare pentru a reda.

1 Folositi VOLUME pentru a regla volumul.
Sursa de intrare selectata apare pe afisaj.

Nivelul volumului apare pe afisaj.
#

0 Acest aparat comutd intre FM si AM de fiecare data cand se apasa butonul TUNER.

#

0 De asemenea, puteti regla volumul apasand VOLUME df pe unitatea principala.
0 Aceastd unitate comut intre Intrare optica 1 si 2 de fiecare datd cand se apasa butonul INTRARE OPTICA.

0 De asemenea, puteti selecta sursa de intrare apasand INPUT pe unitatea principala.

Dezactivarea temporara a sunetului

(Dezactivare sunet)

1 Apasati butonul MUTE O.
Pe ecran se afiseaza ,Mute”.

#

0 Pentru a anula dezactivarea sunetului, fie reglati volumul, fie apasati din nou MUTEO.

Unitate de
Panou frontal ul din spate o 37 Index
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/ Cuprins \/Conexiuni Setari \/ Sfaturi \/ Apendice \

Ascultarea radioului pe internet

Radioul pe internet se refera la emisiuni radio distribuite prin internet.

Se pot receptiona posturi de radio pe internet din intreaga lume.
| 0 Lista posturilor de radio de internet de pe aceasta unitate este furnizata de serviciul de baza de date
RADIO INTERNET prin serviciul Tuneln Radio.
0 Tipurile de formate audio si specificatiile acceptate de aceastd unitate pentru

redarea sunt urmatoarele.
Consultati ,Redarea radioului pe internet” (v p. 141) pentru detalii.

b 173 0 WMA
8 —@ e @9 o ps

2 | & 0 MPEG-4 AAC

FAVORITE |

. AVORITES
ADAUGATI/APELATI

QUEUE

COADA — ()

INTRODUCE ‘ @ ’

SPATE ——) —

INFO
= [NFORMATII

~—

I Unitate de ! dean
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/ Cuprins

\/ Conexiuni

sean

AVA

Sfaturi

\/ Apendice

kY

Ascultarea radioului pe internet #

0 Orice caractere care nu pot fi afisate sunt inlocuite cu ,..” (punct).

1 Apasati RADIO INTERNET.

2 Selectati postul de radio pe care doriti sa il redati.

NOTA

Butoane de operare Func ie
1/3z Redare / Pauzi

2 Stop

89z

Sari la piesa anterioara / Sari la piesa urmatoare

Selectati elementul

INTRODUCE

Introduceti elementul selectat / Redare

SPATE

Urcarea unui nivel in ierarhie

APELURI FAVORITE

Apel din ,Favoritele HEOS”

(v.p.77)

ADAUGATI FAVORITE

Addugarea la ,Favorite HEOS”

(v. p. 76)

INFORMATIE

Schimbarea numelui postului de radio si a fisierului

format

COADA

Aceasta afiseazd coada

z Activat la redarea podcasturilor.

Unitate de
Panou frontal Panoul din spate . 39 Index
telecomanda,

Serviciul bazei de date a posturilor de radio poate fi suspendat sau indisponibil din alte motive
fara notificare prealabila.
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/ Cuprins \/Conexiuni Setari \/ Sfaturi \/ Apendice \

Redarea fisierelor stocate pe PC sau NAS

0 Acest aparat poate reda fisiere muzicale si liste de redare (m3u, wpl) de pe DLNA

) servere compatibile, inclusiv PC-uri si dispozitive NAS din reteaua dvs.
0 Tipurile de formate audio si specificatiile acceptate de aceasta unitate pentru
___ SERVERE MUZICA redarea sunt urmatoarele.
Consultati ,Redarea fisierelor stocate pe un PC si NAS” (v p. 140) pentru
detalii.
0 WMA
— 1/3 0 MP3
8 — &®E&——9 o WAV
2 | ; 0 MPEG-4 AAC
0 FLAC

0 Apple Lossless
0DSD

INTRODUCE - . @ ’
SPATE ——()

RANDOM REPEAT INFO

ALEATOARE >3 —& @ InFoRMATI

REPETA & —

N—

Unitate de !
Panoul din spate =
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Redarea fisierelor stocate pe PC sau NAS 3 Rasfoiti muzica de pe PC/NAS si selectati

ceva de jucat.
Utilizati aceastad procedura pentru a reda fisiere muzicale sau liste de redare stocate pe fisiere DLNA

servere din reteaua locala.

I’ d
< . . 0 Cand selectati ceva de redat, vi se va intreba cum doriti sa
1 Apassa';l MUSIC SEI?IVERS pentru a comuta sursa de intrare la pune-fi muzica in coads ’
.Servere muzicale”. ' :
Introduce elementul in coada dupa
2 Selectati numele PC-ului sau NAS-ului conectat la retea . ) N oo
’ < ; oaca acum: iesa redata in prezent si reda
server (de stocare atasata la retea). J P prezent 2
7 ’ elementul selectat imediat.
Joaca acum si inlocuieste Sterge coada si reda
Coada: elementul selectat imediat.
Introduce elementul in coada dupa
Redare In continuare: melodia curentd si o reda atunci cand

se termind melodia curenta.

Adaugare la sfarsitul cozii: Adauga elementul la sfarsitul cozii.

Panou frontal Panoul din spate UAIERDEE . 4 Index
telecomanda,
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/ Cuprins \/ Conexiuni Redare Setari \/ Sfaturi \/ Apendice \

4 Folositi ui pentru a selecta ,Redare acum” sau ,Redare acum si NOTA
JInlocuiti coada”, apoi apasati ENTER.

0 Cand redati fisiere muzicale cu PC-ul sau NAS-ul conectat prin wireless

Redarea incepe. LAN, sunetul poate fi intrerupt in functie de mediul LAN wireless. In
n acest caz, conectati-va utilizand o retea LAN cu fir.
Butoane de operare 1/3 Func ie Ordinea n care sunt afisate piesele/fisierele depinde de server

specificatii. Daca piesele/fisierele nu sunt afisate in ordine alfabetica din cauza

Redare / Pauzd specificatiile serverului, ciutarea dupa prima litera ar putea sa nu functioneze corect.

Stop

89 Sari la piesa anterioara / Sari la piesa urmatoare

Selectati elementul

INTRODUCE Introduceti elementul selectat

SPATE Urcarea unui nivel in ierarhie

Redare repetata

REPETA L 0 Comutarea intre repetarea unei singure piste
si repetare pe toate piesele.

RANDOM P Redare aleatorie

INFORMATII Schimbarea numelui albumului si a formatului fisierului.

COADA Aceasta afiseaza coada

Unitate de j 42
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/ Cuprins \/ Conexiuni

Redarea de pe un dispozitivde memorie USB

Setari \/ Sfaturi \/ Apendice \

———\
USB _ usB
8 @

=T

QUEUE

BACK

SPATE ——()

RANDOM REPEAT

)

INFO

— 1/3
=29

INTRODUCE

ALEATOARE >3 ——& @ INFORMATII

REPETA & —

Panou frontal |

Panoul din spate

0 Redarea fisierelor muzicale stocate pe un dispozitiv de memorie USB.
0 Numai dispozitive de memorie USB conforme cu standardele clasei de stocare ih masa

poate fi redat pe aceasta unitate.
0 Aceasta unitate este compatibild cu dispozitivele de memorie USB in format ,NTFS” sau ,FAT32".
format.

0 Tipurile de formate audio si specificatiile acceptate de aceasta unitate pentru
redarea sunt urmatoarele.

Consultati ,Redarea de pe dispozitive de memorie USB” (v p. 135) pentru detalii.
0 WMA

0 MP3
0 WAV
0 MPEG-4 AAC
0 FLAC

0 Apple Lossless
0DSD

Unitate de ‘ 43 Index
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Redarea fisierelor stocate pe memoria USB

4 Rasfoiti muzica de pe dispozitivul de memorie USB si
a selecta ceva de jucat.

#

0 Cand selectati ceva de redat, vi se va intreba cum doriti sa

dispozitive

1 Introduceti un dispozitiv de memorie USB in portul USB de pe panoul din spate.

port. pune-ti muzica in coada.
2 Apasati USB pentru a comuta sursa de intrare la ,USB Music”. Introduce elementul in coadd dupa
Joaca acum: piesa redata in prezent si reda
. PO elementul selectat imediat.
3 Selectati numele acestei unitati.
Joaca acum si inlocuieste Sterge coada si reda
Coada:

elementul selectat imediat.

Introduce elementul in coada dupa
Redare in continuare: melodia curentd si o reda atunci cadnd

se termind melodia curenta.

Adaugare la sfarsitul cozii: Adauga elementul la sfarsitul cozii.

5 Folositi ui pentru a selecta ,Redare acum” sau ,Redare acum si
JInlocuiti coada”, apoi apasati ENTER.
Redarea incepe.

Unitate de
no ntal Panoul din spate o 44 Index
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/ Cuprins

\/ Conexiuni Redare Setari

AVA

Sfaturi

\/ Apendice \

Butoane de operare

Func ie

1/3

Redare / Pauza

2

Stop

89

Sari la piesa anterioara / Sari la piesa urmatoare

Selectati elementul

INTRODUCE Introduceti elementul selectat / Redare
SPATE Urcarea unui nivel in ierarhie
Redare repetata
REPETA L 0 Comutarea intre repetarea unei singure piste
si repetare pe toate piesele.
RANDOM P Redare aleatorie
INFORMATII Schimbarea numelui albumului si a formatului fisierului.
COADA Aceasta afiseaza coada
NOTA

0 Retineti ca Marantz nu fsi asuma nicio responsabilitate pentru problemele

apar odata cu datele de pe un dispozitiv de memorie USB atunci cand utilizati aceasta unitate impreuna cu

cu dispozitivul de memorie USB.

0 Cand un dispozitiv de memorie USB este conectat la aceasta unitate, unitatea incarca toate fisierele

pe dispozitivul de memorie USB. Incarcarea poate dura ceva timp daca dispozitivul de memorie USB

contine un numar mare de foldere si/sau fisiere.

Unitate de I ssdeani Timvlee
telecomanda
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/ Cuprins \/Conexiuni Setari \/ Sfaturi \/ Apendice \

Ascultarea muzicii pe un dispozitiv Bluetooth

Fisiere muzicale stocate pe dispozitive Bluetooth, cum ar fi smartphone-uri, dispozitive digitale

I playere muzicale etc. pot fi utilizate pe aceasta unitate prin asociere si conectare
aceasta unitate cu dispozitivul Bluetooth.

Comunicarea este posibild pana la o distanta de aproximativ 30 m.

NOTA
- BluetOOth 0 Pentru a reda muzica de pe un dispozitiv Bluetooth, dispozitivul Bluetooth trebuie sa

— 1/3 suporta profilul A2DP.
g — @ @ o

opTION

(O-1— OP IUNE

INFo
e INFORMATII

e —

Unitate de 1 46
ul din spate =
telecomanda
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Ascultarea muzicii prin Bluetooth

3 Selectati aceastd unitate atunci cand numele sdu apare in lista de
dispozitivele afisate pe ecranul Bluetooth
dispozitiv.

dispozitiv

Pentru a va bucura de muzica de pe un dispozitiv Bluetooth pe aceasta unitate, este necesara

Conectati-va la dispozitivul Bluetooth in timp ce ,Modul de asociere Bluetooth” este activat
Dispozitivul trebuie mai intai asociat cu aceasta unitate.

fiind afisate pe ecranul unitatii.
Odats ce dispozitivul Bluetooth a fost asociat, nu este nevoie s& fie asociat. Efectuati conexiunea cu dispozitivul Bluetooth aflat in apropierea unitatii

din nou. (aproximativ 1 m).

1 Apasati Bluetooth. 4 Redati muzica utilizadnd orice aplicatie de pe dispozitivul Bluetooth.
Cand redati continut prin Bluetooth pe aceasta unitate pentru prima datd, 0 Dispozitivul Bluetooth poate fi operat si cu telecomanda
Unitatea va intra automat in modul de asociere si se va afisa ,Bluetooth controlul acestei unitati.

Pe afisajul unitatii va aparea mesajul ,Mod de asociere”. 0 Data viitoare cand butonul Bluetooth de pe telecomanda este apasat

unitatea de control, aceasta unitate se conecteaza automat la ultima conexiune Bluetooth

2 Activati setarile Bluetooth pe dispozitivul Bluetooth dispozitivul care a fost conectat.
dispozitiv.
Butoane de operare Func ie
173 Redare / Pauza
89 Sari la piesa anterioara / Sari la piesa urméatoare
Schimbarea numelui dispozitivului Bluetooth si
INFORMATIL

Numele albumului.

Unitate de
P al ul din spate N 47 Index
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Imperecherea cu alte dispozitive Bluetooth NOTA

Asociati un dispozitiv Bluetooth cu aceastd unitate.

0 Pentru a opera dispozitivul Bluetooth cu telecomanda acestei unitati, este necesara activarea functiei Bluetooth
Dispozitivul trebuie sa fie compatibil cu profilul AVRCP.
. . - . . " 0 Nu este garantatd functionarea telecomenzii acestei unitati cu toate dispozitivele Bluetooth.
1 Activati setarile Bluetooth pe dispozitivul Bluetooth . o o )
diSpOZitiV 0 In functie de tipul dispozitivului Bluetooth, aceasta unitate emite sunet care este cuplat
la setarea de volum de pe dispozitivul Bluetooth.

2 Apasati si mentineti apasat Bluetooth pe telecomanda timp de
cel putin 3 secunde.

Aceasta unitate va intra in modul de asociere.

3 Selectati aceasta unitate atunci cand numele sau apare in lista de
dispozitivele afisate pe ecranul Bluetooth
dispozitiv.

&#

0 Aceasta unitate poate fi asociata cu maximum 8 dispozitive Bluetooth. Cand este conectat un al 9-lea
dispozitivul Bluetooth este asociat, acesta va fi inregistrat in locul celui mai vechi inregistrat.
dispozitiv.

0 De asemenea, puteti intra in modul de asociere apasand butonul OPTION cand
ecranul de redare Bluetooth este afisat si selectati ,Mod de asociere” din meniu.
meniul de optiuni afisat.

Pano tal Panoul din spate Unitate de 48 Index
telecomand
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Reconectarea la aceasta unitate de la o

Dispozitiv Bluetooth

Dupa finalizarea asocierii, dispozitivul Bluetooth poate fi conectat fara
efectuarea oricaror operatiuni pe aceasta unitate.

Aceasta operatiune trebuie efectuata si la comutarea Bluetooth
dispozitiv pentru redare.

1 Daca este conectat in prezent un dispozitiv Bluetooth, dezactivati
setarile Bluetooth ale dispozitivului respectiv pentru a-l deconecta.

2 Activati setarea Bluetooth a dispozitivului Bluetooth
sa fie conectat.

3 Selectati aceasta unitate din lista de dispozitive Bluetooth de pe dispozitivul dvs.
Dispozitiv Bluetooth.

4 Redati muzica utilizand orice aplicatie de pe dispozitivul Bluetooth.

#

0 Cand alimentarea acestei unitéati si functia Bluetooth a acestei unitati sunt pornite,
Sursa de intrare va fi comutata automat la ,Bluetooth” daca un dispozitiv Bluetooth
este conectat.

0 Cand setarea ,Control retea” a acestei unitati este setata pe ,Activat” si este activata o conexiune Bluetooth

dispozitivul este conectat si este redat cu unitatea in starea de asteptare, alimentarea
Unitatea se va porni automat. (v p. 104)

Pano tal Panoul din spate Unitate de 49 Index
telecomanda,
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/ Cuprins \/Conexiuni Setari \/ Sfaturi \/ Apendice \

Obtinerea aplicatiei HEOS

Puteti utiliza numeroase servicii de streaming de muzic online din aplicatia HEOS. In functie de locatia dvs. geografica, existd mai multe optiuni din care puteti alege.
din.

Descarcati aplicatia HEOS pentru iOS sau Android cautand ,HEOS" in App Store, Google Play Store sau Amazon Appstore.

Google Play

App Store

‘t Download on the ’. GETITON | amazon

#

Specificatiile aplicatiei HEOS pot fi modificate fara notificare prealabild in scopuri de imbunatatire.

i ! Unitate de ’ 50
Panoul din spate telecomands

Panou frontal !
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/ Cuprins \/ Conexiuni Setéri \/ Sfaturi \/ Apendice
Cont HEOS o Schimbarea contului HEOS

Conturile HEOS pot fi inregistrate fn ,Cont HEOS” (v p. 110) in

meniul acestei unitati sau atingand fila ,Muzica” - pictograma ,Setari” a din
Aplicatia HEOS.

Ce este un cont HEOS?

Un cont HEOS este un cont principal sau un ,chei” pentru gestionarea tuturor
serviciile tale muzicale HEOS cu un singur nume de utilizator si o parola.

De ce am nevoie de un cont HEOS?

Cu contul HEQOS, trebuie doar sa introduci serviciile tale muzicale

nume de utilizator si parole o singura data. Acest lucru va permite sa accesati cu usurinta si
utilizati rapid mai multe aplicatii de controler pe diferite dispozitive.

Pur si simplu te conectezi la contul tdu HEOS pe orice dispozitiv si vei avea

acces la toate serviciile muzicale asociate, istoricul redarilor si

playlisturi personalizate, chiar daca esti acasa la un prieten si asculti muzica

pe sistemul lor HEOS.

o Inregistrarea unui cont HEOS

Vi se va cere sa va inregistrati pentru un cont HEOS prima data cand

incercati sa accesati orice serviciu muzical din meniul principal ,Muzica” al dispozitivului
Aplicatia HEOS. Urmati instructiunile din aplicatia HEOS pentru a finaliza

operatiune.

Panou frontal | Panoul din spate Unitate de , 5
telecomanda,

1 Atingeti fila ,Muzica”.

2 Selectati pictograma Setari a din coltul din stéanga sus al
ecranul.

3 Selectati ,Cont HEOS".

4 Schimbati locatia, schimbati parola, stergeti
contul dvs. sau deconectati-va de la cont.

1 0



Machine Translated by Google

Redarea de pe servicii de streaming muzical ) Camere

Un serviciu muzical este o companie de muzica online care ofera acces la 0 gama vasta de
colectii de muzica prin abonamente gratuite si/sau platite. In functie de . .
locatia geografica, exista mai multe optiuni din care puteti alege.

. [
NOTA

Aplicatia si marca HEOS nu sunt afiliate cu niciun producator de dispozitive mobile . Marantz M-CR612
dispozitiv. Disponibilitatea serviciilor muzicale poate varia in functie de regiune. Este posibil ca nu toate serviciile sa fie
disponibil in momentul achizitiei. Este posibil ca unele servicii sa fie adaugate sau intrerupte de la
din cand in cand, pe baza deciziilor furnizorilor de servicii muzicale sau ale altora.

Selectarea unei camere/a unui dispozitiv

1 Atingeti fila ,Camere”. Daca exista mai multe sisteme HEOS
dispozitive, selectati ,Marantz M-CR612".

#

0 Atingeti pictograma Creion e din dreapta sus pentru a comuta in modul de editare. Puteti schimba
nume afisat.

Panou frontal '

! Unitate de !
Panoul din spate 52 Index
’ telecomand. .
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o Selectarea piesei muzicale sau a postului de radio din
surse muzicale

Muzica

1 Atingeti fila ,Muzica” si selectati o sursa muzicala.

&

0 Este posibil ca toate serviciile muzicale afisate sa nu fie disponibile in locatia dvs.

Onapster’  ((siriusxm)

wlile souncloup & Acest telefon

& servere muzicale U8 Music

Pan tal | noul din spate Loiaiece 53 Index ‘ @
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/ Cuprins \/ Conexiuni Redare

Setéri \/ Sfaturi \/ Apendice \

N ) Album Acum se reda
2 Rasfoiti muzica de redat. 1
Artist
Dupa selectarea unei piese muzicale sau a unui post de radio, aplicatia va Album
trece automat la ecranul ,Se reda”.
Pista 01
0 Cand selectati o piesa muzicala pentru redare, vi se va intreba cum doriti sa o redati Camere
pune-ti muzica in coada.
Joaca acum
Introduce elementul in coada dupa Reda acum si inlocuieste coada
- N = A . = A
Joaca acum: piesa redata in prezent si reda Album
elementul selectat imediat. e e 0¥
Joaca acum si inlocuieste Sterge coada si reda ARRGE{ B SR i Gerd! s
Coada: elementul selectat imediat.
Anula
Introduce elementul in coada dupa

Redare in continuare: melodia curentd si o reda atunci cand

se termind melodia curenta.

Adaugare la sfarsitul cozii: Adauga elementul la sfarsitul cozii.

#

0 Cand selectati un post de radio, sunt afisate urmatoarele elemente.

Joaca acum: Reda imediat elementul selectat.

Addugare la favorite HEOS: Adauga la favorite HEOS.

I Unitate de 54 I |
. ndex
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Ascultand aceeasi muzica in mai multe

Camere Camere
camere
. gina g
Sistemul HEOS este un adevarat sistem audio multi-room care automat S S
sincronizeaza redarea audio intre mai multe dispozitive HEOS, astfel incat P
. . . . . . o iving+Bucatarie
sunetul provenit din camere diferite este perfect sincronizat si suna intotdeauna . o 2

Uimitor! Poti adduga cu usurinta pana la 32 de dispozitive HEOS la HEOS-ul tau
sistem. Puteti uni sau grupa pand la 16 dispozitive HEOS individuale intr-un
grup de dispozitive HEOS care functioneaza ca si cum ar fi un singur HEOS

Bucatarie 3
dispozitiv. . Dormitor

B Dormitor
Gruparea camerelor [ [

Via &

1 Apasati si tineti degetul pe camera care nu se reda
muzica.

2 Trageti-l in camera in care se reda muzica si ridicati
deget.

3 Cele doua camere vor fi grupate intr-una singura
grup de dispozitive si ambele camere vor reda la fel

muzica n sincronizare perfecta.

Unitate de f ssdeant
ul din spate Index
telecomandd
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/ Cuprins \/Conexiuni Setari \/ Sfaturi \/ Apendice \

o Degruparea camerelor

I I Camere 0

Trageti 0 camerd in alta pentru ale grupa

Cina
I umelecne

2 Trageti-l in afara grupului si ridicati degetul. . Ve

II Camere i

Trageti 0 camera in alta pentru a le grupa

Cina
I Numete cane

1 Apasati si tineti degetul pe camera pe care doriti sa o
elimina din grup.

NOTA

0 Nu puteti elimina prima camera care a inceput sa redea muzica inainte de grupare.

Bucatdrie

. Dormitor
mele canteculi

3

! Unitate de 56 !
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/ Cuprins \/ Conexiuni Setari \/ Sfaturi

Gruparea tuturor camerelor (mod petrecere)

Puteti grupa cu usurinta 16 camere in Modul Petrecere folosind un
gest de ,ciupire”.

1 Plasati doua degete pe ecran peste lista de camere.
2 Apropie rapid cele doua degete si elibereaza-le.

3 Toate camerele tale vor fi unite si vor incepe
cantand aceeasi muzica in sincronizare perfecta.

Panou frontal '

\/ Apendice

Camere

Dormitor
mele canteculy

Panoul din spate Unitate de . 57 Index i
y telecomanda p

Camere

ta pentrua e grupa

. Sufragerie+Living+...
[IS—

Vvia a

Bucatarie

Dormitor
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o Degruparea tuturor camerelor

Camere

Puteti degrupa cu usurinta toate camerele si iesi din Modul Petrecere folosind 2 per e gra
un gest de ,raspandire”.

1 Asezati doud degete apropiate pe ecran peste lista
de’ camere.

2 Departati rapid cele doua degete unul de celalalt 2.. sucstarie

si eliberare.
Dormitor Dormitor

3 Toate camerele tale vor fi degrupate.

Panou frontal ! Panoul din spate Unitate de ’ 58 Index ‘
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Redarea CD-urilor

Redarea CD-urilor

CLOSE

DESCHIDE/INCHIDE 5 ——@®

?

1 Apasati CD pentru a comuta sursa de intrare la ,,CD".
2 Introduceti un disc. (v p. 137)
b —& 1 /3 Redarea incepe.
8 — & Em &9 0 Apasati OPEN/CLOSE 5 pentru a deschide/inchide sertarul discului.
, =% s
0 De asemenea, puteti deschide/inchide sertarul pentru disc apasand 5 de pe unitatea principala.
0 Puteti seta daca se redau automat CD-urile. (v p. 97)
NOTA
O PROGRAM
PRGN
0 Nu asezati obiecte straine in sertarul pentru disc. Acest lucru ar putea deteriora aparatul.
0 Nu Tmpingeti tava discului cu méana cand alimentarea este oprita. Acest lucru ar putea
deteriora setul.
0-9,+10 —
— CLAR
ALEATOARE x — " INFORMATII
REPETA © —

|

Panou frontal noul din spate Unitate de ) 59
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o Redarea unei anumite melodii (Cautare directa)

Butoane de operare Func ie
13 Redare / Pauza . :
1 Folositi 0 - 9, +10 pentru a selecta piesele.

2 Stop

Sari la piesa anterioara / Sari la piesa urméatoare ExempluH
89 (Apasati si mentineti apasat) Derulare rapida inapoi / Derulare Piesa 4: Apdsati numdrul 4 pentru a selecta piesa 4.

rapida nainte Piesa 12: Apasati numerele +10 si 2 consecutiv pentru a selecta piesa 12.
0-9,+10 Selectati piesa

Redare aleatorie

RANDOM P Redarea aleatorie functioneaza doar in modul stop
mod.

Redare repetata
REPETA L 0 Comutarea intre repetarea tuturor pistelor si

Repetare pe o singura pista.

Comutarea afisajului orei
0 Comutarea intre timpul scurs al
INFORMATH piesa curenta, timpul ramas al

piesa curenta si timpul rdmas al tuturor
piste.

Unitate de 1 60
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Redarea pieselor intr-o anumita ordine

(Redare programata)

Pot fi programate pana la 25 de piese.

1 in modul oprire, ap&sati PROGRAM.

Pe afisaj se afiseaza ,Program”.

2 Folositi 0 - 9, +10 pentru a selecta piesele.
ExempluH

Piesa 4: Apdsati numarul 4 pentru a selecta piesa 4.

Piesa 12: Apasati numerele +10 si 2 consecutiv pentru a selecta piesa 12.

3 Apasati 1/3.
Redarea incepe in ordinea programata.
#

0 Apasati RANDOM P in timp ce redarea programului este oprita pentru a intra in redarea aleatorie
mod. Cand se apasa 1/3 in timpul redarii programului, piesele programate
sunt redate in ordine aleatorie.

0 Cand se apasa REPEAT L in timpul redarii programului, piesele sunt redate
in mod repetat, in ordinea programata.

NOTA

0 Programul este sters cand sertarul discului este deschis sau cand alimentarea este oprita.

Unitate de
Panou frontal Panoul din spate r 61
telecomanda,

Verificarea ordinii pieselor programate

n modul oprire, apasati 9.

Piesele sunt afisate in ordinea programata pe afisaj, fiecare
se apasa timpul 9.

Sterge pistele programate

In modul oprire, apasati CLEAR.

Ultima piesa programata este stearsa de fiecare data cand se apasa butonul.

&#

0 De asemenea, puteti selecta o piesa care sa fie stersa apasand 9.

Stergerea tuturor pistelor programate

n modul oprire, apasati PROGRAM.
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/ Cuprins \/Conexiuni Setéri \/ Sfaturi \/ Apendice \

Redarea CD-urilor DATE

0 Aceasta sectiune explica modul de redare a fisierelor muzicale inregistrate pe

(—\ un CD-R sau un CD-RW.
DESCHIDE/INCHIDE 5 : 0 Exista multe site-uri de distributie a muzicii pe internet care va permit sa

descarcati fisiere muzicale in format MP3 sau WMA (Windows Media® Audio).
Muzica (fisierele) descarcate de pe astfel de site-uri pot fi stocate pe CD-R sau
Discuri CD-RW redate pe acest aparat.

ch ©) 0 Tipurile de formate audio si specificatiile acceptate de aceasta unitate pentru
L 1/3 redarea sunt urmatoarele.
8 —)® &—9 Consultati ,Specificatiile fisierelor acceptate” (v p. 133) pentru detalii.
g) 0 MP3
2 — 0 WMA
NOTA
= __ OP IUNE 0 Fisierele protejate prin drepturi de autor nu pot fi redate.
” 0 Retineti cd, n functie de software-ul utilizat pentru ardere si de alte conditii, unele

ntertaya unator @ este posibil ca fisierele sa nu fie redate sau afisate corect.
INTRODUCE

SPATE —— +Windows Media” si ,Windows” sunt mdrci comerciale sau marci inregistrate
marci comerciale ale Microsoft Corporation in Statele Unite si in alte
tari.

RANDOM REPEAT

ALEATOARE ¢ —— 6

REPETA &> —

~—

! Unitate de / 62 Ind
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/ Cuprins

\/ Conexiuni

-

Redarea fisierelor

AVA

Sfaturi \/ Apendice \

Butoane de operare

Func ie

Redare / Pauza

Stop

Sari la piesa anterioara / Sari la piesa urméatoare

(Apasati si mentineti apasat) Derulare rapida inapoi / Derulare

rapida fnainte

1/3
1 Apasati CD pentru a comuta sursa de intrare la ,,CD". 2
2 Introduceti un CD-R sau CD-RW care contine fisiere muzicale in 89
tava pentru disc. (v p. 137)
Redarea incepe.
SPATE

0 Apasati OPEN/CLOSE 5 pentru a deschide/inchide sertarul discului.

#

0 De asemenea, puteti deschide/inchide sertarul pentru disc apasand 5 de pe unitatea principala.

0 Puteti seta daca se redau automat CD-urile. (v p. 97)

Urcarea unui nivel in ierarhie

Selectati elementul

INTRODUCE

Introduceti elementul selectat / Redare

RANDOM P

Redare aleatorie

Redarea aleatorie functioneaza doar in modul stop
mod.

REPETA L

Redare repetatd
0 Comutarea intre repetarea tuturor pistelor si

Repetare pe o singura pista.

OP IUNE

Selectati intervalul de redare

#

0 Pentru a incepe redarea unui alt fisier in timpul redarii unui CD-R/CD-RW, apasati mai intai BACK

pentru a afisa arborele de fisiere. Apoi, utilizati ui pentru a selecta fisierul care va fi redat si apasati

INTRARE.

Unitate de
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/ Cuprins \/Conexiuni Setari \/ Sfaturi \/ Apendice \

Fisiere care pot fi redate

0 Consultati ,Specificatiile fisierelor acceptate” (v p. 133).

o Comutarea intervalului de redare

Apasati OPTIUNE.
0 Intervalul de redare al unei piese poate fi setat.

Toate fisierele din folderul selectat sunt

Mod folder: redat. U este afisat pe ecran la
de data asta.
Toate modurile: Toate fisierele de pe disc sunt redate.

\ Unitate de | 64
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Ascultarea emisiunilor FM/AM

Pentru detalii despre cum se conecteaza antena, consultati ,Conectarea unui mufa FM/AM".

I »antena” (v. p. 30).
Ascultarea emisiunilor FM/AM
TUNER — @&

1 Apasati TUNER pentru a selecta banda de receptie.

— & GD——CH FM: Cand ascultati o emisiune FM.
) _Gl.—) AM: Cand ascultati o emisiune AM.

2 Apasati TUNE + sau TUNE - pentru a selecta postul dorit.
asculta.

— MELODIE
. OP IUNE Cand este receptionat un post, indicatorul a se aprinde.

uio p
INTRODUCE

0-9,+10

~—

Panou frontal | Panoul din spate Ui Gt . 65 Index
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/ Cuprins \/ Conexiuni Setari \/ Sfaturi \/ Apendice \
Schimbarea modului de receptie (Acordare Presetarea posturilor FM/AM

Mod)

in lista de presetari pot fi inregistrate pana la 50 de posturi.

Schimbati modul de receptie la FM/AM. Daca nu puteti acorda automat s L - . . . .
. ) . 1 Apasati OPTION in timpul receptiei postului de radio pe care doriti sa-l ascultati.
cu modul ,Auto” (AUTO), apoi schimbati modul in modul ,Manual” (Nu anegistrat
(indicatie) si acordati manual.
Se afiseazd un meniu de optiuni.

1 Apasati OPTION in timpul receptiei FM/AM.

L ) o 2 Folositi ui pentru a selecta ,Memorie presetata”, apoi apasati ENTER.
Se afiseazd un meniu de optiuni.
L . S 3 Apasati ui, selectati numarul la care doriti sa inregistrati postul
2 Folositi ui pentru a selecta ,,Mod acordare”, apoi apasati ENTER. in lista de presetari si apasati ENTER.
L . . e Se afiseazd ,Adaugat” si inregist te finalizata.
3 Folositi ui pentru a schimba la setarea dorita, apoi apasati ¢ atiseaza Adaugatstinregistrarea este finalizata

Apasati ENTER pentru a intra in setare.

Cautati si acordati automat la un
Automat (AUTO): post de radio receptionabil.
Manual Schimbati manual frecventa
e as cu pas, de fiecare daté cand butonul este apasat
(Fara indicatii): P P P
presat.

Panou frontal Panoul din spate Ui Gt . 66 Index
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Presetarea automata a posturilor FM Ascultarea posturilor inregistrate in

(Presetare automata)

lista presetata

Puteti inregistra automat toate posturile FM care pot fi receptionate pe

lista de presetari. Pot fi inregistrate pana la 50 de posturi. 1 Apdsati OPTION in timpul receptiei unui post de radio.
Se afiseaza un meniu de optiuni.

1 Apdsati OPTION in timpul receptiei FM.

Se afiseaza un meniu de optiuni. 2 Folositi ui pentru a selecta , Lista presetate”, apoi apasati ENTER.

2 Folositi uiAE)éeEntru a selecta ,Memorie presetata automata”, apoi apasati

e 3 Folositi interfata utilizator si selectati postul de radio pe care doriti sa il redati.

ascultati, apoi apdsati ENTER.

3 Folositi ui pentru a selecta ,Start”, apoi apasati ENTER.

4 Folositi ui pentru a selecta ,Redare acum”, apoi apasati ENTER.
Aparatul incepe sa acordeze automat posturile de radio si sa preseteze

ei. #
0 Cand presetarea este finalizata, se afiseaza mesajul ,Complete!!”. 0 Puteti selecta postul pe care doriti sa il ascultati din lista de presetdri apasand 0-9
’ si+10.

#

0 Pentru a opri acordarea automaté, apasati 2.

0 Puteti comuta intre posturile presetate apasand CH+, CH- sau o p.

0 Posturile de radiodifuziune ale caror semnale de antena sunt slabe nu pot fi presetate
automat. Daca doriti sa presetati astfel de posturi, acordati-le manual.

0 Nu se pot inregistra posturi suplimentare in lista de presetari dupa ce au fost selectate 50 de posturi.
inregistrat.

Posturile 0 AM nu pot fi presetate automat.
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/ Cuprins \/ Conexiuni Setsri \/ <t \/ Apendice \
Stergerea unui post din lista de presetari

1 Apasati OPTION in timpul receptiei unui post de radio.
Se afiseaza un meniu de optiuni.

2 Folositi ui pentru a selecta ,Lista presetate”, apoi apasati ENTER.

3 Apasati ui pentru a selecta postul pe care doriti sa il stergeti, apoi
apasati ENTER.

4 Folositi ui pentru a selecta ,Eliminare din lista de presetari”, apoi
apasati ENTER.

Se afiseaza mesajul ,Eliminat” si stergerea este finalizata.

Unitate de
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/ Cuprins \/ Conexiuni

INTRARE ANALOGICA

Panoul din spate

INTRARE OPTICA

Redarea intrarii digitale

1 Pregatiti pentru redare.
Verificati conexiunea, apoi porniti aceste unitati. (,Conectarea unui dispozitiv digital”)
Jdispozitiv” (v. p. 26))

2 Apasati OPTICAL IN pentru a comuta sursa de intrare la
Lntrare optica 1” sau ,Intrare optica 2".

3 Redati componenta conectata la aceasta unitate.
0 Daca frecventa de esantionare nu poate fi detectatd, se va activa ,Signal Unlock”
fi afisat.
0 ,Neacceptat” este afisat cand semnalele audio care nu sunt

acceptate de aceastd unitate sunt de intrare.

0 Cand este setat ,Intrare TV” in meniu, acest aparat se porneste automat cand televizorul
conectat la unitate este pornit, iar sursa de intrare comuta la ,Optical In 1"
sau ,Intrare optica 2". (v p. 96)
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Redarea intrarii analogice
NOTA

0 Nu introduceti semnale non-PCM, cum ar fi Dolby Digital, DTS si AAC. Acest lucru provoaca

zgomot si ar putea deteriora difuzoarele. 1 Pregatiti pentru redare

. .. . Verificati conexiunea, apoi porniti aceste unitati.
o Specificatii ale formatelor audio acceptate
Consultati ,DIGITAL IN" (v p. 139). 2 Apasati ANALOG IN pentru a comuta sursa de intrare la

JIntrare analogica”.

3 Redati componenta conectata la aceasta unitate.

| Unitate de f
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/ Cuprins \/ Conexiuni Redare Setari \/ Sfaturi \/ Apendice \

Functia AirPlay

Fisierele muzicale stocate pe iPhone, iPod touch, iPad sau iTunes pot fi Router
redat pe acest aparat prin retea. PC

#

0 Sursa de intrare va fi comutata la ,AirPlay” cdnd porneste redarea AirPlay.

Aceasta unitate

0 Puteti opri redarea AirPlay alegand o alta sursa de intrare.

0 Pentru informatii despre cum se utilizeaza iTunes, consultati si Ajutorul pentru iTunes.

0 Ecranul poate diferi in functie de versiunile de sistem de operare si de software.

NOTA

0 In timpul redarii cu functia AirPlay, sunetul este redat la mufa iPhone, iPod
nivelul setarii volumului pe ecranul tactil, iPad sau iTunes.
Ar trebui sa reduceti volumul iPhone-ului, iPod touch-ului, iPad-ului sau iTunes Tnainte de a
redare si apoi ajustati-l la un nivel adecvat.

Acest dispozitiv este compatibil cu AirPlay 2.

Sincronizati mai multe dispozitive/difuzoare compatibile cu AirPlay 2 pentru redare simultana
redare.

#

Aceasta unitate este compatibild cu AirPlay 2 si necesita iOS 11.4 sau o versiune ulterioara.

Unitate de 1 71
telecomanda
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/ Cuprins \/ Conexiuni

-

Sfaturi

\/ \/ Apendice \

Redarea melodiilor de pe iPhone, iPod

atingere sau iPad

Daca actualizati ,iPhone-ul/iPod touch-ul/iPad-ul” 1a iOS 4.2.1 sau o versiune ulterioara, puteti
redati in flux muzica stocata pe ,iPhone/iPod touch/iPad” direct pe aceasta unitate.

1 Conectati iPhone-ul, iPod-ul touch sau iPad-ul Wi-Fi la
aceeasi retea ca si aceasta unitate.

0 Pentru detalii, consultati manualul dispozitivului.

2 Redati melodia pe iPhone, iPod touch sau iPad.
Pictograma AirPlay este afisata pe ecranul iPhone-ului, iPod touch-ului sau iPad-ului.
3 Atingeti pictograma AirPlay si selectati aceasta unitate.

[Exemplu] iOS 12 [Exemplu] iOS 9

”';‘ <)
@7 “ie
At

Pan

Redarea muzicii iTunes cu aceasta unitate

1 Instalati iTunes 10 sau o versiune ulterioara pe un Mac sau un PC cu Windows care
este conectat la aceeasi retea ca si aceastd unitate.

2 Porniti iTunes si faceti clic pe pictograma AirPlay pentru a selecta acest
unitate.

[Exemplu] iTunes

3 Alegeti o melodie si faceti clic pe redare in iTunes.

Muzica va fi transmisa in flux catre aceasta unitate.

&

0 Cand ,Control retea” este setat pe ,Activat”, puteti porni aceasta unitate actionand
iTunes. (v. p. 104)




Machine Translated by Google

Efectuati operatiuni de redare iTunes

cu telecomanda acestei unitati

Cu telecomanda acestei unitati, puteti reda melodii din iTunes,
pauza si operatiuni de cautare automata (repede).

1 Selectati ,Editare” - ,Preferinte...” din meniul iTunes.
2 Selectati ,Dispozitive” In fereastra de setdri iTunes.

3 Bifati ,Permiteti controlul audio iTunes de la distanta”
difuzoare”, apoi faceti clic pe ,OK".

P

0 Aceasta optiune nu trebuie setata daca utilizati versiunea 12 sau o versiune ulterioara de iTunes.
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Reda o melodie de pe iPhone, iPod

2 Atingeti pictograma AirPlay.
touch sau iPad pe mai multe dispozitive sincronizate Afiseaza o lista de dispozitive/difuzoare care pot fi redate pe

dispozitive (AirPlay 2) aceeasi retea.

0 In dreapta dispozitivelor compatibile cu AirPlay 2 este afisat un cerc.

Melodiile de pe un iPhone, iPod touch sau iPad cu iOS 11.4 sau o versiune ulterioara pot fi redate g -
iPhone

poate fi sincronizat cu mai multe dispozitive compatibile cu AirPlay 2 pentru redare simultana

redare. B wvarantz xx

B vorbitori

1 Redati melodia pe iPhone, iPod touch sau iPad. D ———

Pictograma AirPlay este afisata pe ecranul iPhone-ului, iPod touch-ului sau iPad-ului.

3 Atingeti dispozitivele/difuzoarele pe care doriti sa le utilizati.

) 0 Pot fi selectate mai multe dispozitive compatibile cu AirPlay 2.
= ]
"@~’= . Volumul 0 poate fi ajustat individual pentru fiecare dispozitiv sau pentru toate
A3
~=?

dispozitive sincronizate simultan.

iPhone

Marant

Vorbitori

“« —o———— W)
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/ Cuprins \/Conexiuni Setari \/ Sfaturi \/ Apendice \

Functia Spotify Connect

Spotify este cel mai popular serviciu de streaming din lume. Daca va abonati la an f & g
Spotify Premium, poti controla noua boxa cu telefonul sau Redarea muzicil SpOtl y C aceaSta unltate
tableta. Deoarece Spotify este incorporat in difuzor, puteti prelua in continuare apeluri sau N
o i B . Descarcati in prealabil ,aplicatia Spotify” pe dispozitivul dvs. iOS sau Android.
foloseste alte aplicatii - muzica nu se opreste niciodata. N R N
Pentru a reda o piesa Spotify in aceasta unitate, trebuie sé va inregistrati in Spotify

Pentru informatii despre cum sa configurati si sa utilizati Spotify Connect, va rugam sa vizitati . Lo
i w7 ’ ’ cont premium mai intai.

www.spotify.com/connect

Serverul Spotify 1 Conectati setarile Wi-Fi ale dispozitivului iOS sau Android

n aceeasi retea ca si aceasta unitate.
O seotity | @

2 Lansati aplicatia Spotify.
3 Redati piesa Spotify.

4 Atingeti b pe ecranul de redare si selectati aceasta unitate.

Muzica va fi transmisa in flux catre aceasta unitate.
Aplicatia Spotify

7

Aceasta unitate

¢ecccccccns ceccccccced

Controla

Transmisie audio/
controla

Panou frontal
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Functii de confort

0 Aceasta sectiune explicd modul de utilizare a functiilor convenabile care pot fi utilizate

(ﬁ pentru fiecare sursa de intrare.
0 Controlul operatiunilor ,HEOS Favorites” este optimizat pentru aplicatie. Pentru
DORMI CEAS Pentru mai multe informatii despre achizitionarea aplicatiei, consultati ,Obtinerea aplicatiei HEOS”
JAplicatie” (v. p. 50).
Adaugarea la Favoritele HEOS
DIFUZOR A/B | VOLU M U L A/B Aceasta functie functioneaza doar pentru continutul transmis in flux continuu.
DBB/TON 1 in timp ce continutul este redat, apasati FAVORITES ADAUGE.
FAVORITE Se afiseaza lista de favorite HEOS.
ADAUGATI/APELATI — VOLUM df
2 Folositi ui pentru a selecta numarul ,HEOS Favorites” pe care 1l doriti.
— OP IUNE n care doriti sa salvati continutul, apoi apasati ENTER.
uio p #
INTRODUCE

0 Apasati OPTION pe telecomanda n timp ce continutul este redat pentru a afisa

meniul de optiuni. Continutul poate fi adaugat si la ,Favorite HEOS” din meniul de optiuni
meniu.

0-9,+10 —.== W wor

REGLATOR DE PUTERE

Panou frontal | Panoul din spate Ui Gt . 76 Index
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/ Cuprins \/ Conexiuni Setdari \/ Sfaturi \/ Apendice \
Redarea favoritelor HEOS Stergerea unei sectiuni favorite HEOS

1 Apasati APELURI PREFERATE.
Se afiseaza ,Favorite HEOS".

1 Apasati APELURI PREFERATE.
Se afiseaza ,Favorite HEOS".

2 Foloseste interfata utilizatorului pentru a selecta continutul pe care doresti sa il accesezi. 21n timp ce este afisata lista de continut HEOS Favorites, utilizati
redare, apoi apasati ENTER. interfata utilizator pentru a selecta elementul pe care doriti sa il eliminati din HEOS

Favorite, apoi apasati ENTER.

3 Folositi ui pentru a selecta ,Redare acum”, apoi apasati ENTER.

- 3 Folositi ui pentru a selecta ,Eliminare din favoritele HEOS", apoi

# apasati ENTER.

0 Puteti selecta continutul pe care doriti sa il redati din Favoritele HEOS
apasand tastele 0-9 si +10.
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/ Cuprins \/ Conexiuni Setari \/ Sfaturi \/ Apendice \
. n Treble
Reglarea tonului

Ajusteaza sunetul inaltelor.

1 Apasati DBB/TONE pentru a selecta parametrul de ton care va fi setat. -10dB - +10 dB (Implicit: 0 dB)

ajustat.
Sold n

2 Folositi interfata utilizator pentru a regla ,Dynamic Bass Boost”, ,Bass”, Folositi ob pentru a regla balansul volumului stinga/dreanta
JInalte”, ,Balans” sau ,Sursa directa”. HopP d 9 pre:

n Sursa directa
DBB ( Dynamic Bass Boost)

Pe: Sunetul redat este mai aproape de sursa
" - ' sunet.
Pe: Accentueaza sunetul bas (maxim
+8 dB). I ‘‘‘‘‘ ' i Nu utilizati functia Source Direct.

Functia DBB (Dynamic Bass Boost) (Implicit:

(Implicit): nu este utilizat.
#

n Bas

0 Chiar si atunci cand setarea ,S.Direct” este ,On”, pot fi setate si alte setari in afara de ,Flat".
pentru ,Raspuns”. (v. p. 93)
Ajusteaza sunetul basului.

-10 dB - +10 dB (Implicit: 0 dB)
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/ Cuprins \/ Conexiuni

Comutarea luminozitatii afisajului Utilizarea temporizatorului de somn

Luminozitatea afisajului poate fi reglata intre cinci niveluri.

1 Apasati DIMMER.

0 Luminozitatea afisajului se schimba de fiecare data cand butonul este apasat.

presat.

0 Daca butoanele sunt actionate cand afisajul este oprit, informatiile sunt afisate
temporar la un nivel scazut de luminozitate.

0 Luminozitatea afisajului este setata implicit la cea mai luminoasa valoare.

Panou frontal Panoul din spate Unitate de . 7
telecomanda,
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\/ Sfaturi \/ Apendice

kY

9

Puteti comuta automat alimentarea in modul standby la 0 anumita ora.

s-a scurs timpul. Acest lucru este convenabil pentru ascultarea in timp ce adormi.

1 Apadsati SLEEP in timpul redarii si selectati setarea
timp.

Indicatorul o de pe afisaj se aprinde .

0 Temporizatorul de oprire poate fi setat la pana la 90 de minute, in pasi de cate 10
minute.

0 Dupa aproximativ 5 secunde, setarea este introdusa si afisajul
revine la cum era nainte.

Pentru a anula temporizatorul de repaus

1 Apasati SLEEP pentru a seta ,Sleep 1 Off".
Indicatorul o de pe afisaj se stinge.

0 Setarea temporizatorului de oprire este anulata cand unitatea trece in modul standby.

0 Pentru a verifica timpul rdmas pana la activarea temporizatorului de oprire, apasati SLEEP.
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/ Cuprins \/Conexiuni Setari \/ Sfaturi \/ Apendice \
Verificarea orei curente

Asigurati-va ca ati setat in prealabil ora curenta folosind ,Ceas” din meniul de configurare.
(v. p. 95)

Verificarea orei curente atunci cand alimentarea este intrerupta
pe

Apasati CEAS.

0 Apasati inca o datd si afisajul revine la starea initiala.

Verificarea orei curente atunci cand alimentarea este intrerupta
setat in standby

Apasati CEAS.

0 Ora curentd este afisata timp de 30 de secunde.

&#

0 Ora nu poate fi setata Tn modul standby. Porniti mai intai alimentarea.

: Unitate de 80
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/ Cuprins \/Conexiuni Setari \/ Staturi \/ Apendice \

Conectarea mai multor unitati pentru a asculta muzica in doua camere

Puteti asculta muzica in camere diferite folosind aceasta unitate cu doud perechi de sisteme de difuzoare.

Conectarea difuzoarelor

Verificati cu atentie canalele stanga (L) si dreapta (R) si + (rosu) si -
polaritdtile (negre) ale difuzoarelor conectate la unitate si sa fie
Asigurati-va cd conectati corect canalele si polaritatile.

(R) (L)

[ —————-

R
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o Selectarea difuzoarelor pentru redarea sunetului Specificarea difuzoarelor pentru reglarea volumului
Puteti configura aceasta unitate sa emita sunet prin difuzorul A, difuzorul B sau Cand sunt conectate 2 seturi de difuzoare (Difuzor A/Difuzor B), fie
ambele.

Difuzorul A sau Difuzorul B pot fi selectate pentru reglarea volumului.

1 Apasati DIFUZOR A/B. 1 Apasati VOLUM A/B.
Se afiseaza setarea curenta. Difuzoarele al caror volum trebuie reglat sunt afisate in unitate
afi a.

2 Apasati in mod repetat SPEAKER A/B pentru a selecta setarea.

0 Setarea se modificd de fiecare datd cand se apasa SPEAKER A/B. 2 Folositi VOLUME df pentru a regla volumul.
Difuzor A = Pornit: #
Reda sunetul doar prin difuzorul A. 0 Aceast optiune este activatd numai cand este setat ,Ambele difuzoare A si B = Pornite” pentru sistemul audio.

- - difuzoare de iesire.
Difuzor B = Pornit:

Reda sunetul doar prin difuzorul B.

Ambele difuzoare A si B = Pornite:
Reda sunet atat prin difuzorul A, cat si prin difuzorul B.

0 Cand utilizati conexiunea multi-drive, setati ,Configurare difuzor” - ,Amplificator”
,Mod" din meniul de setari la ,Standard (A, B sau A+B)". (v p. 92)
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/ Cuprins \/Conexiuni \/ Redare Sfaturi \/ Apendice \

Harta meniului

Pentru operatiunile din meniu, consultati pagina urmatoare.
n mod implicit, aceasta unitate are setdri recomandate definite. Puteti personaliza aceasta unitate in functie de sistemul existent si de preferintele dumneavoastra.

Elemente de setare Elemente detaliate Descriere Pagina

Audio Limita de volum Setati volumul maxim. Volumul nu poate fi 91
crescut peste aceasta setare.

Castig amplificator H/P Setati castigul amplificatorului pentru casti. Prin setarea 91
n functie de impedanta castilor, puteti
bucurati-va de utilizarea castilor la un volum adecvat.

Configuratia difuzoarelor Caracteristicile de iesire ale difuzorului sunt modificate si 92
Setdrile sunt configurate in functie de difuzoare.

Raspunsul modului 92
amplificator 93

lesire audio Puteti seta volumul iesirii audio analogice la ,Fixed” sau 93
.Variabila”.

Pano tal | Panoul din spate Unitate de j 83 Index
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/ Cuprins

\/ Conexiuni

\/ Redare

Sfaturi \/ Apendice \

Diverse setari sunt resetate la valorile implicite din fabrica.

Elemente de setare Elemente detaliate Descriere/Elemente detaliate Pagina
General Alarma Seteaza redarea cu temporizator. 94
Ceas Seteaza ora curenta. 95
Mod Ceas Puteti afisa ora in modul standby setand 95
modul ceas.
Intrare TV Setati aceastd optiune cand redati sunet de la un televizor pe aceasta unitate. 96
Control IR Atribuiti operatiunile de pe aceasta unitate telecomenzii dvs. 97
televizor. Acest lucru va permite sa actionati aceasta unitate cu ajutorul telecomenzii
controlul televizorului dumneavoastra
Redare automata CD Setati daca se redd automat un disc atunci cand discul este 97
introdus.
Tluminare Modifica/dezactiveaza culoarea de iluminare a panoului frontal. 97
Limba Seteaza limba pentru afisarea meniului. 97
Mod automat de asteptare Seteaza unitatea in modul standby atunci cand unitatea nu este utilizata. 98
Date de utilizare Selecteaza daca se trimit sau nu date de utilizare anonime catre 98
Marantz.
Firmware Setati daca doriti sau nu sa verificati daca exista actualizari de firmware, sa actualizati 99
firmware si afisarea notificarilor de actualizare si upgrade.
Verificare actualizari 99
Actualizare 99
automata 100
Permitere actualizare 100
Notificare upgrade Addugare functie noua 101
Informa i Afiseaza notificari. De asemenea, seteaza daca se afiseaza sau nu 102
notificarea cand este pornita alimentarea.
Alerte de notificare 102
Verificati notificarile 102
Resetare 102

Panoul din spate
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/ Cuprins \/Conexiuni \/ Redare Sfaturi \/ Apendice \

Elemente de setare Efemente detaliate Descriere/Elemente detaliate Pagina
Re ea Informatii despre retea Afiseaza diverse informatii despre retea. 103
Wifi Functia Wi-Fi poate fi oprita pentru a preveni zgomotul care 103
afecteaza calitatea sunetului.
Bluetooth Oprirea functiei Bluetooth reduce o sursa de zgomot care 103
afecteaza calitatea sunetului, permitand o calitate superioara a sunetului
redare.

Controlul retelei Efectueaza setarile de activare/dezactivare pentru functia de retea atunci cand este in 104

modul de asteptare.

Nume prietenos Editeazd un nume afisat pe Internet. 104
Conexiune Alegeti daca doriti sa conectati reteaua de domiciliu la o retea wireless 105
LAN sau o retea LAN cu fir.
Wifi Utilizati functia LAN fara fir (Wi-Fi) pentru a vé conecta la o retea 105
re ea.
Scanare automata 105
Partajarea setarilor Wi-Fi de pe un dispozitiv i0S 106
Router WPS 106
Manual 107
Cu fir Folositi un cablu LAN pentru a va conecta la o retea. 105

I Unitate de 1 85 I
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/ Cuprins

\/ Conexiuni \/ Redare

\/ Apendice \

Elemente de setare Articole detaliate Descriere/Elemente detaliate Pagina

Re ea Setari Folosite pentru setarea manuala a adresei IP. 108
DHCP 108

Adresa IPz1 108

Masca de subretea z1 108

Gatewayz1 108

DNSz1 108

Salva 108

Diagnosticare Folosit pentru a verifica conexiunea la retea. 109

Conexiune fizics z2 109

Acces la router 109

Acces la internet 109

z1 Se afiseaza cand setarea ,DHCP” este , Oprit”.
z2 Cand este conectat printr-o retea LAN wireless, se va afisa ,,Conexiune wireless (Wi-Fi)".

Panoul din spate
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/ Cuprins \/Conexiuni \/ Redare \m Sfaturi \/ Apendice \

Elemente de setare Elemente detaliate | Descriere | Pagina

Cont HEOS Cand utilizatorul este deconectat de la contul HEQS
Am un cont HEOS electeazs pentru a te conecta. 110
Creeaza cont Creeaza un cont HEOS nou. 110
A i uitat parola Dacé ati uitat parola, un e-mail explicd cum 110

pentru a reseta parola va fi trimisa.

Cand utilizatorul este conectat la contul HEOS

Conectat ca Afiseaza contul dvs. HEQS 110
Schimbare locatie Selecteaza locatia dv 110
Schimbare parold Modifics parola contului HEOS 110
Sterge contul Sterge contul dumneavoastra HEOS. 110
Sign out Deconectati-va din contul dumneavoastrd HEQS 110
Configurare rapida - Efectueaza setarile de retea utilizand o fereastra de tip Wizard. -
Eerl;lit:;'detalii despre operatiuni, consultati sectiunea separata ,Configurare rapida”
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/ Cuprins \/Conexiuni \/ Redare m Sfaturi \/ Apendice \
—— Operarea meniului

1 Apésati SETUP (CONFIGURARE).
Meniul este afisat pe ecran.

2 Folositi ui pentru a selecta meniul care urmeaza sa fie setat sau operat, apoi
apasati ENTER.

3 Folositi interfata utilizatorului pentru a schimba la setarea dorita.

4 Apasati ENTER pentru a introduce setarea.
0 Pentru a reveni la elementul anterior, apasati BACK.

0 Pentru a iesi din meniu, apasati SETUP in timp ce meniul este afisat.
C 4 afisajul revine la afisajul normal.

) L

INTRODUCE

SPATE ——() (O INFIINTAT
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/ Cuprins \/ Conexiuni \/ Redare m Sfaturi \/ Apendice \

Introducerea caracterelor

Pe aceasta unitate, puteti schimba numele afisat pe urmatoarele ecrane

la numele pe care le preferi. 3 Folositi 0 - 9, +10 pana cand este afisat caracterul dorit.
0 Nume prietenos (v p. 104) 0 Tipurile de caractere care pot fi introduse sunt cele afisate in
0 Introducere de caractere pentru functiile de retea tabelul urmator.

/:

3
®

Utilizarea butoanelor numerice

1 Afisati ecranul pentru introducerea caracterelor.

0 Pentru a schimba un caracter, utilizati op pentru a alinia cursorul cu

abcABC2434a3adae¢ccAAAAAAAECCC

defDEF33éeééDEEEE

personajul pe care vrei sa-l schimbi. ghi GHI 411 (it

2 Apasati +10 pentru a selecta tipul de caracter (majuscule,
litere mici, caractere cu semne diacritice sau
caractere numerice).

JKIJKL 5

parsPQRS7RBf¥$ SRRRS §
tuvTUV8GUGOUUUO
wxyz WXYZ9y27pYZZb
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o
o
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Q

4 Repetati pasii 2 si 3 pentru a introduce caractere, apoi apasati
Apasati ENTER pentru a-l inregistra.

Panou frontal | Panoul din spate Ui Gt . 89 Index
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/ Cuprins \/Conexiuni \/ Redare \m Sfaturi \/ Apendice \

Utilizarea butoanelor cursorului 3 Repetati pasul 2 pentru a introduce caractere, apoi apasati ENTER pentru a
inregistreaza-I.

1 Afisati ecranul pentru introducerea caracterelor. #
0 Apasati CLEAR pentru a sterge caracterul selectat in prezent.
0 Apasati si tineti apasat CLEAR timp de 3 secunde sau mai mult pentru a sterge toate caracterele.

0 Pentru a schimba un caracter, utilizati op pentru a alinia cursorul cu

personajul pe care vrei sa-l schimbi.
Apadsati 9 pentru a insera un spatiu.

2 Foloseste interfata utilizatorului pentru a schimba caracterul.

0 Tipurile de caractere care pot fi introduse sunt prezentate mai jos.

GCaractere minusculeH
abcdefghijkimnopqrstuvwxyz

Caractere GUpper caseH
ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ

Simboluri GH

V"#$%&' ()z+ L, <=>20
[\Agrd [}~iCERSO«

Litere mici (cu semne diacritice) G
42383a:(cCHEeEEININNO00000RITS  Sululyzzp
Litere mari (cu semne diacritice) G
AAAAAAECCCDEEEETTINOOOOOPRRS  SULUOYZZP
GNumbersH

0123456789 (Spa iu)

Panou frontal Panoul din spate Uiz Gle 90 Index
telecomanda,
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/ Cuprins \/Conexiuni \/ Redare Sfaturi \/ Apendice \
Audio

Efectuati setari legate de audio.

g AR

Setati volumul maxim. Volumul nu poate fi marit.

Setati castigul amplificatorului pentru casti. Setati-l in functie de

deasupra acestei setari. impedanta castilor conectate. Se recomanda ca aceasta sa fie

o setat pe partea ,Low” daca castile au impedanta scazuta si pe

- Nu setati un volum maxim. (100) Partea ,inalta” daca au impedantd mare.
(Implicit):

95/90/85/80

Setati castigul amplificatorului pentru casti la
,Ridicat”. Setati cand nu exista suficienta

Ridicat:
volum, chiar si atunci cand setarea de amplificare este
Mijloc”.

Mijloc Setati castigul amplificatorului pentru casti la

(Implicit): »Mijloc”.
Setati castigul amplificatorului pentru casti la

Scazut: L,Scazut”. Setati aceasta optiune daca volumul este prea mare la
setarea implicita din fabrica.

NOTA

Volumul castilor variaza in functie de setarea castigului amplificatorului H/P.

Reduceti volumul sau dezactivati sunetul mai intai daca modificati aceasta setare in timp ce ascultati
la audio.

Unitate de 91
telecomanda,

Panoul din spate Index




Machine Translated by Google

Configuratia difuzoarelor

Caracteristicile de iesire ale difuzorului sunt modificate si setarile sunt
configurat in functie de difuzoarele dumneavoastra.

Mod amplificator

Aceasta unitate este echipata cu 4 canale de iesire (DIFUZOARE A (L/R),
DIFUZOARE B (L/R)), pentru maximum doua seturi de difuzoare care
accepta o varietate de metode de redare. Conectati si configurati
difuzoarele pentru metoda de redare preferata in avans.

5 = - : Unitate de
anou nta | din spate telecomand.

Sfaturi \/ Apendice \

Standard (A, B sau A+B)
(Implicit):

Cand fie terminalele SPEAKERS A, fie
Terminalele DIFUZOARE B sunt conectate
(Conectarea difuzorului A (difuzor standard)
conexiune paraleld, BTL)" (v p. 23),
,Conectarea difuzorului B” (v p. 24)) si

cand ambele terminale SPEAKERS A si B

sunt conectate ca 2 seturi de difuzoare intr-un
conexiune multi-drive, setati (v p. 81).

BTL paralel:

Difuzoarele pentru fiecare canal sunt actionate

de patru amperi incorporati in aceasta unitate, iar acesta este

eficient pentru functia BTL paraleld care

realizeaza calitatea sunetului cu amortizare

forta. Setati cand boxele sunt conectate

la terminalele DIFUZOARE A.

(v. p. 23)

0 Nu conectati un difuzor la
Terminalul DIFUZOARE B cand este setat ,Paralel”
.BTL" este setat.

Bi-Amp:

Activeaza functia bi-amplificare. Se seteaza cand
bi-amplificatorul este conectat. (v p. 25)

" G



Machine Translated by Google

/ Cuprins

\/ Conexiuni \/ Redare
o Raspuns

Comuta caracteristicile de frecventa ale iesirii difuzorului. Setati ca
dorit.

\/ Apendice \

Puteti seta volumul iesirii audio analogice la ,Fixed” sau ,Variable”.

Fix: Fixeaza nivelul iesirii audio analogice.
Plat - — - —

- Proprietatile sunt plate. Puteti regla iesirea audio analogica
(Implicit): Variabila nivelul folosind butoanele VOLUME df.
Raspuns1: Reduce frecventele joase de 40 Hz sau mai putin cu (Implicit): Volumul ie:‘sirii audip analogice este legat de

-12 dB/oct. volumul difuzorului A.
Réspuns2: Reduce frecventele joase de 60 Hz sau mai putin cu

-12 dB/oct. #

. Reduce frecventele joase de 80 Hz sau mai putin cu 0 Céand este setat ,Variabil”, volumul iesirii audio analogice este legat de volumul difuzorului A.
Raspuns3: -12 dB/oct. Reglarea volumului difuzorului B nu va modifica volumul iesirii audio analogice.
(v. p. 82)
Raspuns4: _R1e;uéeé;|§gengelejoase de 100 Hz sau mai putin cu 0 Cand difuzorul pentru iesirea audio este setat la ,Difuzor B = Pornit”, aceasta unitate nu
: efectuati iesirea audio analogica. (v p. 81)

# NOTA

0 Cand setarea ,Configurare difuzor” - ,Mod amplificator” este ,Standard (A,
B sau A+B)", terminalele SPEAKERS A/B pot fi setate individual.

0 Setarea ,Raspuns” nu se reflecta in casti, sistemul audio sau subwoofer
iesire.

P cal | : Unitate de ‘ 9
n a | din spate telecomanda

:

0 Retineti ca nivelul iesirii audio analogice se modifica la maxim atunci cand semnalul analogic
Setarea iesirii audio este modificata de la ,Variabila” la ,Fixa".

0 Inainte de a modifica setrile, reglati volumul amplificatorului conectat la mufa AUDIO
Conectorii OUT si castile conectate la unitate la volumul minim.



Machine Translated by Google

/ Cuprins \/ Conexiuni \/ Redare

General

Sfaturi \/ Apendice

3 Folositi ui pentru a schimba la setarea dorita, apoi apasati
Alarma INTRARE, potapasa

Sunetul de la sursa de intrare setata poate fi redat la un moment specificat.
Foloseste aceasta optiune pentru a seta redarea la aceeasi ora in fiecare zi sau pentru a seta alarma.

redare intr-o anumita zi a saptamanii.

Alarma 1
Pe: Activeaza Alarma 1.
Oprit: Dezactiveaza Alarma 1.
Alarma 2
Pe: Activeaza Alarma 2.
Oprit: Dezactiveaza alarma 2.

o Editare alarma

Folosit pentru a edita Alarma 1 sau Alarma 2.

1 Folositi ui %entru a selecta ,Alarma 1" sau ,Alarma 2", apoi apasati
INTRARE.

2 Folositi ui pentru a seta ora de incepere a alarmei, apoi apasati
INTRARE.

Panou frontal | Panoul din spate Unitate de [
telecomandd

Nu:

Alarma nu se repeta. (o singura datd)

in fiecare zi:

Alarma se repeta in fiecare zi.

Zilele lucratoare:

Alarma se repeta in zilele lucratoare (luni.

doar pana vineri).

Weekenduri:

Alarma se repetd in weekenduri (sdmbata,
Numai Soare.).

Personalizat:

Folosit pentru a seta setarile de activare/dezactivare a alarmei
individual pentru fiecare zi a saptamanii.
Alarma se repeta doar pentru zilele setate la
pe.

4 Folositi ui pentru a selecta sursa de intrare, apoi apasati ENTER.

CD / Tuner / Intrare optica 1/ Intrare optica 2 / Intrare analogica

#

0 Cand este selectat , Tuner”, selectati un numar presetat.

5 Folositi ui pentru a selecta nivelul volumului ,,00 - 100", apoi

apasati ENTER.

Afisajul afiseaza ,Complete!!” si setarea este finalizata.

- -

A
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/ Cuprins \/Conexiuni \/ Redare \m Sfaturi \/ Apendice \
Ceas Mod Ceas

Setati ora curenta Puteti afisa ora in standby setdnd Modul Ceas.
Puteti regla automat ceasul acestei unitati utilizand internetul. Pe: Ora este afisata in modul standby.
# (Elmn:plicit)' Ora nu este afisata in modul standby.
0 Pentru a utiliza aceasta functie, unitatea trebuie sa fie conectata la internet. )
1 Folositi ui pentru a selecta fusul orar (Fus orar), apoi #
apésati ENTER. 0 Cand este in standby si ,Clock Mode” este setat pe ,On”, unitatea consuma mai mult

putere in standby decat in standby normal.

#

0 Setarea Fus orar se aplica si setdrii Fus orar din

JFirmware” - ,Actualizare automata” in meniu. (v p. 99)

2 Folositi ui pentru a selecta DST (Ora de vara), apoi
apasati ENTER.

Pe: Setati DST (Ora de vara) la
’ pe.

Setati DST (Ora de vara) la

(Implicit): oprit.

3 Folositi ui Eentru a selecta ziua saptamanii, apoi apasati
INTRARE.

Panou frontal ul din spate Ui Gt . 95 Index
telecomanda,
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Cuprins \/ Conexiuni Redare Sfaturi Apendice

Intrare TV Redare automata
Cand o sursa audio TV este introdusa in aceasta unitate, unitatea porneste automat
Setati aceasta optiune cand redati sunet de la un televizor pe aceasta unitate. Cand televizorul este pornit N . . o .
comutd la sursa de intrare setata in ,Intrare implicitd” si la Redare automata
pornit, aceasta unitate se porneste si sursa de intrare este comutata automat la . . L N
Functia pentru redarea sunetului TV pe aceasta unitate este setata.
JIntrare optica 1” sau ,Intrare optica 2" pentru a putea fi redat sunetul de la televizor
1t diul L itati.
prin intermediul acestei unitati. Pe
. Activeaza functia de redare automata.
) . (Implicit):
Intrare implicita -
Oprit: Dezactiveaza functia de redare automata.
Setati sursa de intrare care va fi utilizata la redarea audio de la televizor
prin intermediul acestei unitati. Setati acest lucru in functie de conectorul de pe aceasta unitate unde f
televizorul este conectat (Optic 1 sau Optic 2).
0 Functia de redare automata nu functioneaza cand ,Intrare implicitd” este setata la ,Niciuna”.
Niciunul / Intrare optica 1/ Intrare optica 2

Setati ,Intrare implicita” in avans.
(Implicit: Intrare optica 1)

Panou frontal Panoul din spate Unitate de 96

Index

telecomanda,
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/ Cuprins

\/ Conexiuni \/ Redare

\/ Apendice \

Control IR

Atribuiti operatiunile de pe aceasta unitate telecomenzii televizorului. Aceasta
va permite sa operati aceasta unitate cu telecomanda televizorului.

1 Folositi ui pentru a selecta operatiunea de pe aceastd unitate care va fi
efectuate cu telecomanda televizorului si

apasati ENTER.

Volum marit / Volum micsorat / Dezactivare sunet / Comutare alimentare / Pornire /
Oprire / Intrare optica 1/ Intrare optica 2 / Intrare

Intrare analogica

0 Operatiunile indicate printr-un marcaj de bifare sunt deja atribuite televizorului
telecomanda. Pentru a atribui o operatiune unui alt buton, apadsati ENTER
n timp ce operatiunea este indicata printr-o bifa pentru a elimina bifa,
apoi configurati din nou setarea.

2 Urmati instructiunile de pe afisaj pentru a configura
setare.

Operatiunea setatd pe aceastd unitate este indicatd printr-o bifa dupa
setarea este completa.

Cand sertarul pentru disc este inchis, unitatea poate detecta CD-ul automat
comutati sursa de intrare pe ,CD" si porniti redarea.

Pe

(Implicit) Efectueaza redarea automata.
mplicit):

Oprit: Nu efectueaza redarea automata.

Iluminare

Modificd/dezactiveaza culoarea de iluminare a panoului frontal.

Alb / Albastru / Verde / Portocaliu / Oprit (Implicit: Albastru)

Seteazad limba pentru afisarea meniului.

Engleza / Frangais / Espafiol (Implicit: engleza)




Machine Translated by Google

/ Cuprins

\/ Conexiuni \/ Redare

Sfaturi \/ Apendice \

Mod automat de asteptare Date de utilizare

Seteaza intervalul de timp care trebuie sa treaca fara ca unitatea sa functioneze sau sa se introduca o intrare.
semnal fnainte ca unitatea sa intre automat in standby.

Dezactvat

(Implicit):

Unitatea nu intra in standby
automat.

1 minut:

Unitatea intra in standby dupa 1 minut.

5 minute:

Unitatea intra in standby dupa 5 minute.

15 minute:

Unitatea intra in standby dupa 15 minute.

Alte:

Seteaza minutele (intre 1 si 99) inainte de
unitatea intrd automat in standby.

Dupa setarea duratei de timp cu0 -9,
Butoanele +10, apasati ENTER pentru a confirma
setare.

Panou frontal

Unitate de

Panoul din spate T ——"

98

in scopul imbunatatirii produsului, va rugam sa trimiteti informatii despre
setarile dispozitivului si conditiile de functionare ale functiilor catre Marantz.
Informatiile furnizate de clienti vor fi utilizate ca material de referinta pentru
scopuri de dezvoltare a produselor in viitor.

Marantz nu va furniza niciodata informatiile pe care le colectdm unor terte parti.

Da: Furnizati informatii despre starea de functionare
al acestei unitati.

Nu: Nu furnizati informatii despre operare
' starea acestei unitati.

Index @



Machine Translated by Google

Cuprins \/ Conexiuni Redare

Sfaturi Apendice

Firmwa Actualizare automata

Verifica si instaleaza cele mai recente actualizari de firmware si

upgrade-uri. De asemenea, seteaza afisarea mesajului de notificare privind upgrade-ul.

Verificare actualizari

Verificati daca exista actualizari de firmware.

Firmware-ul poate fi actualizat daca a fost lansata o actualizare de firmware.

Executati procesul de actualizare. In timpul

Actualizati acum: actualizare, progresul este afisat pe

afi a.

Actualizare ulterioara: Actualizati mai tarziu.

#

0 Aceastd unitate reincearca automat actualizarea daca actualizarea esueaza. Daca o actualizare este inca
nu poate fi efectuatd, pe afisaj apare mesajul ,Eroare de actualizare”. Consultati
,Depanare” - ,Mesaje de eroare actualizare/upgrade” pentru informatii despre
actualizare mesaje de eroare. (v p. 130)

Verificati conditiile conform mesajului si incercati actualizarea din nou.

0 Acest meniu nu poate fi selectat cand ,Permite actualizare” este setat la ,Dezactivat”.

: Unitate de 99
Panou frontal Panoul din spate telecomanda,

Aceasta unitate se va actualiza automat la cel mai recent firmware atunci cand este in
modul de asteptare.

Actualizare automata

Aceasta unitate se va actualiza automat la cel mai recent firmware atunci cand este in
modul de asteptare.

Pe: Activeaza actualizarile automate.
-
- Dezactiveaza actualizarile automate.
(Implicit):
Fus orarn

Schimbati fusul orar.

Setati fusul orar care corespunde zonei in care locuiti.

0 Acest meniu nu poate fi selectat cand ,Permite actualizare” este setat la ,Dezactivat”.

0 Cand se modifica Fusul orar, setarea Fusului orar pentru ,Ceas” din meniu
se schimba si ele. (v. p. 95)

Index




Machine Translated by Google

/ Cuprins \/Conexiuni \/ Redare Sfaturi \/ Apendice \

Permite actualizarea

Activeaza sau dezactiveaza actualizarile si upgrade-urile pentru aceasta unitate.

Pe Permite acestei unitdti sa primeasca actualizari si
(Implicit): upgrade-uri.
oprit: impiedica aceasta unitate s& primeasca actualizari

si actualizati.

0 Aceasta unitate si aplicatia HEOS pot deveni incompatibile atunci cdnd aceasta setare este setata la

,Oprit”.

Notificare de actualizare

Cand este disponibila cea mai recenta versiune de firmware pentru actualizare, va aparea un mesaj de notificare.

este afisat pe afisajul acestei unitati la pornire.

Mesajul de notificare este afisat timp de aproximativ 40 de secunde cand
alimentarea este pornitd.

Pe

- Afiseaza mesajul de actualizare.
(Implicit):

Oprit: Nu afisa mesajul de actualizare.

&#

0 Acest meniu nu poate fi selectat cdnd ,Permite actualizare” este setat la ,Dezactivat”.

Panou frontal Panoul din spate Unitate de ‘ 100 Index

telecomandd
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Cuprins Redare

\/ Conexiuni

o Addugati o functie noua

Afisati noile functii care pot fi descarcate pe aceastd unitate si efectuati
o actualizare.

Pachet de actualizare: Afisati articolele care trebuie modernizate.

. Numarul de identificare afisat pe ecran este
ID de actualizare:

necesare la efectuarea procedurii.

. Afiseaza o listd cu functiile suplimentare
Stare actualizare: )
oferite de upgrade.

Executati procesul de actualizare.

in timpul actualizarii, cantitatea de
timpul de actualizare care a trecut este
afisat.

incepeti actualizarea:

&

Informatiile privind functia ,Actualizare” si ,Addugare functie noua” vor fi
anuntate pe site-ul Marantz de fiecare data cand sunt definite planuri aferente. Consultati
site-ul web Marantz pentru detalii despre upgrade-uri.

0 Cand procedura este finalizata, in acest meniu se afiseaza ,Inregistrat” si
se pot efectua upgrade-uri. Daca procedura nu a fost efectuata, se afiseaza mesajul ,Nu
Se afiseaza ,,inregistrat’t

0 Daca actualizarea nu reuseste, mesajul ,Eroare de actualizare” apare pe ecran.
Consultati ,Depanare” - ,Mesaje de eroare actualizare/upgrade” pentru
informatii despre mesajele de eroare de actualizare. (v p. 130)
Verificati setarile si mediul de retea, apoi efectuati actualizarea

din nou.

0 Acest meniu nu poate fi selectat cand ,Permite actualizare” este setat la ,Dezactivat”.

Unitate de

Panou frontal

Panoul din spate

telecomandd

101

Sfaturi Apendice

Note privind utilizarea functiilor ,Actualizare” si ,Adaugare functie noua”

0 Pentru a utiliza aceste functii, trebuie sa aveti sistemul corect
cerinte si setdri pentru o conexiune la internet. (v p. 32)

0 Nu opriti alimentarea pana la finalizarea actualizarii sau a upgrade-ului.

0 Chiar si cu o conexiune de banda larga la internet, aproximativ 20
minute sunt necesare pentru ca procedura de actualizare/modernizare sa fie efectuata
finalizat.

0 Odata ce actualizarea/upgrade-ul incepe, operatiunile normale pe aceasta unitate nu pot fi efectuate
sa fie efectuatd pana la finalizarea actualizarii/modernizarii. in plus,
pot exista cazuri in care datele de rezerva sunt resetate pentru parametri,
etc., setate pe aceasta unitate.

0 Daca actualizarea sau upgrade-ul esueaza, apdsati si mentineti apasat X de pe unitatea principala timp de
mai mult de 5 secunde sau scoateti si reintroduceti cablul de alimentare. Dupa
aproximativ 1 minut, pe afisaj apare mesajul ,Va rugam sa asteptati” si se actualizeaza
reporneste. Daca eroarea persista, verificati mediul de retea.

Index
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/ Cuprins \/ Conexiuni \/ Redare

o Alerte de notificare

Seteazd daca se afiseaza sau nu notificarea la pornirea alimentarii.
pe.

Efectuati aceasta procedura daca afisajul este anormal sau daca operatiunile nu pot fi efectuate.
efectuata. Restaureaza continutul fiecarei setari la setérile din fabrica.
Efectuati din nou setarile.

Pe
. Se afiseaza mesajele de notificare.
(Implicit):

Resetare setari implicite din fabrica: Unitatea este initializata.

Anula: Unitatea nu este initializata.

Oprit: Mesajele de notificare nu sunt afisate.

Verificati notificarile

Afiseaza notificari.

Unitate de
Panou tal ul din spate o 102 dex
y telecomanda
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/ Cuprins \/ Conexiuni

\/ Redare

Re ea

Sfaturi \/ Apendice \

Pentru a utiliza aceasta unitate conectand-o la o retea de domiciliu (LAN), trebuie s& configurati setarile de retea.

Daca va configurati reteaua de domiciliu (LAN) prin DHCP, setati ,DHCP" pe ,Activat”. (Utilizati setarea implicitd.) Aceasta permite acestei unitati sa utilizeze reteaua de domiciliu (LAN).

Cand atribuiti manual o adresa IP fiecarui dispozitiv, trebuie sa atribuiti o adresa IP acestei unitati utilizand setarile ,Adresa IP” si sa introduceti
informatii despre reteaua de domiciliu (LAN), cum ar fi adresa gateway-ului si masca de subretea etc.

Afiseaza informatii despre retea.

Nume prietenos / Conexiune / SSID (Intensitatea semnalului Wi-Fi) / DHCP /

Adresa IP / Adresa MAC (Ethernet) / Adresa MAC (Wi-Fi)

Panoul din spate

Unitate de
telecomanda

103

Functia Wi-Fi poate fi oprita pentru a preveni zgomotul care afecteaza sunetul
calitate. Utilizarea unei retele LAN cu fir pentru a conecta aceasta unitate la retea permite
redare cu o calitate ridicata a sunetului.

Activat . _ o
Activeaza functia Wi-Fi.

(Implicit):

Persoane cu dizabilitati: Dezactiveaza functia Wi-Fi.

Bluetooth

Oprirea functiei Bluetooth reduce o sursa de zgomot care afecteaza sunetul

calitate superioara, permitand o redare a sunetului de o calitate superioara.

Activat . _ .

Activeaza functia Bluetooth.
(Implicit):
Persoane cu dizabilitii: Dezactiveaza functia Bluetooth.

Index
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/ Cuprins \/ Conexiuni \/ Redare \m Sfaturi \/ Apendice \
Controlul retelei Nume prietenos

Permite comunicarea in retea in modul standby.

Numele prietenos este numele acestei unitati afisat in retea. Dvs.

puteti schimba Numele prietenos in functie de preferinte.
Pe Reteaua este activata in modul standby. Unitatea principala
. functional cu o retea compatibila H
(mplicit): controlor. Nume prietenos
Oprit: Suspendati functia de retea in modul standby. Selecteaza Nume prietenos din lista.

Cand selectati ,Altele”, puteti schimba numele prietenos
# conform preferintelor dumneavoastra.

0 Cand utilizati aplicatia HEOS, utilizati-o cu setarea ,Control retea” setata pe ,Activat”. Nume curent prietenos / Home Theater / Living / Family

Camera / Camera de oaspeti / Bucatarie / Sufragerie / Dormitor matrimonial /
NOTA Dormitor / Birou / Birou / Marantz M-CR612 / Altele

0 Cand ,Control retea” este setat la ,Activat”, unitatea consuma mai multa energie in standby. ’
0 Se pot introduce pana la 30 de caractere.

0 Pentru introducerea caracterelor, consultati ,Introducerea caracterelor” (v p. 89).

0 Numele prietenos implicit la prima utilizare este ,Marantz M-CR612".

Unitate de
Panou tal ul din spate <l 104 dex
telecomanda
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/ Cuprins \/ Conexiuni \/ Redare Sfaturi \/ Apendice \
Conexiun Configurare Wi- Fi

Alegeti daca doriti s& conectati reteaua de domiciliu la o retea LAN wireless sau la o Conectati-va la un router LAN fara fir (Wi-Fi).
retea LAN cu fir.

Routerul poate fi conectat in urmatoarele moduri. Selectati

N < . s . . . < a ivita iul a a.
Cand va conectati la retea utilizand o retea LAN cu fir, selectati ,Cu fir" dupa metoda de conectare potrivita pentru mediul dumneavoastra de acasa
conectarea unui cablu LAN.

Cand va conectati la retea utilizdnd o retea locala fara fir, selectati , Wi-Fi" si P

configurati ,Configurare Wi-Fi". (v p. 105)

0 ,Configurare Wi-Fi” nu este afisata in meniul de setari cand este selectata optiunea ,Conexiune” in
meniul de setari este setat la ,Cu fir".

Wifi: Utilizati funft,la LAN fara fir (Wi-Fi) pentru a n Scanare automat3
conectati-va la o retea.

Cu fir: Folositi un cablu LAN pentru a vi conecta la o retea. Selectati reteaua la care doriti sa va conectati din lista de posibile

retele afisate pe ecran.

1. Selectati reteaua la care doriti sa va conectati din lista de retele wireless.
retele.

Selectati ,Rescanare” dacd reteaua nu poate fi gasita.
2. Introduceti parola si apasati ENTER.

Unitate de 105
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Partajarea setarilor Wi-Fi de pe un dispozitiv iOS Router WPS
Foloseste dispozitivul iOS (iPhone/iPod/iPad) pentru a te conecta la retea. Prin Folositi un router compatibil WPS pentru a va conecta utilizand butonul
conectand dispozitivul iOS la aceasta unitate prin Wi-Fi, unitatea poate fi metoda.
conectat automat la aceeasi retea ca si dispozitivul dvs. 1. Selectati ,Router WPS” de pe afisaj.

2. Comutati la modul WPS apdsand butonul WPS al routerului

1. Selectati ,Partajare setari Wi-Fi de pe un dispozitiv iOS” de pe ecran.
la care doriti sa va conectati.

2. Verificati daca dispozitivul iOS este conectat la routerul LAN wireless (Wi-Fi) si
selectati ,Marantz M-CR612" din ,CONFIGURATI NOU
,DIFUZOR AIRPLAY..." In partea de jos a configuratiei Wi-Fi
ecranul dispozitivului iOS.

3. Atingeti ,Urmatorul” pe ecranul dispozitivului iOS.

0 Timpul de apdsare a butonului variaza in functie de router.
3. Apasati ENTER in decurs de 2 minute.

&#

Versiunea de firmware a dispozitivului iOS trebuie sa fie compatibild cu iOS 7 sau o versiune ulterioara.

Unitate de f
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Manual

Introduceti numele (SSID) si parola retelei la care doriti sa va conectati
conectati-va la.

1. Setati urmdtoarele elemente.

SSID: Introduceti numele retelei wireless
(SSID).
Selectati metoda de criptare in functie de
Securitate: la setarea de criptare a accesului
punctul pe care il utilizati.
Parola:

Introduceti parola.

2. Selectati , Test conexiune” la sfarsitul setarilor.

Unitate de
telecomanda
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Sfaturi

\/ Apendice \

#
0 Setarile LAN wireless (Wi-Fi) ale acestei unitati pot fi configurate si de pe un PC
sau o tabletd care accepta conexiune LAN wireless.
1. Apésati si mentineti apasate butoanele INPUT si BACK de pe unitatea principald timp de cel putin
3 secunde cand unitatea este pornita.
2. Conectati reteaua LAN wireless a PC-ului sau tabletei utilizate la sistemul ,Marantz M-CR612".
cand apare mesajul ,Conectati dispozitivul Wi-Fi la reteaua Wi-Fi
Pe afisaj apare mesajul ,Marantz M-CR612"".
3. Porniti browserul si introduceti ,192.168.1.16/Settings/" in adresa URL.

4. Foloseste browserul pentru a introduce setarile, selecteaza ,Salvare setari” si apoi iesi
setdrile.

0 Setati 1" ca setare implicita a cheii routerului la conectarea la o retea WEP
retea criptata. (Cheia implicita a acestei unitati este fixata la ,1".)

Index
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o e
tari
Configurati adresa IP.

0 Daca utilizati un router de banda larga (functie DHCP), informatiile necesare pentru
conexiunea la retea, cum ar fi adresa IP, vor fi configurate automat, deoarece
functia DHCP este setata pe ,Activat” in setarile implicite ale acestei unitati.

0 Configurati adresa IP, masca de subretea, gateway-ul si serverul DNS

informatii numai la atribuirea unei adrese IP fixe sau la conectarea la o retea fara functie

DHCP.
DHCP
Selecteaza modul de conectare la retea.
Pe Configurati automat setarile de retea
(Implicit): de pe router.
Oprit:

Configurati manual setdrile de retea.

o Adresa IP

Setati adresa IP in intervalele afisate mai jos.

0 Functia Audio de retea nu poate fi utilizata daca sunt conectate alte adrese IP.
sunt setate.

CLASA A:10.0.0.1 - 10.255.255.254
CLASA B: 172.16.0.1 - 172.31.255.254
CLASA C:192.168.0.1 - 192.168.255.254

Unitate de 108
| din spate
telecomand

Masca de subretea

Cand conectati un modem xDSL sau un adaptor de conectare direct la aceasta
unitate, introduceti masca de subretea indicata in documentatia furnizata de
furnizorul dumneavoastra. In mod normal, introduceti 255.255.255.0.

o Gateway Cand
sunteti conectat la un gateway (router), introduceti adresa IP a acestuia.

DNS

Introduceti adresa DNS indicata in documentatia furnizata de furnizorul
dumneavoastra.

Salvati

Salvati setarile

#

0 Daca nu va puteti conecta la internet, verificati din nou conexiunile si setérile.
(v.p.32)

Daca nu intelegeti cum functioneaza conexiunea la internet, contactati furnizorul
de servicii Internet (ISP) sau magazinul de la care ati achizitionat computerul.
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Acces la internet

Folosit pentru a verifica conexiunea la retea.

Verificad daca aceasta unitate are acces la internet (WAN).

Bine
(0] CO nexiune f|Z|Ca Conectarea la internet nu a reusit. Verificati.
I . . . Eroare: mediul conexiunii la internet sau
Verifica conexiunea portului LAN fizic.
setdrile routerului.
Bine
Cablul LAN nu este conectat. Verificati
Eroare: X
conexiunea.
#
0 Cand este conectat printr-o retea LAN fara fir, se va afisa ,Conexiune fara fir (Wi-Fi)".
fi afisat.

Acces la router

Verifica conexiunea de la aceasta unitate la router.

Bine

Comunicarea cu routerul a esuat.
Eroare:

Verificati setarile routerului.

Panou frontal Panoul din spate Unitate de 109
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Cont HEOS

Efectuati setarile legate de contul HEOS.
Este necesar un cont HEOS pentru a utiliza Favoritele HEOS.

Meniul afisat difera in functie de starea contului HEOS.

Nu te-ai conectat Te-ai conectat deja

Am un cont HEOS Conectat ca

Daca aveti deja un cont HEQS, introduceti numele contului curent. Se afiseaza contul HEOS conectat in prezent.

si parola pent 3 ta. . . .
Sl parola pentru a va conecta o Sch|mbat| |Ocat|a

Creare cont
Modificati setdrile regionale pentru contul HEOS conectat.

Schimbare parola

Daca nu aveti un cont HEOS, creati unul nou.

Am uitat parola?

Daca ati uitat parola, veti primi un e-mail cu explicatii despre cum sa o resetati.
parola va fi trimisa.

Schimbati parola pentru contul HEOS conectat.

Stergeti contul
Stergeti contul HEOS conectat.

Deconectare

Deconectati-va din contul HEOS.

Panou frontal Panoul din spate Unitate de . 110 Index
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\/ Setari

Cuprins

Sfaturi

Vreau sa ascult redare cu performanta sonora ridicata
Vreau sa ajustez singur tonul

Doresc o redare a sunetului fidela sunetului original
Pentru a afisa ora in modul standby

Vreau sa fac volumul castilor la fel ca cel al
vorbitorii

Operatiuni simple in starea oprita
Vreau ca volumul sd nu devina prea tare din greseala.

Vreau sa setez mediul de ascultare optimizat dupa ce modific

configuratia/pozitia difuzoarelor sau schimbarea unui difuzor intr-unul
unul nou

|

112
112
112
112

112
113
113

113

Unitate de ; 111 Index
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Depanare

Alimentarea nu porneste / Alimentarea este oprita

LED-ul clipeste

Operatiunile nu pot fi efectuate prin intermediul unitatii de telecomanda
Afisajul acestei unitati nu aratad nimic

Nu se aude niciun sunet

Sunetul este intrerupt sau se produce zgomot

Nu se aude sunetul dorit

AirPlay nu poate fi redat

Dispozitivele de memorie USB nu pot fi redate

Numele fisierelor de pe dispozitivul de memorie USB nu sunt afisate corect
Nu se poate reda prin Bluetooth

Radioul de pe internet nu poate fi redat

Fisierele muzicale de pe PC sau NAS nu pot fi redate (server muzical)
Diverse servicii online nu pot fi utilizate

Nu se poate conecta la o retea LAN fara fir

Nu se pot reda discuri

Sunetul de pe dispozitive digitale nu poate fi redat (optic)

Sursa de intrare comuta la ,Intrare optica 1" sau ,Intrare optica 2"

Mesaje de eroare la actualizare/upgrade

O

115
115
116
116
17
118
120
121
122
123
123
124
125
126
126
128
129
129
130
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Sfaturi

Vreau sa ascult redare cu performanta sonora ridicata

0 Functia Wi-Fi poate fi oprita pentru a preveni zgomotul care afecteaza calitatea sunetului. Setati ,Dezactivat” la ,Wi-Fi". (v p. 103)

0 Oprirea functiei Bluetooth reduce o sursa de zgomot care afecteaza calitatea sunetului, permitand o redare a sunetului la o calitate superioara. Setati ,Dezactivat” la
.Bluetooth”. (vezi p. 103)

Vreau sa ajustez singur tonul

0 Apasati butonul DBB/TONE si setati ,Dynamic Bass Boost”, ,Bass”, ,Treble” si ,Balance”. (v p. 78)
Doresc o redare a sunetului fidela sunetului original

0 Apasati butonul DBB/TONE si setati Source Direct pe ,On”. (v p. 78)

Pentru a afisa ora in modul standby

0 Ora este afisatd in standby cand setarea ,Mod Ceas” este ,Activat”. (v p. 95)

Vreau sa fac volumul castilor la fel ca cel al difuzoarelor.

0 Puteti mari sunetul din casti la aceeasi setare de volum modificand setdrile ,H/P Amplifier Gain”. (v p. 91)

‘ Unitate de | 112
. ex
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Operatiuni simple in starea oprita

0 Cand se apasa un buton de selectare a sursei de intrare sau butonul 1/3, butonul FAVORITES CALL sau butonul 5 de pe telecomanda, operatiunea este
efectuatd in acelasi timp cu pornirea unitatii.

0 Cand functia ,Control retea” este setata pe ,Activat”, puteti efectua redarea sau alte operatiuni prin AirPlay sau aplicatia HEOS. (v p. 104)
Vreau ca volumul sa nu devina prea tare din greseala.

0 Setati in prealabil limita superioard a volumului pentru ,Limitd volum” in meniu. Acest lucru impiedica cresterea excesiva a volumului de cétre copii sau alte persoane din greseala
(v. p.91)

Doresc sa setez mediul de ascultare optimizat dupa modificarea configuratiei/pozitiei difuzoarelor sau dupa schimbarea unui difuzor cu unul nou.
unul

0 Setati ,General” - ,Configurare difuzor” din meniul de setari la ,Raspuns”. (v p. 93)

Unitate de !
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Depanare

Daca apare o problema, verificati mai intai urmatoarele:
1. Sunt conexiunile corecte?

2. Aparatul este utilizat conform descrierii din manualul de utilizare?
3. Functioneaza corect celelalte dispozitive?

0 Daca pasii 1-3 de mai sus nu amelioreaza problema, repornirea dispozitivului ar putea ameliora problema.
Continuati sa apasati butonul X de pe unitate pana cand pe afisaj apare ,Restart” sau scoateti si reintroduceti cablul de alimentare al unitatii.

Daca aceasta unitate nu functioneaza corect, verificati simptomele corespunzatoare din aceasta sectiune.

Daca simptomele nu corespund niciunuia dintre cele descrise aici, consultati distribuitorul, deoarece ar putea fi cauzata de o defectiune a acestei unitati. In acest caz, deconectati alimentarea.
imediat si contactati magazinul de unde ati achizitionat aceasta unitate.

Unitate de !
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Alimentarea nu porneste / Alimentarea este oprita

Alimentarea nu este pornita.

0 Verificati daca stecherul este introdus corect in priza. (v p. 34)

0 Aceasta unitate este In modul standby. Apasati butonul X de pe unitate sau butonul POWER X de pe telecomanda. (v p. 36)
Alimentarea se opreste automat.

0 Temporizatorul de oprire este setat. Porniti din nou alimentarea. (v p. 79)

0 Este setat ,Auto-Standby”. ,Auto-Standby” se declanseaza atunci cand nu se efectueaza nicio operatiune pentru o perioada de timp setata. Pentru a dezactiva ,Auto-Standby”, setati ,Auto-Standby”.
din meniu la ,Oprit”. (v p. 98)

LED-ul clipeste

Rosu intermitent.
Circuitul amplificatorului acestei unitati s-a defectat. Deconectati alimentarea si contactati centrul de reparatii.
Portocaliu intermitent.

0 Ceasul si ziua saptamanii sunt incorecte deoarece aparatul de aer conditionat a fost oprit temporar etc. Verificati conexiunea la retea si reglati ceasul si
ziua saptamanii. (v. p. 95)

Pano tal Panoul din spate Unitate de . 115 Index
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Operatiunile nu pot fi efectuate prin intermediul unitatii de telecomanda

Operatiunile nu pot fi efectuate prin intermediul unitatii de telecomanda.

0 Bateriile sunt uzate. Inlocuiti-le cu baterii noi. (v p. 8)

0 Operati telecomanda la o distanta de aproximativ 7 m fatd de aceasta unitate si la un unghi de maximum 30°. (v p. 8)
0 Indepartati orice obstacol dintre aceasta unitate si telecomanda.

0 Introduceti bateriile in directia corectd, verificind marcajele q si w. (v p. 8)

0 Senzorul telecomenzii unitdtii este expus la lumina puternica (lumina directa a soarelui, bec fluorescent de tip invertor etc.). Mutati televizorul intr-un loc in care
Senzorul telecomenzii nu va fi expus la lumina puternica.

0 Cand utilizati un dispozitiv video 3D, este posibil ca telecomanda acestei unitdti sa nu functioneze din cauza efectelor comunicatiilor in infrarosu dintre unitati (cum ar fi televizorul)
(si ochelari pentru vizualizare 3D). In acest caz, reglati directia unitatilor cu functia de comunicare 3D si distanta dintre acestea pentru a va asigura c& nu se
afecta operatiunile de la telecomanda acestei unitati.

0 Operatiunile de pe aceasta unitate pot fi atribuite telecomenzilor unor dispozitive precum un televizor, utilizand functia ,Control IR” a unitatii. Retineti, totusi,
ca este posibil ca unele telecomenzi sa nu fie compatibile cu functia ,Control IR". (v p. 97)

Afisajul acestei unitati nu arata nimic

Afisajul este oprit.

0 Apasati butonul DIMMER si schimbati setarea la orice altd optiune decét dezactivat. (v p. 79)

Unitate de
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Nu se aude niciun sunet

Nu se produce niciun sunet. Sau sunetul este distorsionat.

0 Verificati conexiunile pentru toate dispozitivele. (v p. 21)

0 Introduceti cablurile de conectare complet.

0 Verificati daca conectorii de intrare si conectorii de iesire nu sunt conectati invers.

0 Verificati cablurile pentru a vedea daca sunt deteriorate.

0 Verificati daca cablurile difuzoarelor sunt conectate corect. Verificati daca firele centrale ale cablului intra in contact cu partea metalica a terminalelor difuzoarelor. (v p. 22)
0 Strangeti bine bornele difuzoarelor. Verificati daca bornele difuzoarelor sunt slabite. (v p. 22)

0 Verificati daca este selectata sursa de intrare corecta. (v p. 37)

0 Reglati volumul. (v p. 37)

0 Anulati modul dezactivare a sunetului. (v p. 37)

0 Verificati daca este selectata sursa de intrare corecta atunci cand sunetul este introdus n aceasta unitate de la un dispozitiv extern. (v p. 37)
0 Verificati setarea iesirii audio digitale pe dispozitivul conectat. Setarile initiale pot fi dezactivate, in functie de dispozitiv.

0 Nu se aude sunet din difuzoare, subwoofer sau iesire audio atunci cand sunt conectate castile. (v p. 14)

0 Nu introduceti semnale non-PCM, cum ar fi Dolby Digital, DTS si AAC. Acest lucru provoaca zgomot si ar putea deteriora difuzoarele.
0 Pentru a reda printr-o conexiune Bluetooth, efectuati asocierea intre aceasta unitate si dispozitivul Bluetooth. (v p. 46)

0 Este posibil s fie selectat doar difuzorul A sau difuzorul B. Asigurati-va ca difuzoarele sunt conectate corect, apoi apasati butonul SPEAKER A/B pentru a verifica
(v. p. 81)

Unitate de 117
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Sunetul este intrerupt sau se produce zgomot

In timpul redarii de la radioul de pe internet sau de la dispozitivul de memorie USB, sunetul este ocazional intrerupt.

0 Cand viteza de transfer a dispozitivului de memorie USB este mica, sunetul poate fi intrerupt ocazional.
0 Viteza de comunicare in retea este lentd sau postul de radio este ocupat.

Cand efectuati un apel de pe telefonul mobil, se aude zgomot la iesirea audio a acestei unitati.

0 Cand efectuati un apel, pastrati o distanta de 20 cm sau mai mult intre telefonul mobil si aceastd unitate.
in timpul red&rii de pe CD-R/CD-RW, sunetul este intrerupt ocazional.

0 Sunetul se poate intrerupe in timpul reddrii unui disc CD-R/CD-RW care contine o sursa audio de inaltd rezolutie.

0 Acest lucru poate fi cauzat de conditii de inregistrare slabe sau de calitatea slaba a discului in sine. Folositi un disc inregistrat corect.

Unitate de
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Sunetul se intrerupe cand se utilizeazd conexiunea Wi-Fi.

0 Banda de frecventa utilizata de reteaua locala fara fir este utilizata si de cuptoarele cu microunde, telefoanele fara fir, controlerele de jocuri fara fir si alte dispozitive fara fir.

Dispozitive LAN. Utilizarea unor astfel de dispozitive in acelasi timp cu aceasta unitate poate cauza intreruperea sunetului din cauza interferentelor electronice. Intreruperea sunetului poate fi
Tmbunatdtit folosind urmatoarele metode. (v. p. 32)

- Instalati dispozitive care cauzeaza interferente departe de aceasta unitate.
- Intrerupeti alimentarea cu energie a dispozitivelor care cauzeazi interferente.

- Modificati setarile canalului routerului la care este conectatd aceasta unitate. (Consultati manualul de instructiuni al routerului wireless pentru detalii despre cum sa)
schimbad canalul.)
- Comutati la o conexiune LAN cu fir.

0 In special atunci cand redati fisiere muzicale mari, in functie de mediul LAN wireless, sunetul de redare poate fi intrerupt. In acest caz,
realizati conexiunea LAN prin cablu. (v p. 105)

Zgomotul apare adesea in emisiunile FM/AM.

0 Schimbati orientarea sau pozitia antenei. (v p. 30)

0 Folositi o0 antena exterioara. (v p. 30)

0 Separati antena AM cu bucla de unitate. (v p. 30)

0 Separati antena de celelalte cabluri de conectare. (v p. 30)

Unitate de 1 119
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Nu se aude sunetul dorit

Volumul nu creste.

0 Volumul maxim este setat prea jos. Setati volumul maxim folosind , Limitare volum” din meniu. (v p. 91)

Volumul castilor este scazut.

0 Comutati ,H/P Amplifier Gain” pe ,High” daca utilizati casti cu impedanta mare sau sensibilitate scazuta.
(v. p. 91)

Balansul volumului stdnga/dreapta este dezechilibrat.

0 Apasati butonul DBB/TONE de pe telecomandd pentru a regla ,Balanta”. (v p. 78)
Nu se produce sunet din subwoofer.

0 Verificati conexiunile subwooferului. (v p. 23)

0 Porniti subwooferul.
Valorile setate nu se reflectd in ,,Dynamic Bass Boost”, ,Bass” si ,Treble".

Valorile setarilor ,Dynamic Bass Boost”, ,Bass” si ,Treble” nu se reflecta in iesirea audio sau in iesirea subwooferului.
0 Apasati butonul DBB/TONE de pe telecomanda pentru a seta ,Source Direct” pe ,Off". (v p. 78)
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AirPlay nu poate fi redat

Pictograma AirPlay nu este afisata pe iTunes / iPhone / iPod touch / iPad.

0 Aceastad unitate si PC-ul / iPhone-ul / iPod touch-ul / iPad-ul nu sunt conectate la aceeasi retea (LAN). Conectati-l la aceeasi retea LAN ca si aceasta unitate. (v p. 32)
Firmware-ul de pe iTunes / iPhone / iPod touch / iPad nu este compatibil cu AirPlay. Actualizati firmware-ul la cea mai recenta versiune.

Nu se aude sunet.

0 Volumul de pe iTunes / iPhone / iPod touch / iPad este setat la nivelul minim. Volumul de pe iTunes / iPhone / iPod touch / iPad este conectat la
volumul pe aceasta unitate. Setati un nivel de volum adecvat.

0 Redarea AirPlay nu este efectuata sau aceasta unitate nu este selectata. Faceti clic pe pictograma AirPlay de pe ecranul iTunes / iPhone / iPod touch / iPad si selectati aceasta functie.
unitate. (v. p. 72)

Sunetul este intrerupt in timpul redarii AirPlay pe iPhone / iPod touch / iPad.
0 Inchideti aplicatia care ruleaza in fundalul iPhone/iPod touch/iPad si apoi redati folosind AirPlay.

0 Este posibil ca anumiti factori externi sa afecteze conexiunea wireless. Modificati mediul de retea ludnd masuri precum scurtarea distantei
de la punctul de acces LAN fara fir.

iTunes nu poate fi redat prin intermediul telecomenzii.

0 Activati setarea ,Permiteti controlul audio iTunes de la difuzoarele de la distanta” pe iTunes. Apoi, puteti efectua operatiuni de redare, pauza si omitere prin
unitatea de telecomanda.

Unitate de
Panou frontal I din spate 121 Index
telecomand



Machine Translated by Google

/ Cuprins \/Conexiuni \/ Redare \/ Setari Apendice

Dispozitivele de rie USB nu pot fi reda

Dispozitivul de memorie USB nu este recunoscut.

0 Deconectati si reconectati dispozitivul de memorie USB. (v p. 29)
0 Sunt acceptate dispozitivele de memorie USB compatibile cu clasa de stocare in masa.

0 Aceastd unitate nu accepta o conexiune printr-un hub USB. Conectati dispozitivul de memorie USB direct la portul USB.
Dispozitivul de memorie USB trebuie formatat in NTFS sau FAT32.

0 Nu este garantata functionarea tuturor dispozitivelor de memorie USB. Unele dispozitive de memorie USB nu sunt recunoscute. Cand utilizati un tip de unitate de hard disk portabila
compatibil cu conexiunea USB care necesita alimentare de la un adaptor CA, utilizati adaptorul CA livrat impreuna cu unitatea.

Fisierele de pe dispozitivul de memorie USB nu sunt afisate.
0 Fisierele de un tip care nu este acceptat de aceasta unitate nu sunt afisate. (v p. 43)

0 Aceasta unitate poate afisa fisiere in maximum opt straturi de foldere. De asemenea, pot fi afisate maximum 5000 de fisiere (foldere) pentru fiecare strat. Modificati
structura de foldere a dispozitivului de memorie USB.

0 Cand exista mai multe partitii pe dispozitivul de memorie USB, sunt afisate doar fisierele de pe prima partitie.
Dispozitivele iOS si Android nu sunt recunoscute.

0 Portul USB al acestei unitati nu accepta redarea de pe dispozitive iOS si Android.

Fisierele de pe un dispozitivde memorie USB nu pot fi redate.

0 Fisierele sunt create intr-un format care nu este acceptat de aceasta unitate. Verificati formatele acceptate de aceasta unitate. (v p. 135)
0 Incercati s redati un fisier protejat prin drepturi de autor. Fisierele protejate prin drepturi de autor nu pot fi redate pe acest aparat.
0 Redarea poate fi imposibila daca dimensiunea fisierului copertei albumului depaseste 2 MB.
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Numele fisierelor de pe dispozitivul de rie USB nu sunt afisate corect

Numele fisierelor nu sunt afisate corect (,...", etc.).

0 Sunt utilizate caractere care nu pot fi afisate. Aceasta nu este o defectiune. Au fost utilizate caractere care nu pot fi afisate. Pe aceasta unitate, caracterele
care nu pot fi afisate sunt inlocuite cu,.. (punct)”.

Nu se poate reda prin Bluetooth

Dispozitivele Bluetooth nu pot fi conectate la aceasta unitate.

Functia Bluetooth din dispozitivul Bluetooth nu a fost activata. Consultati Manualul de utilizare al dispozitivului Bluetooth pentru a activa functia Bluetooth.
0 Aduceti dispozitivul Bluetooth aproape de aceasta unitate.
0 Dispozitivul Bluetooth nu se poate conecta la aceasta unitate daca nu este compatibil cu profilul A2DP.
0 Opriti si porniti din nou alimentarea dispozitivului Bluetooth, apoi incercati din nou.
0 Setati ,Bluetooth” din meniu pe ,Activat”. Functia Bluetooth nu functioneaza cand ,Bluetooth” este setat pe ,Dezactivat”.
(vezi p. 103)

Sunetul este intrerupt.

0 Aduceti dispozitivul Bluetooth aproape de aceasta unitate.

0 Indepartati obstructiile dintre dispozitivul Bluetooth si aceasta unitate.

0 Pentru a preveni interferentele electromagnetice, amplasati aceasta unitate departe de cuptoarele cu microunde, dispozitivele LAN wireless si alte dispozitive Bluetooth.
0 Reconectati dispozitivul Bluetooth.
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Radioul de pe internet nu poate fi redat

Nu se afiseaza o listd de posturi de radio.

0 Cablul LAN nu este conectat corect sau reteaua este deconectata. Verificati starea conexiunii. (v p. 32)
0 Efectuati modul de diagnosticare a retelei.

Nu se poate reda radioul pe internet.

0 Postul de radio selectat emite intr-un format care nu este acceptat de acest aparat. Formatele care pot fi redate pe acest aparat sunt WMA, MP3 si
MPEG-4 AAC. (v. p. 141)

0 Functia firewall este activata pe router. Verificati setdrile firewall-ului.
0 Adresa IP nu este setatd corect. (v p. 108)
0 Verificati daca routerul este pornit.

0 Pentru a obtine automat adresa IP, activati functia serverului DHCP pe router. De asemenea, setati setarea DHCP pe ,Activat” pe aceasta unitate. (v p. 108)
0 Pentru a obtine manual adresa IP, setati adresa IP pe aceasta unitate. (v p. 108)

0 Unele posturi de radio emit in ticere intr-o anumita perioada de timp. In acest caz, nu se reda sunet. Asteptati un timp si selectati acelasi post de radio sau
selectati un alt post de radio. (v p. 39)

0 Postul de radio selectat nu este in functiune. Selectati un post de radio in functiune.
Nu se poate conecta la posturile de radio preferate.

Postul de radio 0 nu este in functiune in prezent. inregistrati posturile de radio in functiune.
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/ Cuprins \/Conexiuni \/ Redare \/ Setdri W\

Fisierele muzicale de pe PC sau NAS nu pot fi redate (s

Fisierele stocate pe un computer nu pot fi redate.

0 Fisierele sunt stocate intr-un format incompatibil. inregistrati intr-un format compatibil. (v p. 140)
0 Fisierele protejate prin drepturi de autor nu pot fi redate pe acest aparat.

0 Chiar daca PC-ul este conectat la portul USB al acestei unitati, fisierele muzicale de pe acesta nu pot fi redate. Conectati PC-ul la aceasta unitate prin retea. (v p. 32)

Setdrile de partajare media de pe server sau NAS nu permit accesul acestei unitati. Modificati setarile pentru a permite accesul acestei unitati. Pentru detalii, consultati manualul de utilizare al dispozitivului.
server sau NAS.

Serverul nu a fost gasit sau nu este posibild conectarea la server.

0 Firewall-ul computerului sau al routerului este activat. Verificati setarile firewall-ului computerului sau al routerului.
0 Alimentarea computerului nu este pornita. Porniti alimentarea.

Serverul 0 nu ruleaza. Lansati serverul.

0 Adresa IP a acestei unitati este gresita. Verificati adresa IP a acestei unitati. (v p. 103)

Fisierele de pe PC sau NAS nu sunt afisate.

0 Fisierele de un tip care nu este acceptat de aceasta unitate nu sunt afisate. (v p. 140)

Muzica stocatd pe un NAS nu poate fi redata.

0 Daca utilizati un NAS conform standardului DLNA, activati functia server DLNA in setarile NAS.

0 Daca utilizati un NAS care nu este conform cu standardul DLNA, redati muzica prin intermediul unui PC. Setati functia de partajare media din Windows Media Player si addugati
NAS in folderul de redare selectat.

0 Daca conexiunea este restrictionatd, setati echipamentul audio ca tintd a conexiunii.
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Diverse servicii online nu pot fi utilizate

Nu se pot reda diverse servicii online.

0 Este posibil ca serviciul online sa fi fost intrerupt.

Nu se poate conecta la o retea LAN fara fir

Nu se poate conecta la retea.

0 Numele retelei (SSID), parola si setarile de criptare nu au fost configurate corect. Configurati setarile de retea conform setarilor.
detalii despre aceasta unitate. (v. p. 107)

0 Scurtati distanta fata de punctul de acces LAN wireless si indepartati orice obstructii pentru a imbundtati accesul inainte de a va reconecta. Asezati
unitatea departe de cuptoarele cu microunde si de alte puncte de acces la retea.

0 Configurati setarile canalului punctului de acces departe de canalele utilizate de alte retele.
0 Aceastad unitate nu este compatibila cu WEP (TSN).
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Nu se poate conecta la un router WPS.

0 Verificati dacd modul WPS al routerului functioneaza.
0 Apasati butonul WPS de pe router si apoi apdsati butonul ENTER in decurs de 2 minute. (v p. 106)
0 Este necesar un router/setari compatibile cu standardele WPS 2.0. Setati timpul de criptare la ,None”, WPA-PSK (AES) sau WPA2-PSK (AES).

0 Dacd metoda de criptare a routerului este WEP/WPA-TKIP/WPA2-TKIP, nu va puteti conecta utilizdnd butonul WPS de pe router. in acest caz, utilizati optiunea ,Auto-
»Scanare” sau ,Manual” pentru conectare.

Nu ma pot conecta la retea folosind iPhone/iPod touch/iPad.
Actualizati firmware-ul iPhone/iPod touch/iPad la cea mai recenta versiune.

0 La configurarea setarilor printr-o conexiune wireless, trebuie sa fie compatibil iOS 7 sau o versiune ulterioara.
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/ Cuprins \/ Conexiuni \/ Redare \/ Setéri Apendice
Nu se pot reda discuri

Nu se poate reda cand este apasat butonul de redare sau nu se poate reda corect o anumita parte a discului.

0 Discul este murdar sau zgariat. Curatati discul sau introduceti un alt disc.
(v. p. 138)

Nu se poate reda un disc CD-R/CD-RW.

0 Discurile nu pot fi redate decat daca au fost finalizate. Folositi un disc finalizat. (v p. 132)
0 Acest lucru poate fi cauzat de conditii de nregistrare slabe sau de calitatea slaba a discului in sine. Folositi un disc inregistrat corect.

0 Fisierele sunt create intr-un format care nu este acceptat de aceasta unitate. Verificati formatele acceptate de aceasta unitate. (v p. 133)
Se afiseaza mesajul ,Fara disc”.
0 Daca nu a fost introdus un disc, se afiseaza ,Fara disc"”.

Se afiseaza mesajul ,Eroare de sistem”.

0 Mesajul ,Eroare de sistem” este afisat atunci cand apare o eroare care nu este cauzata de disc, format etc.

Se afiseaza mesajul ,Nu se poate citi discul”.

0 Mesajul ,Nu se poate citi discul” se afiseaza atunci cand discul introdus nu poate fi citit deoarece nu este compatibil cu acest aparat sau este murdar sau zgariat.

Se afiseaza mesajul ,Format gresit”.

0 Mesajul ,Format gresit” este afisat pentru fisierele create intr-un format care nu este acceptat de aceasta unitate. Verificati formatele acceptate de aceasta unitate. (v p. 133)
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/ Cuprins \/ Conexiuni \/ Redare \/ Setari W
Sunetul de pe dispozitive digitale nu poate fi redat (optic)

Se afiseaza ,Deblocare semnal”.

0 Cand semnalele audio digitale nu pot fi detectate corect, se afiseazd ,Signal Unlock” (Deblocare semnal). (v p. 69)
Se afiseazd mesajul ,Neacceptat”.

0 Se afiseaza ,Neacceptat” atunci cand sunt introduse semnale audio care nu sunt acceptate de aceastd unitate. Verificati formatul semnalului de iesire audio de pe dispozitivul digital.
dispozitiv. (v. p. 69)

Sursa de intrare comuta la ,Intrare optica 1” sau ,Intrare optica 2"

Sursa de intrare comuta automat la ,Optical In 1” sau ,Optical In 2" atunci cand televizorul conectat la aceasta unitate este pornit.

0 Setati ,Oprit” la ,Redare automata”. (v p. 96)
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Mesaje de eroare la actualizare/upgrade

Daca o actualizare/upgrade este intrerupta sau esueazd, apare un mesaj de eroare.

Conexiunea Descriere
afisajului a esuat. Verificati reteaua, apoi incercati. Conexiunea la retea este instabila.
din nou. Conexiunea la server a esuat.
Verificati mediul de retea si incercati din nou actualizarea.
Actualizarea a esuat. Verificati reteaua, apoi incercati. Descarcarea firmware-ului a esuat.
din nou. Verificati mediul de retea si incercati din nou actualizarea.
Actualizarea a esuat. Verificati reteaua, apoi incercati. Descarcarea firmware-ului a esuat.
din nou. Verificati mediul de retea si incercati din nou actualizarea.
Va rugam sa verificati reteaua, sa deconectati si sa reconectati Actualizarea a esuat.
cablul de alimentare si incercati din nou. Apasati si mentineti apasat X de pe unitatea principalad mai mult de 5 secunde sau scoateti si reintroduceti
cablul de alimentare.
Actualizarea reporneste automat.
Va rugam sa contactati serviciul clienti din zona dumneavoastra. Aceasta unitate ar putea fi defecta.
Contactati Centrul nostru de Servicii Clienti din zona dumneavoastra.

Unitate de 130
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/ Cuprins \/Conexiuni \/ Redare \/ - w

Resetarea setarilor de retea

Daca continutul retelei nu poate fi redat sau unitatea nu se poate conecta la retea, repornirea unitatii poate ameliora problema. Va recomandam sa reporniti

unitatea Tnainte de a reveni la setdrile implicite. (v p. 114)

Daca operatiunile nu se imbunatatesc prin repornirea unitatii, urmati pasii de mai jos.
Setdrile de retea sunt resetate la valorile implicite din fabrica. Refaceti setarile.

Totusi, setarile din meniu ,Audio” nu sunt resetate.

1 Apdsati X pe unitatea principala pentru a porni unitatea.

2 Apasati INPUT pe aceasta unitate pentru a selecta ,Internet Radio”,
.Servere muzicale” sau ,Muzica USB".

e G o 3 Apasati si mentineti apdsate butoanele BACK si X de pe aceasta unitate timp de
—0 9 Q cel putin 3 secunde cand alimentarea este pornita.

| 4 Luati degetele de pe cele doua butoane cand
INTRARE SPATE (l) Pe afisaj apare mesajul ,Va rugam sa asteptati...”.

5 Mesajul ,Completed” (Finalizat) apare pe afisaj cand resetarea este efectuata.
complet.

NOTA

0 Nu opriti alimentarea pana cand resetarea nu este completa.
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/ Cuprins

\/ Conexiuni

\/ Redare

Redarea discurilor

Suporturi media redabile

CD COMPACT
SIGTALAUDID
comeact
COR a=e
DIGITAL AUDIO
COMPACT

CD-RW
GIGTALAUDID

NOTA

0 Unele discuri si unele formate de inregistrare nu pot fi redate.
0 Discurile nefinalizate nu pot fi redate.

Fisiere

Discurile CD-R si CD-RW create in formatul descris mai jos pot fi
jucat.

Formatul software-ului de scriere

1S09660 nivelul 1

0 Cand este scris in alte formate, este posibil sa nu poata fi redat discul

in mod corespunzator.

Numarul maxim de fisiere si foldere care pot fi redate

Numar total de foldere si fisiere: 512
Numadr maxim de foldere: 256

Formatul fisierului

MPEG-1 Audio Layer-3
WMA (Windows Media Audio)

Datele etichetei

ID3-TAG (Versiunile 1.x si 2.x)
META-Tag (Compatibil cu titlul, artistul si numele albumului)
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\/ Conexiuni

\/ Setari

Apendice

\/ Sfaturi

/ Cuprins \/ Redare

o Specificatiile fisierelor acceptate

7

Ordinea de redare a fisierelor muzicale

Eantona Rata de biti Extensie

frecven a
MP3 32/44,1/48 kHz 32 - 320 kbps 64 .mp3
WMA 32/44,1/48 kHz - 192 kbps .wma

NOTA
0 Asigurati-va ca atribuiti fisierelor extensia. Fisierele cu orice alte extensii sau fisierele fara
Extensiile nu pot fi redate.

Fisierele Mac OS cérora li se atribuie nume de fisiere care incep cu ,.._" nu sunt date muzicale si
nu poate fi redat.

Inregistrarile pe care le-ati realizat ar trebui utilizate doar pentru placerea dumneavoastra personala si

Conform legilor privind drepturile de autor, nu poate fi utilizata in alte moduri fara permisiunea

detinatorul drepturilor de autor.

|

Unitate de j 1
telecomand.

Cand exista mai multe foldere care contin fisiere muzicale, ordinea de redare

numarul de foldere este setat automat atunci cand acest aparat citeste suportul media. Fisierele din
fiecare folder este redat in ordinea in care au fost inregistrate fisierele

pe suporturi media, de la cea mai veche data si ora.

CD-R/CD-RW

Pentru redarea fisierelor de pe CD-R sau CD-RW, fisierele din primul folder de pe primul disc
partitia sunt redate primele, urmatoarele foldere de pe a doua partitie din folder,

apoi pe a treia partitie si asa mai departe in aceasta ordine. Apoi, in mod corespunzator
fisierele de pe o alta prima partitie sunt redate.

0 Ordinea de redare afisata pe un PC poate diferi de ordinea de redare reala.

0 Ordinea de redare pe un disc CD-R/CD-RW poate diferi, in functie de modul de scriere
software.

» 0
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/ Cuprins \/Conexiuni \/ Redare \/ Setari \/ Sfaturi

Despre discuri si fisiere

Fisierele muzicale inregistrate pe CD-R/CD-RW sunt impartite in segmente mari
(foldere) si segmente mici (fisiere). Fisierele sunt stocate in foldere, iar folderele
pot fi plasate pentru stocare intr-o ierarhie. Unitatea poate recunoaste pana la 8
niveluri de foldere.

[« CD-R/CD-RW —_—————

-~— \——‘-— ——NiveluH
Fe—+: bt
4—|<7 + |7 —*|| Nivelul 3

0 Cand scrieti fisiere muzicale pe un disc CD-R/CD-RW, setati formatul de scriere
formatul software-ului la ,JISO9660". Fisierele ar putea sa nu fie redate corect daca
sunt inregistrate in alte formate. Pentru detalii, consultati instructiunile

2

software-ul tdu de scriere.
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/ Cuprins

\/ Conexiuni

\/ Redare

\/ s \/

Sfaturi

Redarea de pe dispozitive de memorie USB

0 Aceasta unitate este compatibila cu standardul MP3 ID3-Tag (Ver. 2).

0 Aceasta unitate este compatibila cu etichetele WMA META.

0 Daca dimensiunea imaginii (pixeli) a unei coperte de album depéseste 500 x 500 (WMA/MP3/Apple Lossless/DSD) sau 349 x 349 (MPEG-4 AAC), este posibil ca muzica sa nu fie redata.

fi redat corect.

o Specificatiile fisierelor acceptate

Frecventd de esantionare Rata de biti Extensie
WMAz1 32/44,1/48 kHz 48 - 192 kbps 32 .wma
MP3 32/44,1/48 kHz - 320 kbps .mp3
32/44.1/48/88.2/ -
had 96/176,4/192 kHz wav
MPEG-4 AACz1 32/44,1/48 kHz 48 - 320 kbps .aac/.mda
44,1/48/88,2/ _
FLAC 96/176,4/192 kHz flac
44,1/48/88,2/ _
Apple Losslessz2 96/176,4/192 kHz méa
DSD 2,8/5,6 MHz - .dsf/.dff

21 Pe acest aparat pot fi redate doar fisierele care nu sunt protejate de drepturi de autor.

Continutul descdrcat de pe site-uri cu plata de pe internet este protejat prin drepturi de autor. De asemenea, fisierele codificate in format WMA atunci cand sunt extrase de pe un CD etc. pe un computer pot fi

protejate prin drepturi de autor, in functie de setarile computerului.

Decodorul Apple Lossless Audio Codec (ALAC) este distribuit sub licenta Apache, versiunea 2.0 (http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0).
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/ Cuprins \/ Conexiuni \/ Redare \/ Setari \/ Sfaturi Apendice

Numarul maxim de fisiere si foldere care pot fi redate

Limitele numarului de foldere si fisiere care pot fi afisate de
aceasta unitate sunt urmatoarele.

Media
) Dispozitiv de memorie USB
Articol
Numarul de niveluri ale directoarelor de foldere z1 8 niveluri
Numarul de foldere 500
5000

Numar de fisiere z2

z1 Numarul limitat include folderul radacina.
Numarul permis de fisiere poate diferi in functie de dispozitivul de memorie USB

capacitatea si dimensiunea fisierului.
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/ Cuprins \/ Conexiuni \/ Redare

\/ Setari \/ Sfaturi Apendice

Precautii privind utilizarea suporturilor media

cerea unui disc

0 Asezati discul in tava cu eticheta n sus.
0 Asigurati-va ca sertarul discului este complet deschis atunci cand introduceti discul.

0 Asezati discurile plat, discuri de 5 inch/12 cm in ghidajul tavii exterioare (Figura

1), discuri de 3 inch/8 cm n ghidajul tavii interioare (Figura 2).

NOTA
0 Introduceti doar un disc odata. Introducerea a doua sau mai multe discuri poate deteriora unitatea sau
zgarie discurile.

0 Nu utilizati discuri crapate sau deformate sau discuri care au fost reparate cu
adeziv etc.

0 Nu utilizati discuri pe care partea adeziva a benzii de celofan sau a etichetelor este expusa
sau pe care exista urme de indepartare a etichetelor. Astfel de discuri pot

{Figura1 ] {Figuraz ]

Ghidajul tavii exterioare Ghidajul tavii interioare

e

Disc de 5inch/12 cm

“Disc de 3 inci/8 cm

se poate prinde in interiorul playerului si fl poate deteriora.

0 Nu utilizati discuri cu forme speciale, deoarece acestea pot deteriora unitatea.

0 Nu impingeti tava discului cu mana cand alimentarea este oprita. Acest lucru ar putea
deteriora unitatea.

0 Nu asezati obiecte straine in sertarul discului. Acest lucru ar putea duce la deteriorarea acestuia.

0 Asezati discuri de 3 inch/8 cm n ghidajul tavii interioare fara a utiliza un adaptor.

Unitate de
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0 Daca unitatea este lasata intr-o camera plina de fum de tigari etc., pentru perioade lungi de timp
suprafata captorului optic se poate murdari, impiedicand-o sa receptioneze semnalul.

semnaleaza in mod corespunzator.
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/ Cuprins \/ Conexiuni \/ Redare \/ Setari \/ Sfaturi Apendice
Cum sa gestionezi mass-media Curatarea discurilor

0 Evitati Iasarea de amprente, ulei sau murdarie pe discuri.

0 Daca existd amprente sau murdarie pe un disc, stergeti-le inainte de a utiliza

s T N - disc.
0 Aveti grija sa nu zgariati discurile atunci cand le scoateti din suportul lor.

cazuri. 0 Folositi un set de curatare pentru discuri disponibil in comert sau o lavetd moale pentru a curata
0 Nu indoiti si nu incalziti discurile. discuri.

0 Nu madriti gaura din centru.

0 Nu scrieti pe suprafata etichetata (imprimata) cu pixuri,
creioane etc. sau lipiti etichete noi pe discuri.

0 Se poate forma condens pe discuri daca acestea sunt mutate brusc dintr-o
un loc rece (de exemplu, in aer liber) intr-un loc cald, dar nu incercati s uscati
discuri cu un uscator de par etc.

0 Nu scoateti un dispozitivde memorie USB si nu opriti unitatea in timp ce un dispozitiv USB este conectat.

dispozitivul de memorie este redat. Acest lucru poate duce la functionarea defectuoasa sau la pierderea
datele dispozitivului de memorie USB.

0 Nu ncercati sa deschideti sau sa modificati un dispozitiv de memorie USB.
) - ) ) . - . i i ini i N rgeti cu miscari circulare.
Dispozitivele de memorie USB si fisierele pot fi deteriorate de electricitatea staticd. Nu $tef9§tl usor discul din interior spre u stergeti cu miscdri circulare
Nu atingeti contactele metalice ale unui dispozitiv de memorie USB cu degetele. exterior.
0 Nu utilizati un dispozitiv de memorie USB deformat.
0 Dupa utilizare, asigurati-va ca scoateti orice disc sau dispozitiv de memorie USB si depozitati-| NOTA
n husa corespunzatoare, pentru a evita praful, zgarieturile si deformarea.

0 Nu utilizati spray pentru discuri, agenti antistatici, benzen, diluant sau alti solventi.
0 Nu depozitati discurile in urmatoarele locuri:

1. Locuri expuse la lumina directa a soarelui pentru perioade lungi de timp
2. Locuri prafuite sau umede
3. Locuri expuse la cdldura de la incalzitoare etc.
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/ Cuprins \/Conexiuni \/ Redare \/ Setéri \/ Sfaturi

INTRARE DIGITALA

Redarea de pe un dispozitiv Bluetooth

Aceasta unitate accepta urmatorul profil Bluetooth.
o Speaﬁca'gu ale formatelor audio acceptate 0 A2DP (Profil de distributie audio avansat):
Cand este conectat un dispozitiv Bluetooth care accepta acest standard,
n OptiC Datele sonore monoaurale si stereo pot fi transmise in flux la o calitate inalta.
N N - N 0 AVRCP (Profil telecomanda audio/video):
Frecventa de esantionare Lurjgimea bitului R ) o .

= Cand este conectat un dispozitiv Bluetooth care accepta acest standard,
Hehliniay 32/44.1/48/88.2/96/ 16/24 biti Dispozitivul Bluetooth poate fi operat de pe aceasta unitate.
(2 canale) 176,4/192 kHz ’

Despre comunicatiile Bluetooth

Undele radio emise de aceasta unitate pot interfera cu functionarea

dispozitivelor medicale. Asigurati-va ca opriti alimentarea acestei unitati si

dispozitiv Bluetooth n urmatoarele locatii, deoarece interferentele undelor radio

poate cauza defectiuni.

0 Spitale, trenuri, aeronave, chioscuri de benzina si locuri unde exista materiale inflamabile
gazele sunt generate

0 Langa usi automate si alarme de incendiu
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Redarea fisierelor stocate pe un PC si un NAS
0 Aceasta unitate este compatibild cu standardul MP3 ID3-Tag (Ver. 2).
0 Aceasta unitate este compatibila cu etichetele WMA META.
0 Daca dimensiunea imaginii (pixeli) a unei coperte de album depaseste 500 x 500 (WMA/MP3/WAV/FLAC) sau 349 x 349 (MPEG-4 AAC), este posibil ca muzica sa nu poata fi redata.
inapoi in mod corespunzator.
0 Pentru a reda fisiere muzicale printr-o retea este necesar un server sau un software de server compatibil cu distributia in formatele corespunzatoare.
Pentru redarea formatelor audio mentionate prin intermediul unei retele, trebuie instalat un software de server, de exemplu Twonky Media Server sau jRiver Media Server.
pe computer sau NAS pentru asistentd completa. Existd si alte programe software pentru server disponibile. Va rugam sa verificati formatele acceptate.
o Specificatiile fisierelor acceptate
Frecventd de esantionare Rata de bifi Extensie
WMAZ1 32/44,1/48 kHz 48 - 192 kbps .wma
MP3 32/44,1/48 kHz 32 - 320 kbps .mp3
32/44.1/48/88.2/96/
WAV - .wav
176,4/192 kHz
MPEG-4 AACz1 32/44,1/48 kHz 48 - 320 kbps .aac/.mda
44,1/48/88,2/
FLAC ' ' - flac
96/176,4/192 kHz
44,1/48/88,2/ -
Apple Losslessz2 96/176,4/192 kHz méa
DSD 2,8/5,6 MHz - .dsf/.dff

z1 Pe acest aparat pot fi redate doar fisierele care nu sunt protejate de drepturi de autor.

Continutul descarcat de pe site-uri cu plata de pe internet este protejat prin drepturi de autor. De asemenea, fisierele codificate in format WMA atunci cand sunt extrase de pe un CD etc. pe un computer pot fi

protejate prin drepturi de autor, in functie de setarile computerului.

Decodorul Apple Lossless Audio Codec (ALAC) este distribuit sub licenta Apache, versiunea 2.0 (http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0).
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Sfaturi

Redarea radioului pe internet

Specificatiile posturilor de difuzare care pot fi redate

Frecventa de esantionare Ratd de biti Extensie

WMA 32/44,1/48 kHz 48 - 192 kbps .wma
MP3 32/44,1/48 kHz 32 -320 kbps .mp3
MPEG-4 AAC 32/44,1/48 kHz 48 - 320 kbps aac/
.m4a

Memoria ultimei functii

Aceasta functie stocheaza setdrile efectuate fnainte de intrarea in

modul de asteptare.

Panou frontal |
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Explicatia termenilor

(0] Aud 10 FLAC (Codec audio fara pierderi gratuit)

FLAC este prescurtarea de la Free lossless Audio Codec si este un codec audio gratuit fara pierderi.
Codec audio féra pierderi Apple - . = . . L
format de fisier. Fara pierderi inseamna ca sunetul este comprimat fara nicio pierdere

Acesta este un codec pentru metoda de compresie audio fara pierderi dezvoltat de n calitate.
Apple Inc. Acest codec poate fi redat pe iTunes, iPod sau iPhone. Date Licenta FLAC este asa cum se arata mai jos.

comprimat la aproximativ 60 - 70% poate fi decomprimat la exact Drepturi de autor (C) 2000, 2001, 2002, 2003, 2004, 2005, 2006, 2007, 2008, 2009

aceleasi date originale. Josh Coalson

DSD (Direct-Stream Digital) Redistribuire si utilizare in forme sursa si binare, cu sau fara

) N ) . R modificar nt permi nditia indeplinirii urmatoarelor conditii:
Una dintre metodele de inregistrare a datelor audio este aspectul semnalului utilizat pentru odificarea, sunt permise cu conditia indep urmatoarelor condif

stocheaz semnale audio pe un super audio CD si este digital modulat A- Redistribuirile codului sursa trebuie sa pastreze notificarea de copyright de mai sus,
audio. aceasta lista de conditii si urmatoarea declinare de responsabilitate.

Redistribuirile in forma binara trebuie séa reproduca drepturile de autor mentionate mai sus .
notificare, aceasta lista de conditii si urmatoarea declinare de responsabilitate din
documentatia si/sau alte materiale furnizate odata cu distributia.

0 Nici numele Fundatiei Xiph.org, nici numele organizatiilor sale
contribuitorii pot fi folositi pentru a sustine sau promova produse derivate din

acest software fara o permisiune prealabila specifica, scrisa.
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ACEST SOFTWARE ESTE FURNIZAT DE DETINATORII DREPTURILOR DE AUTOR SI
CONTRIBUITORII ,CA ATARE” SI ORICE INDICATIE EXPRESA SAU IMPLICITA

GARANTII, INCLUSIV, DAR FARA A SE LIMITA LA, CELE IMPLICITE

GARANTII DE VANDABILITATE SI DE POTRIVIRE PENTRU UN

SCOPURI ANUMITE SUNT DECLINATE. IN NICIO CAZ,

FUNDATIA SAU CONTRIBUITORII NU VOR FI RASPUNDERI PENTRU ORICE DAUNE DIRECTE,
INDIRECTE, INCIDENTALE, SPECIALE, EXEMPLARE SAU

DAUNE INDIRECTE (INCLUSIV, DAR FARA A SE LIMITA LA,

ACHIZITIONAREA DE BUNURI SAU SERVICIT INLOCUITOARE; PIERDEREA

UTILIZARE, DATE SAU PROFITURL; SAU INTRERUPEREA ACTIVITATII) CU TOATE ACESTEA
CAUZAT SI PE BAZA ORICEI TEORII A RASPUNDERII, INDIFERENT DACA ESTE IN
Raspundere contractuala, stricta sau delictuala (inclusiv neglijenta)

SAU ALTFEL) CARE DECURG IN ORICE FEL DIN UTILIZAREA ACESTUI

SOFTWARE, CHIAR DACA A FOST INFORMAT DESPRE POSIBILITATEA UNUI ASTFEL DE
DETERIORA.

|

MP3 (MPEG Audio Layer-3)

Aceasta este o schema de compresie a datelor audio standardizata la nivel international,
utilizdnd standardul de compresie video ,MPEG-1". Acesta comprima datele
volumul la aproximativ o unsprezecea parte a dimensiunii sale originale, mentinand in acelasi timp sunetul

calitate echivalenta cu a unui CD muzical.

MPEG (Grupul de experti in imagini in miscare), MPEG-2, MPEG-4

Acestea sunt denumirile standardelor de format de compresie digitala utilizate pentru
codificarea video si audio. Standardele video includ ,MPEG-1

.Video”, ,MPEG-2 Video", ,MPEG-4 Visual”, ,MPEG-4 AVC". Audio

standardele includ ,MPEG-1 Audio”, ,MPEG-2 Audio”, ,MPEG-4 AAC".

WMA (Windows Media Audio)

Aceasta este tehnologia de compresie audio dezvoltata de Microsoft

Corporatie.

Datele WMA pot fi codificate folosind Windows Media® Player.

Pentru a codifica fisiere WMA, utilizati numai aplicatii autorizate de Microsoft
Corporatie. Daca utilizati o aplicatie neautorizatd, fisierul poate sa nu functioneze

in mod corespunzator.
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O Retea

Frecventa de esantionare

Esantionarea implica citirea unei unde sonore (semnal analogic) la intervale regulate si AirPlay

exprimarea inaltimii undei la fiecare citire in format digitalizat (producand un semnal digital).
AirPlay trimite (reda) continutul inregistrat in iTunes sau pe un iPhone/iPod touch cétre un

< - N < < . dispozitiv compatibil prin intermediul retelei.
Numarul de citiri efectuate ntr-o secunda se numeste ,frecventa de esantionare”. Cu P P P ’

cat valoarea este mai mare, cu atat sunetul reprodus este mai aproape de original. Cheie WEP (cheie de retea)

Acestea sunt informatiile cheie utilizate pentru criptarea datelor la efectuarea transferului
Impedanta difuzorului de date. Pe aceasta unitate, aceeasi cheie WEP este utilizata pentru criptarea si decriptarea
datelor, asadar aceeasi cheie WEP trebuie setata pe ambele dispozitive pentru ca comunicatiile

Aceasta este o valoare a rezistentei de curent alternativ, indicata in Q (ohmi). N T L
sa poata fi stabilite intre ele.

O putere mai mare poate fi obtinuta atunci cand aceasta valoare este mai mica.

- . Wi-Fi®
Rata de biti
L ) . - “a . Certificarea Wi-Fi asigura interoperabilitatea testata si dovedita de Wi-Fi Alliance, un grup
Aceasta exprima cantitatea de date video/audio citite pe secunda inregistrate pe
. - . N - . R— < N .. care certifica interoperabilitatea intre dispozitivele LAN wireless.
un disc. Un numar mai mare inseamna o calitate a sunetului mai buna, dar inseamna si o

dimensiune mai mare a fisierului. WPA (acces protejat Wi-Fi)

Acesta este un standard de securitate stabilit de Wi-Fi Alliance. Pe ldnga SSID-ul conventional
(numele retelei) si cheia WEP (cheia de retea), foloseste si o functie de identificare a
utilizatorului si un protocol de criptare pentru o securitate mai puternica.

WPA2 (Acces protejat Wi-Fi 2)

Aceasta este o noua versiune a protocolului WPA stabilita de Wi-Fi Alliance,

compatibila cu o criptare AES mai sigura.
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WPA-PSK/WPA2-PSK (Cheie pre-partajata)

Acesta este un sistem simplu de autentificare pentru autentificarea reciproca atunci cand o

sirul de caractere presetat se potriveste pe punctul de acces LAN wireless si
client.

Nume de retea (SSID: Identificator set de servicii)

La formarea retelelor LAN fara fir, se formeaza grupuri pentru a preveni

interferente, furt de date etc. Aceste grupuri se bazeaza pe ,SSID (retea)

»,nume” (nume)”. Pentru o securitate sporitd, este setata o cheie WEP astfel incat comunicarea sa fie
nu este disponibil decat daca se potrivesc atat ,SSID”, cat si cheia WEP. Aceasta este

potrivit pentru construirea unei retele simplificate.

Unitate de
telecomanda
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o Altele

Finalizare

Acest proces permite redarea DVD-urilor/CD-urilor inregistrate cu un recorder de catre

alti jucatori.

fmperechere

Imperecherea (inregistrarea) este o operatiune necesara pentru a conecta un

dispozitiv Bluetooth la aceasta unitate utilizand Bluetooth. Cand sunt asociate, dispozitivele
se autentifica reciproc si se pot conecta fara conexiuni gresite

care au loc.

Cand utilizati conexiunea Bluetooth pentru prima data, trebuie sa asociati acest dispozitiv
unitatea si dispozitivul Bluetooth care urmeaza sa fie conectat.

Circuit de protectie

Aceasta este o functie menita sa previna deteriorarea dispozitivelor din cadrul sursei de alimentare.
cand apare o anomalie, cum ar fi o supraincarcare, o supratensiune sau o supratensiune

temperatura din orice motiv.
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Informatii despre marci comerciale

@ X)S;ig AirPlay 9 Bluetooth

Marca verbala si siglele Bluetooth® sunt marci comerciale inregistrate detinute

Apple, AirPlay, iPad, iPad Air, iPad Pro si iPhone sunt marci comerciale ale de Bluetooth SIG, Inc. si orice utilizare a acestor mdrci de catre D&M Holdings
' ' ' ! ’ Inc. este sub licenta. Alte marci comerciale si denumiri comerciale sunt cele ale

Apple Inc., inregistratd in SUA si in alte tari.

. N ) . < . roprietarii lor respectivi.
Marca comerciala ,iPhone” este utilizata in Japonia cu o licenta de la Aiphone prop P

KK

Utilizarea insignei Works with Apple inseamna ca un accesoriu a fost
conceput sa functioneze specific cu tehnologia identificatd in insigna

si a fost certificat de dezvoltator pentru a indeplini standardele de performanta Apple
standarde.

________ CERTIFIED

Sigla Wi-Fi CERTIFIED este o marca inregistrata a Wi-Fi
Alian  &.

Certificarea Wi-Fi oferd garantia ca dispozitivul a trecut testele
test de interoperabilitate efectuat de Wi-Fi Alliance, un grup care certifica
interoperabilitate intre dispozitivele LAN fara fir.
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Specificatii

Amplificator audio

0 CD player
Raspuns in frecventa redabil: 10 Hz - 20 kHz
Uau si fluturare: Sub limitele masurabile (+ 0,001 %)
Frecventa de esantionare: 44,1 kHz
0 Amplificator audio
Putere nominala: Conducere pe 2 canale

50 W + 50 W (6 Q/ohmi, 1 kHz, THD+N 0,7 %)
Putere dinamica: 60 W+ 60 W (6 Q/ohmi, 1 kHz, THD+N 10 %)

Terminale de iesire: Difuzor: 4-16 Q/ohm (impedantd)
Compatibil cu cdsti/casti stereo

Sensibilitate/impedanta de intrare: Intrare analogicd: 200 mV/30 kQ/kohm
Distorsiune armonica totala

(1 kHz, 5W, 6 Q/ohmi): Intrare analogica: 0,1%

Raport semnal/zgomot (10 W, 6 Q/ohm, IHF-A): Intrare analogica: 90 dB

Controlul tonului: DBB: +8 dB (100 Hz)

Bas: +10 dB (100 Hz)
Inalte: +10 dB (10 kHz)

Raspuns in frecventa: Intrare analogica: 10 Hz - 40 kHz (+3 dB)
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o Sectiunea tunerului

Interval de receptie:
Sensibilitate efectiva:
Separarea canalelor FM:

Raport semnal/zgomot FM:
THD+N FM (1 kHz):

Sectiunea LAN fara fir

Tip de retea (standard LAN fara fir):

Securitate:

Interval de frecventa utilizat:

z1 Sigla Wi-Fi® CERTIFIED si sigla Wi-Fi CERTIFIED de pe produs sunt marci comerciale inregistrate ale Wi-Fi Alliance.
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[FM]
87,5 MHz - 107,9 MHz
1,2 4V / 75 Q/ohmi 42

dB (1 kHz)
Monoaural: 70 dB
Stereo: 70 dB

Monoaural: 0,4%
Stereo: 0,4%

Conform cu IEEE 802.11a/b/g/n
(compatibil cu Wi-Fi® ) z1

WEP pe 64 de biti, WEP pe 128 de biti
WPA/WPA2-PSK (AES)
WPA/WPA2-PSK (TKIP)

2,4 GHz, 5 GHz

[AM]
520 kHz - 1710 kHz

20 pv



Machine Translated by Google

/ Cuprins \/Conexiuni \/ Redare \/ Setari \/ Sfaturi

o Sectiune Bluetooth

Sistem de comunicatii: Specificatii Bluetooth versiunea 3.0 + EDR (Enhanced Data Rate)
Putere de transmisie: Specificatii Bluetooth Clasa de putere 1
Raza maxima de comunicare: Aproximativ 30 m n linia vizuala z2
Interval de frecventa utilizat: 2,4 GHz
Schema de modulatie: FHSS (Spectru imprastiat cu salt de frecventa)
Profiluri acceptate: A2DP (Profil de distributie audio avansat) 1.2
AVRCP (Profil de telecomanda audio-video) 1.5
Codec corespunzator: SBC
Interval de transmisie (A2DP): 20 Hz - 20.000 Hz

z2 Raza de comunicare reala variaza in functie de influenta unor factori precum obstructiile dintre dispozitive, undele electromagnetice de la
cuptoare cu microunde, electricitate statica, telefoane fara fir, sensibilitate la receptie, performanta antenei, sistem de operare, software de aplicatie etc.
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Ceas /Alarma/Somn

Tipul ceasului: Metoda de sincronizare a frecventei liniei electrice (in limita a +60 secunde pe luna)
Alarma: Alarma 1/Alarma 2: 2 tipuri
Dormi: Temporizator de oprire: Max. 90 de minute
Generalul
Temperatura de functionare: 5°C-35°C
Alimentare electrica: CA 120V, 60 Hz
Consum de energie: 55w
Consum de energie Tn modul standby: 03w

Consumul de energie in ,Controlul retelei” -
Modul ,Pornit”: 4W

0 In scopul imbunatatirii, specificatiile si designul pot fi modificate fara notificare prealabila.
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Dimensiuni ( Unitate : in. (mm))

18
(46)

(BD03)
6288)

(39)

/@
51/8(130)

11.1/8 (280)

8/30)

vas)
&81)

1172 1172
(35) 83/8(210) (35)

Greutate : 3,4 kg
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VR

15

Panoul din spate
Telecomanda ........cccvvvvccvcnininnnnee 17

Resetarea setdrilor de retea .......cocovveveveveeeverennnns

VS

Temporizator de oprire

vT
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o Informatii despre licenta pentru software-ul utilizat in GPL

unitatea Sursa deschisa bridge- Versiune

Despre GPL (GNU - Licenta Publica Generald), LGPL (GNU Lesser) utils busybox 28

Licenta Publica Generald) Licenta ebtables 1.21.1

Acest produs utilizeaza software GPL/LGPL si software realizat de alte companii. folosit 2.0.10-4

companii. Nucleul Linux 3.10.74

Dupa ce achizitionati acest produs, puteti procura, modifica sau distribui mtd-utils 143

codul sursa al software-ului GPL/LGPL utilizat in produs.

P ntfs-3g_ntfsprogs 12.04.2011

Marantz furnizeaza codul sursa bazat pe GPL si LPGL

. - < TR : . ntpclient 2007

licente la costul real, la cererea dumneavoastra adresata serviciului nostru de asistenta clienti

centru. Cu toate acestea, retineti ca nu oferim nicio garantie cu privire la u-boot 2015.01

instrumente fara fir 29

cod sursa. De asemenea, va rugam sa intelegeti ca nu oferim asistenta pentru
continutul codului sursa.

Aceasta sectiune descrie licenta software utilizata pentru aceasta unitate. Pentru a intretine

continutul corect, se foloseste originalul (engleza).
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AVA

n LGPL
Sursa deschisa ffmpeg glibc Versiune
libmms 0.8.3
utilizat 29
0.6.2

n curl-7.24.0

NOTIFICARE PRIVIND DREPTURILE DE AUTOR SI PERMISIUNILE
Drepturi de autor (c) 1996 - 2014, Daniel Stenberg, <daniel@haxx.se> Toate drepturile

rezervate.

Prin prezenta se acorda permisiunea de a utiliza, copia, modifica si distribui acest software

n orice scop, cu sau fara platd, cu conditia ca notificarea privind drepturile de autor de mai sus
si aceastd notificare de permisiune sa apara in toate copiile.

SOFTWARE-UL ESTE FURNIZAT ,CA ATARE", FARA NICIO GARANTIE DE NICIUN FEL, EXPRESA SAU
IMPLICITA, INCLUSIV, DAR FARA A SE LIMITA LA, GARANTIILE DE VANDABILITATE, DE POTRIVIRE
PENTRU UN ANUMIT SCOP SI DE NEINCALCARE A DREPTURILOR TERTILOR. IN NICIO SITUATIE
AUTORII SAU DETINATORII DREPTURILOR DE AUTOR NU VOR FI RASPUNDERI PENTRU NICIO
RECLAMATIE, DAUNE SAU ALTA RASPUNDERE, FIE INTR-O ACTIUNE CONTRACTUALA,

DELICTUALA SAU DE ALTFEL, CARE DECURG DIN, CAUZA DIN SAU IN LEGATURA CU SOFTWARE-

UL SAU CU UTILIZAREA SAU ALTE TRANZACTII CU SOFTWARE-UL.

Cu exceptia cazurilor mentionate in aceasta notificare, numele detinatorului drepturilor de
autor nu va fi utilizat in publicitate sau in alt mod pentru a promova vanzarea, utilizarea

sau alte tranzactii cu acest Software fara autorizatia prealabila scrisa a detinatorului drepturilor
de autor.
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n e2fsprogs-libs-1.40.8/lib/uuid

Redistribuirea si utilizarea in forme sursa si binare, cu sau fara modificari, sunt permise

cu conditia indeplinirii urmatoarelor conditii:

1. Redistribuirile codului sursa trebuie sa pastreze drepturile de autor mentionate mai sus.
notificare si intreaga notificare de permisiune in integralitatea sa, inclusiv exonerarea de
garantii.

2. Redistribuirile in forma binara trebuie sa reproduca notificarea privind drepturile de autor
de mai sus, aceasta lista de conditii si urmatoarea declinare de responsabilitate in
documentatie si/sau alte materiale furnizate odata cu distributia.

3. Numele autorului nu poate fi utilizat pentru a sustine sau promova produse derivate din
acest software fara o permisiune prealabila scrisa specifica.

ACEST SOFTWARE ESTE FURNIZAT ,CA ATARE” SI ORICE GARANTII EXPRESE SAU IMPLICITE,

INCLUSIV, DAR FARA A SE LIMITA LA, GARANTIILE IMPLICITE DE VANDABILITATE SI POTRIVIRE
PENTRU UN ANUMIT SCOP, TOATE ACESTEA SUNT DECLINATE PRIN PREZENTA. IN NICIO

SITUATIE AUTORUL NU VA FI RASPUNDATOR PENTRU DAUNE DIRECTE, INDIRECTE,
INCIDENTALE, SPECIALE, EXEMPLARE SAU INDIRECTE (INCLUSIV, DAR FARA A SE LIMITA LA,

ACHIZITIONAREA DE BUNURI SAU SERVICII INLOCUITOARE; PIERDEREA UTILIZARII, A DATELOR SAU
A PROFITURILOR; SAU INTRERUPEREA ACTIVITATII).

INDIFERENT DE CAUZA SI PE BAZA ORICEI TEORII A RASPUNDERII, FIE CONTRACTUALA,
RASPUNDERE STRICTA SAU DELICTUALA (INCLUSIV NEGLIJENTA SAU ALTFEL) CARE
DECURG IN ORICE FEL DIN UTILIZAREA ACESTUI SOFTWARE, CHIAR DACA NU A FOST
INFORMAT DE POSIBILITATEA UNOR ASTFEL DE DAUNE.
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n expat-2.0.1

Drepturi de autor (c) 1998, 1999, 2000 Thai Open Source Software Center Ltd si Clark Cooper. Drepturi
de autor (c) 2001, 2002,

2003, 2004, 2005, 2006. fntreginétori expatriati.

Prin prezenta, se acorda permisiunea, gratuit, oricarei persoane care obtine o copie a acestui software
si a fisierelor de documentatie asociate (,Software-ul"), de a utiliza Software-ul fara

restrictii, inclusiv, fara limitare, drepturile de a utiliza, copia, modifica, imbina, publica,

distribui, sublicentia si/sau vinde copii ale Software-ului si de a permite persoanelor carora

le este furnizat Software-ul sa faca acest lucru, sub rezerva urmatoarelor conditii: Notificarea privind
drepturile de autor de mai sus si aceastd notificare de permisiune vor fi incluse in toate copiile

sau portiunile substantiale

ale Software-ului.

SOFTWARE-UL ESTE FURNIZAT ,,CA ATARE”, FARA NICIO GARANTIE DE NICIUN FEL, EXPRESA SAU
IMPLICITA, INCLUSIV, DAR FARA A SE LIMITA LA, GARANTIILE DE VANDABILITATE, DE POTRIVIRE
PENTRU UN ANUMIT SCOP SI DE NEINCALCARE A DREPTURILOR DE PROPRIETATE.

IN NICIO SITUATIE AUTORII SAU DETINATORII DREPTURILOR DE AUTOR NU VOR FI RASPUNDERI
PENTRU NICIO RECLAMATIE, DAUNE SAU ALTA RASPUNDERE, FIE INTR-O ACTIUNE
CONTRACTUALA, DELICTUALA SAU DE ALTA NATURA, CARE DECURG DIN, CAUZA DIN SAU IN
LEGATURA CU SOFTWARE-UL SAU UTILIZAREA SAU ALTE TRANZACTII CU SOFTWARE-UL.

Panou frontal Panoul din spate Uiz Gle | 156

telecomandd

n obtineti

http://cvsweb.netbsd.org/bsdweb.cgi/src/lib/libe/stdlib/ Drepturi de autor (c) 1987,

1993, 1994 Regentii Universitatii din California. Toate drepturile rezervate.

Redistribuirea si utilizarea in forme sursa si binare, cu sau fara modificari, sunt permise cu

conditia indeplinirii urmatoarelor conditii:

1. Redistribuirile codului sursa trebuie sa pastreze notificarea privind drepturile de autor
de mai sus, aceasta lista de conditii si urmatoarea declinare de responsabilitate.

2. Redistribuirile in forma binara trebuie sa reproduca notificarea privind drepturile de autor de
mai sus, aceasta lista de conditii si urmatoarea declinare de responsabilitate in
documentatie si/sau alte materiale furnizate odata cu distributia.

3. Nici numele Universitatii, nici numele colaboratorilor acesteia nu pot fi folosite pentru a sustine
sau promova produse derivate din acest software fara o permisiune prealabila scrisa
specifica.

ACEST SOFTWARE ESTE FURNIZAT DE CATRE REGENTS SI CONTRIBUITORI ,CA ATARE”

SI ORICE GARANTII EXPRESE SAU IMPLICITE, INCLUSIV, DAR FARA A SE LIMITA LA,

GARANTIILE IMPLICITE DE VANDABILITATE SI POTRIVIRE PENTRU UN ANUMIT SCOP, SUNT

DECLINATE. IN NICIO SITUATIE, REGENTS SAU CONTRIBUITORII NU VOR FI RASPUNDERI

PENTRU DAUNE DIRECTE, INDIRECTE, INCIDENTALE, SPECIALE, EXEMPLARE SAU INDIRECTE

(INCLUSIV, DAR FARA A SE LIMITA LA, ACHIZITIONAREA DE BUNURI SAU SERVICII INLOCUITOARE;

PIERDEREA UTILIZARII, A DATELOR SAU A PROFITURILOR; SAU INTRERUPEREA

ACTIVITATII).

INDIFERENT DE CAUZA SI PE BAZA ORICEI TEORII A RASPUNDERII, FIE CONTRACTUALA,
RASPUNDERE STRICTA SAU DELICTUALA (INCLUSIV NEGLIJENTA SAU ALTFEL) CARE

DECURG IN ORICE FEL DIN UTILIZAREA ACESTUI SOFTWARE, CHIAR DACA A FOST INFORMAT
DESPRE POSIBILITATEA UNOR ASTFEL DE DAUNE.
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Drepturi de autor 2014 jQuery Foundation si alti colaboratori http://jquery.com/

Prin prezenta, se acorda permisiunea, gratuit, oricarei persoane care obtine o copie a acestui
software si a fisierelor de documentatie asociate (,Software-ul”), de a utiliza Software-

ul fara restrictii, inclusiv, fara limitare, drepturile de a utiliza, copia, modifica, imbina,

publica, distribui, sublicentia si/sau vinde copii ale Software-ului si de a permite

persoanelor carora le este furnizat Software-ul sa faca acest lucru, sub rezerva urmatoarelor
conditii: Notificarea privind drepturile de autor de mai sus si aceasta notificare de permisiune
vor fi incluse n toate copiile

sau portiunile substantiale ale Software-ului.

SOFTWARE-UL ESTE FURNIZAT ,CA ATARE”, FARA NICIO GARANTIE DE NICIUN FEL, EXPRESA SAU
IMPLICITA, INCLUSIV, DAR FARA A SE LIMITA LA, GARANTIILE DE VANDABILITATE, DE POTRIVIRE
PENTRU UN ANUMIT SCOP SI DE NEINCALCARE A DREPTURILOR DE AUTOR. IN NICIO SITUATIE
AUTORII SAU DETINATORII DREPTURILOR DE AUTOR NU VOR FI RASPUNDERI PENTRU NICIO
RECLAMATIE, DAUNE SAU ALTA RASPUNDERE, FIE INTR-O ACTIUNE CONTRACTUALA, DELICTUALA
SAU DE ALTFEL, CARE DECURG DIN, CAUZA DIN SAU IN LEGATURA CU SOFTWARE-UL SAU CU
UTILIZAREA SAU ALTE TRANZACTII CU SOFTWARE-UL.
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Licenta: BSD

Redistribuirea si utilizarea in forme sursa si binare, cu sau fara modificari, sunt permise cu

conditia indeplinirii urmatoarelor conditii:

1. Redistribuirile codului sursa trebuie sa pastreze notificarea privind drepturile de autor

de mai sus, aceasta lista de conditii si urmatoarea declinare de responsabilitate.

2. Redistribuirile in forma binara trebuie sa reproduca notificarea privind drepturile de autor de
mai sus, aceasta lista de conditii si urmatoarea declinare de responsabilitate in
documentatie si/sau alte materiale furnizate odata cu distributia.

3. Numele autorilor nu pot fi folosite pentru a sustine sau promova produse derivate din acest

software fara o permisiune prealabila scrisa specifica.

ACEST SOFTWARE ESTE FURNIZAT ,CA ATARE” SI FARA NICIO GARANTIE EXPRESA SAU
IMPLICITA, INCLUSLV, FARA A SE LIMITA LA, GARANTIILE IMPLICITE DE VANDABILITATE SI
DE POTRIVIRE PENTRU UN ANUMIT SCOP.
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Drepturi de autor (c) 1998-2003 Consiliul de administratie al Universitatii din
Illinois Drepturi de autor (c) 1998-2003 Mark D.
Roth Toate drepturile rezervate.

Dezvoltat de: Campus Information Technologies and Educational Services, Universitatea

din Illinois la Urbana-Champaign Prin prezenta, se acorda

permisiunea, gratuit, oricarei persoane care obtine o copie a acestui software si a

fisierelor de documentatie asociate (,Software-ul"), de a utiliza Software-ul fara restrictii,
inclusiv, fara limitare, drepturile de a utiliza, copia, modifica, imbina, publica, distribui,
sublicentia si/sau vinde copii ale Software-ului si de a permite persoanelor carora le
este furnizat Software-ul sd faca acest lucru, sub rezerva urmatoarelor conditii: 0

Redistribuirile codului sursa trebuie sa pastreze notificarea privind drepturile de

autor de mai sus, aceasta lista de conditii si urmatoarele clauze de declinare a
responsabilitatii.

Redistribuirile in forma binara trebuie sa reproduca notificarea privind drepturile de
autor de mai sus, aceasta lista de conditii si urmatoarele clauze de declinare a
responsabilitatii in documentatie si/sau alte materiale furnizate odata cu distributia.

0 Nici numele Campus Information Technologies si
Nici Serviciile Educationale ale Universitatii din Illinois din Urbana-Champaign, nici
numele colaboratorilor sai nu pot fi utilizate pentru a sustine sau promova
produse derivate din acest Software fara o permisiune prealabila specifica, scrisa.

SOFTWARE-UL ESTE FURNIZAT ,,CA ATARE”, FARA NICIO GARANTIE DE NICIUN FEL, EXPRESA

SAU IMPLICITA, INCLUSIV, DAR FARA A SE LIMITA LA, GARANTIILE DE VANDABILITATE, DE POTRIVIRE

PENTRU UN ANUMIT SCOP SI DE NEINCALCARE A DREPTURILOR DE PROPRIETATE.

N NICIO SITUATIE, CONTRIBUITORII SAU DETINATORII DREPTURILOR DE AUTOR NU

VOR FI RASPUNDERI PENTRU NICIO RECLAMATIE, DAUNE SAU ALTE RASPUNDERI, FIE

INTR-O ACTIUNE CONTRACTUALA, DELICTUALA SAU DE ALTFEL, CARE DECURG DIN, CAUZA

DIN SAU IN LEGATURA CU SOFTWARE-UL SAU UTILIZAREA SAU ALTE TRATATURI CU SOFTWARE-
uL.

Unitate de !
telecomandd
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mDNS 320.10.80

Majoritatea codului sursa din proiectul mDNSResponder este licentiata conform termenilor
Licentei Apache, versiunea 2.0, disponibila la: <http://www.apache.org/licenses/
LICENSE-2.0> Pentru a asigura compatibilitatea licentei cu cea mai

larga gama posibila de licente de cod client, codul bibliotecii partajate, care este legat in
timpul executiei in acelasi spatiu de adrese ca si clientul care 1l utilizeaza, este

licentiat conform termenilor ,Licentei BSD cu trei clauze”.

Codul Linux Name Service Switch, contribuit de National ICT Australia Ltd (NICTA), este
licentiat in conformitate cu termenii Licentei Publice de Software NICTA (care este in mare
parte similara cu ,Licenta BSD cu trei clauze”, cu unele modificari suplimentare referitoare la

legislatia australiana).
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https://github.com/cesanta/mongoose/ Drepturi

de autor (c) 2004-2013 Sergey Lyubka Prin

prezenta, se acorda permisiunea, gratuit, oricarei persoane care obtine o copie a
acestui software si a fisierelor de documentatie asociate (,Software-ul”),

de a utiliza Software-ul fara restrictii, inclusiv, fara limitare, drepturile de a

utiliza, copia, modifica, imbina, publica, distribui, sublicentia si/sau vinde copii

ale Software-ului si de a permite persoanelor carora le este furnizat Software-ul sa
facd acest lucru, sub rezerva urmatoarelor conditii: Notificarea privind drepturile
de autor de mai sus si

aceasta notificare de permisiune vor fi incluse in toate copiile sau portiunile
substantiale ale Software-ului.

SOFTWARE-UL ESTE FURNIZAT ,CA ATARE”, FARA NICIO GARANTIE DE NICIUN FEL, EXPRESA SAU
IMPLICITA, INCLUSIV, DAR FARA A SE LIMITA LA, GARANTIILE DE VANDABILITATE, DE POTRIVIRE
PENTRU UN ANUMIT SCOP SI DE NEINCALCARE A DREPTURILOR DE AUTOR. IN NICIO SITUATIE
AUTORII SAU DETINATORII DREPTURILOR DE AUTOR NU VOR FI RASPUNDERI PENTRU NICIO
RECLAMATIE, DAUNE SAU ALTA RASPUNDERE, FIE INTR-O ACTIUNE CONTRACTUALA, DELICTUALA
SAU DE ALTFEL, CARE DECURG DIN, CAUZA DIN SAU IN LEGATURA CU SOFTWARE-UL SAU CU
UTILIZAREA SAU ALTE TRANZACTII CU SOFTWARE-UL.
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n openssl-1.0.0d

Drepturi de autor (c) 1998-2011 Proiectul OpenSSL. Toate drepturile rezervate.

Redistribuirea si utilizarea in forme sursa si binare, cu sau fara modificari, sunt permise

cu conditia indeplinirii urmatoarelor conditii:

1. Redistribuirile codului sursa trebuie sa pastreze notificarea privind drepturile de autor
de mai sus, aceasta lista de conditii si urmdatoarea declinare de responsabilitate.

2. Redistribuirile in forma binara trebuie sa reproduca notificarea privind drepturile
de autor de mai sus, aceasta lista de conditii si urmatoarea declinare de
responsabilitate in documentatie si/sau alte materiale furnizate odata cu distributia.

3. Toate materialele publicitare care mentioneaza caracteristicile sau utilizarea
acestui software trebuie sa afiseze urmatoarea
mentiune: ,Acest produs include software dezvoltat de OpenSSL Project pentru
utilizare in OpenSSL Toolkit. (http://www.openssl.org/)”

4. Denumirile ,OpenSSL Toolkit” si ,,OpenSSL Project” nu trebuie utilizate pentru a
sustine sau promova produse derivate din acest software fard permisiune
prealabild scrisa. Pentru permisiune scrisa, va rugam sa contactati openssl-
core@openssl.org.

5. Produsele derivate din acest software nu pot fi denumite ,OpenSSL” si nici
,OpenSSL” nu poate aparea in denumirile lor fara permisiunea prealabila
scrisa a Proiectului OpenSSL.

6. Redistribuirile de orice forma trebuie sa mentioneze urmatoarea mentiune:
+Acest produs include
software dezvoltat de OpenSSL Project pentru utilizare Tn OpenSSL Toolkit (http://
www.openssl.org/)”
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ACEST SOFTWARE ESTE FURNIZAT DE PROIECTUL OpenSSL ,CA ATARE” ST ORICE GARANTIT EXPRESE n portma p-6_0
SAU IMPLICITE, INCLUSIV, DAR FARA A SE LIMITA LA, GARANTIILE IMPLICITE DE
VANDABILITATE SI POTRIVIRE PENTRU UN ANUMIT SCOP, SUNT DECLINATE. IN NICIO SITUATIE,

Drepturi de autor (c) 1990 Regentii Universitatii din California.

PROIECTUL OpenSSL SAU CONTRIBUITORII SAI NU VA FI RASPUNDERI PENTRU DAUNE 0 Toate drepturile rezervate.

DIRECTE, INDIRECTE, INCIDENTALE, SPECIALE, EXEMPLARE SAU INDIRECTE (INCLUSIV, DAR FARA A Redistribuirea si utilizarea in forme surs. binare, cu sau fara modificari, sunt permise cu
SE LIMITA LA, ACHIZITIONAREA DE BUNURI SAU SERVICII INLOCUITOARE; PIERDEREA UTILIZARII, A conditia indeplinirii urmatoarelor conditii

DATELOR SAU A PROFITURILOR; SAU INTRERUPEREA ACTIVITATII). suntindeplinite:

1. Redistribuirile codului sursa trebuie sa pastreze notificarea privind drepturile de autor
de mai sus, aceasta lista de conditii si urmatoarea declinare de responsabilitate.

2. Redistribuirile in forma binara trebuie sa reproduca notificarea privind drepturile de autor de
mai sus, aceasta listd de conditii si urmatoarea declinare de responsabilitate in
documentatie si/sau alte materiale furnizate odata cu distributia.

3. Toate materialele publicitare care mentioneaza caracteristicile sau utilizarea acestui software

INDIFERENT DE CAUZA SI PE BAZA ORICEI TEORII A RASPUNDERII, FIE CONTRACTUALA,
RASPUNDERE STRICTA SAU DELICTUALA (INCLUSIV NEGLIJENTA SAU ALTFEL) CARE

DECURG IN ORICE FEL DIN UTILIZAREA ACESTUI SOFTWARE, CHIAR DACA A FOST INFORMAT
DESPRE POSIBILITATEA UNOR ASTFEL DE DAUNE.

trebuie sa afiseze urmatoarea mentiune: Acest produs include
software dezvoltat de Universitatea din California, Berkeley si colaboratorii sai.

Acest produs include software criptografic scris de Eric Young (eay@cryptsoft.com). Acest 4. Nici numele Universitatii, nici numele colaboratorilor acesteia nu pot fi folosite pentru a
produs include software scris de Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com). sustine sau promova produse derivate din acest software fara o permisiune prealabila
scrisa specifica.
0 ACEST SOFTWARE ESTE FURNIZAT DE REGENTS SI
CONTRIBUITORII ,,CA ATARE” ST ORICE GARANTII EXPRESE SAU IMPLICITE,
INCLUSIV, DAR FARA A SE LIMITA LA, GARANTIILE IMPLICITE DE VANDABILITATE SI DE
POTRIVIRE PENTRU UN ANUMIT SCOP, SUNT DECLINATE. IN NICIO SITUATIE,
REGENTII SAU CONTRIBUITORII NU VOR FI RASPUNDERI PENTRU DAUNE DIRECTE,
INDIRECTE, INCIDENTALE, SPECIALE, EXEMPLARE SAU INDIRECTE (INCLUSIV, DAR FARA A SE
LIMITA LA, ACHIZITIONAREA DE BUNURI SAU SERVICII INLOCUITOARE;
PIERDEREA UTILIZARII, A DATELOR SAU A PROFITURILOR; SAU INTRERUPEREA ACTIVITATII)

INDIFERENT DE CAUZA SI PE BAZA ORICEI TEORII A RASPUNDERII, FIE

CONTRACTUALA, RASPUNDERE STRICTA SAU DELICTUALA (INCLUSIV NEGLIJENTA SAU ALTFEL)
CARE DECURG IN ORICE FEL DIN UTILIZAREA ACESTUI SOFTWARE, CHIAR DACA A FOST
INFORMAT DESPRE POSIBILITATEA UNOR ASTFEL DE DAUNE.
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0 Licenta BSD:

0 Drepturi de autor (c) 2005-2011 Paul Hsieh 0

Toate drepturile rezervate.

Redistribuirea si utilizarea in forme sursa si binare, cu sau fara modificari, sunt
permise cu conditia indeplinirii urmatoarelor conditii
suntindeplinite:

1. Redistribuirile codului sursa trebuie sa pastreze notificarea privind drepturile de autor
de mai sus, aceasta lista de conditii si urmatoarea declinare de responsabilitate.

2. Redistribuirile in forma binara trebuie sa reproduca notificarea privind drepturile de
autor de mai sus, aceasta lista de conditii si urmatoarea declinare de

responsabilitate In documentatie si/sau alte materiale furnizate odata cu distributia.

3. Numele autorului nu poate fi utilizat pentru a sustine sau promova produse
derivate din acest software fara o permisiune prealabila scrisa specifica.

0 ACEST SOFTWARE ESTE FURNIZAT DE CATRE AUTOR ,,CA ATARE” SI ORICE GARANTII EXPRESE
SAU IMPLICITE, INCLUSIV, DAR FARA A SE LIMITA LA, GARANTIILE IMPLICITE DE
VANDABILITATE SI POTRIVIRE PENTRU UN ANUMIT SCOP, SUNT DECLINATE.

0 IN NICIO CAZ AUTORUL NU VA FI RASPUNDATOR PENTRU
DAUNE DIRECTE, INDIRECTE, INCIDENTALE, SPECIALE, EXEMPLARE SAU CONSECUTIVE
(INCLUSIV, DAR FARA A SE LIMITA LA, ACHIZITIONAREA DE BUNURI SAU SERVICII
INLOCUITOARE; PIERDEREA UTILIZARII, A DATELOR SAU A PROFITURILOR; SAU INTRERUPEREA
ACTIVITATII), INDIFERENT DE CAUZA SI PE BAZA ORICAREI TEORII A
RASPUNDERIL, FIE CONTRACTUALA, FIE RASPUNDERE STRICTA, FIE DELICTUALA (INCLUSIV
NEGLIJENTA SAU ALTFEL) CARE DECURG IN ORICE FEL DIN UTILIZAREA ACESTUI SOFTWARE,
CHIAR DACA A FOST INFORMAT DESPRE POSIBILITATEA UNOR ASTFEL DE DAUNE.
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Licen a

Licenta MIT (MIT)

Drepturi de autor (c) 2012 Maxim Salov

Prin prezenta, se acorda permisiunea, gratuit, oricarei persoane care obtine o copie a
acestui software si a fisierelor de documentatie asociate (,Software-ul"), de a

utiliza Software-ul fara restrictii, inclusiv, fara limitare, drepturile de a utiliza,

copia, modifica, imbina, publica, distribui, sublicentia si/sau vinde copii ale
Software-ului si de a permite persoanelor cérora le este furnizat Software-ul sa faca
acest lucru, sub rezerva urmatoarelor conditii: Notificarea privind drepturile de

autor de mai sus si

aceasta notificare de permisiune vor fi incluse in toate copiile sau portiunile
substantiale ale Software-ului.

SOFTWARE-UL ESTE FURNIZAT ,CA ATARE”, FARA NICIO GARANTIE DE NICIUN FEL, EXPRESA SAU
IMPLICITA, INCLUSIV, DAR FARA A SE LIMITA LA, GARANTIILE DE VANDABILITATE, DE POTRIVIRE
PENTRU UN ANUMIT SCOP SI DE NEINCALCARE A DREPTURILOR DE AUTOR. IN NICIO SITUATIE
AUTORII SAU DETINATORII DREPTURILOR DE AUTOR NU VOR FI RASPUNDERI PENTRU NICIO
RECLAMATIE, DAUNE SAU ALTA RASPUNDERE, FIE INTR-O ACTIUNE CONTRACTUALA, DELICTUALA
SAU DE ALTFEL, CARE DECURG DIN, CAUZA DIN SAU IN LEGATURA CU SOFTWARE-UL SAU CU
UTILIZAREA SAU ALTE TRANZACTII CU SOFTWARE-UL.
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n sqlite 2003.5.7 n strlcpy.c, v1.11

Drepturi de autor SQLite 0 Drepturi de autor (c) 1998 Todd C. Miller <Todd.Miller@courtesan.com>
SQlite se aflain 0 Prin prezenta se acorda permisiunea de a utiliza, copia, modifica si distribui acest

Domeniu Public software Tn orice scop, cu sau fara platd, cu conditia ca notificarea privind

Intregul cod si documentatia din SQLite au fost dedicate domeniului public de catre autori. Toti drepturile de autor de mai sus si aceasta notificare de permisiune sa apara
n toate copiile.

0 SOFTWARE-UL ESTE FURNIZAT ,,CA ATARE” ST AUTORUL DECLINA TOATE GARANTIILE CU
PRIVIRE LA ACEST SOFTWARE, INCLUSIV TOATE GARANTIILE IMPLICITE DE
VANDABILITATE SI POTRIVIRE. N NICIO CAZ AUTORUL NU VA F1 RASPUNDATOR
PENTRU DAUNE SPECIALE, DIRECTE, INDIRECTE SAU CONSECUTIVE SAU ORICE DAUNE

autorii de cod si reprezentantii companiilor pentru care lucreaza au semnat declaratii sub
juramant prin care isi dedica contributiile domeniului public, iar originalele acestor declaratii
sub juramant sunt depozitate intr-un seif rezistent la incendiu la sediul principal al

Hwaci. Oricine este liber s copieze, sa modifice, sa publice, sa utilizeze, sa compileze, sa vanda

sau sa distribuie codul SQLite original, fie sub forma de cod sursa, fie ca fisier binar
REZULTATE DIN PIERDEREA UTILIZARII, A DATELOR SAU A PROFITURILOR, FIE INTR-O ACTIUNE

CONTRACTUALA, NEGLIJENTA SAU ALTA ACTIUNE DELICTUALA, CARE
mijloace. DECURG DIN SAU IN LEGATURA CU UTILIZAREA SAU PERFORMANTA ACESTUI SOFTWARE.

compilat, Tn orice scop, comercial sau necomercial, si de cétre orice...

Paragraful anterior se aplica codului si documentatiei livrabile in SQLite - acele
parti ale bibliotecii SQLite pe care le includeti si le livrati cu o aplicatie mai mare. Unele
scripturi utilizate ca parte a procesului de construire (de exemplu, scripturile de ,configurare”

generate de autoconf) ar putea intra sub incidenta altor licente open-source.

Nimic din aceste scripturi de compilare nu ajunge insd in biblioteca SQLite finald, asadar n tagl|b'1 5

licentele asociate cu aceste scripturi nu ar trebui sa fie un factor in evaluarea drepturilor X X
Drepturi de autor: (C) 2002 - 2008 de Scott Wheeler e-mail:
dumneavoastra de a copia si utiliza biblioteca SQLite.
wheeler@kde.org

Tot codul livrabil in SQLite a fost scris de la zero. Niciun cod nu a fost preluat din alte proiecte sau »Continutul acestui fisier este supus Licentei Publice Mozilla versiunea 1.1 (,Licenta”); nu aveti
de pe internetul deschis. dreptul sa utilizati acest fisier decat in conformitate cu Licenta. Puteti obtine o copie a

Fiecare linie de cod poate fi urmarita pana la autorul sau original, iar toti acesti autori au Licentei la http://www.mozilla.org/MPL/. Software-ul distribuit in baza Licentei este distribuit ,CA
dedicatii domeniului public inregistrate. Asadar, baza de cod SQLite este curata si ATARE", FARA NICIUN FEL DE GARANTIE,

necontaminata cu cod licentiat din alte proiecte. expresa sau implicitd. Consultati Licenta pentru limbajul specific care guverneaza drepturile si

limitarile conform Licentei.”
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in tinyxml 2002.4.3

www.sourceforge.net/projects/tinyxml Acest software

este furnizat ,ca atare”, fara nicio garantie expresa sau implicita. In nicio circumstanta,

autorii nu vor fi raspunzatori pentru daunele rezultate din utilizarea acestui software.

Permisiunea este acordata oricui de a utiliza acest software n orice scop, inclusiv in aplicatii
comerciale, precum si de a-| modifica si redistribui liber, sub rezerva urmatoarelor restrictii:
1. Originea acestui software nu trebuie reprezentata in

mod eronat; nu trebuie sa pretindeti ca ati scris software-ul original. Daca utilizati acest
software intr-un produs, o mentiune in documentatia produsului ar fi apreciata,

dar nu este obligatorie.

2. Versiunile sursa modificate trebuie sa fie marcate clar ca atare si nu trebuie prezentate in
mod eronat ca fiind software-ul original.

3. Aceasta notificare nu poate fi eliminata sau modificata din nicio sursa.
distributie.
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n Tremor

http://wiki.xiph.org/index.php/Tremor Drepturi de autor
(c) 2002, Fundatia Xiph.org Redistribuirea si utilizarea
in forme sursa si binare, cu sau fara modificari, sunt permise, cu conditia indeplinirii

urmatoarelor conditii.

ntalnit:

1. Redistribuirile codului sursa trebuie sa pastreze notificarea privind drepturile de autor
de mai sus, aceasta lista de conditii si urmdtoarea declinare de responsabilitate.

2. Redistribuirile in forma binara trebuie sa reproduca notificarea privind drepturile de autor de
mai sus, aceasta lista de conditii si urmatoarea declinare de responsabilitate in
documentatie si/sau alte materiale furnizate odata cu distributia.

3. Nici numele Fundatiei Xiph.org, nici numele contribuitorilor sai nu pot fi folosite pentru a
sustine sau promova produse derivate din acest software fara o permisiune prealabila
scrisa specifica.

ACEST SOFTWARE ESTE FURNIZAT DE DETINATORII DREPTURILOR DE AUTOR SI DE CONTRIBUITORI

CA ATARE" ST ORICE GARANTII EXPRESE SAU IMPLICITE, INCLUSIV, DAR FARA A SE LIMITA LA,

GARANTIILE IMPLICITE DE VANDABILITATE SI POTRIVIRE PENTRU UN ANUMIT SCOP, SUNT

DECLINATE. IN NICIO SITUATIE, FUNDATIA SAU CONTRIBUITORII NU VOR FI RASPUNDERI

PENTRU DAUNE DIRECTE, INDIRECTE, INCIDENTALE, SPECIALE, EXEMPLARE SAU INDIRECTE

(INCLUSIV, DAR FARA A SE LIMITA LA, ACHIZITIONAREA DE BUNURI SAU SERVICII

INLOCUITOARE; PIERDEREA UTILIZARII, A DATELOR SAU A PROFITURILOR; SAU INTRERUPEREA

ACTIVITATII).

INDIFERENT DE CAUZA SI PE BAZA ORICEI TEORII A RASPUNDERII, FIE CONTRACTUALA,
RASPUNDERE STRICTA SAU DELICTUALA (INCLUSIV NEGLIJENTA SAU ALTFEL) CARE

DECURG IN ORICE FEL DIN UTILIZAREA ACESTUI SOFTWARE, CHIAR DACA A FOST INFORMAT
DESPRE POSIBILITATEA UNOR ASTFEL DE DAUNE.

Index
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/ Cuprins \/Conexiuni \/ Redare \/ Setari \/ Sfaturi

n zlib

http://www.zlib.net/

zlib.h -- interfata bibliotecii de compresie de uz general 'zlib'

versiunea 1.2.3, 18 iulie 2005

Drepturi de autor (C) 1995-2004 Jean-loup Gailly si Mark Adler

Acest software este furnizat ,ca atare”, fara nicio informatie expresa sau implicita
garantie. In nicio circumstanta, autorii nu vor fi réspunzatori pentru daune
care decurg din utilizarea acestui software.

Permisiunea este acordata oricui de a utiliza acest software in orice scop,
inclusiv aplicatii comerciale, precum si sa le modifice si sd le redistribuie

liber, sub rezerva urmatoarelor restrictii:

1. Originea acestui software nu trebuie reprezentata in mod eronat; trebuie
nu pretinde ca ai scris software-ul original. Daca folosesti acest
software intr-un produs, o confirmare in produs
Documentatia ar fi apreciata, dar nu este obligatorie.

2. Versiunile sursa modificate trebuie sa fie clar marcate ca atare si trebuie
sa nu fie prezentat in mod eronat ca fiind software-ul original.

3. Aceasta notificare nu poate fi eliminata sau modificata din nicio sursa.
distributie.

Jean-loup Gailly jloup@gzip.org, Mark Adler
madler@alumni.caltech.edu

Software- ul Spotify este supus reglementarilor terte.
licente gasite aici:

www.spotify.com/connect/third-party-licences
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Machine Translated by Google

www.marantz.com

You can find your nearest authorized distributor or dealer on our website.

IMAPFPANEZ’ i aregistered trademark.

3520 10652 00AMA

Drepturi de autor © 2019 D&M Holdings Inc. Toate drepturile rezervate.
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